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Leggere attentamente le avvertenze contenute in questo li-
bretto di istruzioni in quanto forniscono importanti indicazioni
riguardanti la sicurezza di installazione, 'uso e la manuten-
Zione.

Il libretto di istruzioni costituisce parte integrante ed essen-
Ziale del prodotto e deve essere conservato dall utilizzatore
con cura per ogni ulteriore consultazione.

Se I'apparecchio dovesse essere venduto o trasferito ad un
altro proprietario 0 se si dovesse traslocare, assicurarsi sem-
pre che il libretto accompagni la caldaia in modo che possa
essere consultato dal nuovo proprietario e/o dallinstallatore.
L'installazione e la manutenzione devono essere effettuate
in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le istruzioni del
costruttore e devono essere esequite da personale profes-
sionalmente qualificato.

Un'errata installazione 0 una cattiva manutenzione possono
causare danni a persone, animali o cose. E esclusa qualsiasi
responsabilita del costruttore per i danni causati da errori
nellinstallazione e nell'uso e comunque per inosservanza
delle istruzioni date dal costruttore stesso.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manu-
tenzione, disinserire I'apparecchio dalla rete di alimentazio-
ne agendo sullinterruttore dellimpianto efo attraverso gl
appositi organi di intercettazione.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell'apparec-
chio, disattivarlo, astenendosi da qualsiasi tentativo di ripa-
razione o di intervento diretto. Rivolgersi esclusivamente a
personale professionalmente qualificato. L'eventuale ripara-
zione-sostituzione dei prodotti dovra essere effettuata sola-
mente da personale professionalmente  qualificato
utilizzando esclusivamente ricambi originali. Il mancato ri-

spetto di quanto sopra pud compromettere la sicurezza
dellapparecchio.

Per garantire il buon funzionamento dell'apparecchio & indi-
spensabile fare effettuare da personale qualificato una ma-
nutenzione periodica.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo alluso per
il quale & stato espressamente previsto. Ogni altro uso & da
considerarsi improprio e quindi pericoloso.

Dopo aver rimosso l'imballaggio assicurarsi dellintegrita del
contenuto. Gli elementi delfimballaggio non devono essere
lasciati alla portata di bambini in quanto potenziali fonti di pe-
ricolo.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta non in-
feriore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza o della necessaria
conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le
stesse abbiano ricevuto istruzioni relative alluso sicuro
dell'apparecchio o alla comprensione dei pericoli ad esso
inerenti. | bambini non devono giocare con 'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata
dall'utilizzatore pud essere effettuata da bambini con almeno
8 anni solo se sottoposti a sorveglianza.

In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivolgersi al
fornitore.

Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi accessori deve
essere effettuato in modo adeguato, in conformita alle norme
vigenti.

Le immagini riportate nel presente manuale sono una rap-
presentazione semplificata del prodotto. In questa rappre-
sentazione possono esserci lievi e non significative
differenze con il prodotto fornito.

Questo simbolo indica “ATTENZIONE” ed € posto in corrispondenza di tutte le avvertenze relative alla sicurezza. Attenersi
scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo e danni a persone, animali e cose.

@ Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un‘avvertenza importante.

hid

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione o sulla documentazione, indica che il prodotto al termine del ciclo
di vita utile non deve essere raccolto, recuperato o smaltito assieme ai rifiuti domestici.

Una gestione impropria del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica pud causare il rilascio di sostanze pericolose
contenute nel prodotto. Allo scopo di evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore a separare questa
apparecchiatura da altri tipi di rifiuti e di conferirla al servizio municipale di raccolta o a richiederne il ritiro al distributore alle
condizioni e secondo le modalita previste dalle norme nazionali di recepimento della Direttiva 2012/19/UE.

mmmm | a raccolta separata e il riciclo delle apparecchiature dismesse favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garanti-
scono che tali rifiuti siano trattati nel rispetto dell'ambiente e assicurando la tutela della salute.

Per ulteriori informazioni sulle modalita di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche & necessario rivolgersi
ai Comuni o alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti fondamentali delle diret-

c € tive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo essere richiesta al produttore.
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1. Istruzioni d’uso

1.1 Presentazione

Gentile cliente,

La ringraziamo di aver scelto FORCE W, una caldaia murale a camera stagna FERROLI di concezione avanzata, tec-
nologia d’avanguardia, elevata affidabilita e qualita costruttiva. La preghiamo di leggere attentamente il presente ma-
nuale perche fornisce importanti indicazioni riguardanti la sicurezza di installazione, uso e manutenzione.

FORCE W ¢ un generatore termico per riscaldamento, premiscelato a condensazione ad altissimo rendimento e bas-
sissime emissioni, funzionante a Gas Naturale (G20), Gas Liquido (G30-G31) e Aria Propanata (G230) ed ¢ dotato
di sistema di controllo a microprocessore.

Il corpo caldaia € composto da uno scambiatore in allumio e da un bruciatore premiscelato in acciaio, dotato di ac-
censione elettronica con controllo di fiamma a ionizzazione, di ventilatore a velocita modulante e valvola gas modulante.

1.2 Pannello comandi

4 1 256 8 91112

%7\\\
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Thursday 9 Jan. 2014 00:15:60
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14 3 7 10 13

fig. 1 - Pannello di controllo

Legenda
= Tasto contestuale 1 8= Tasto funzionamento Automatico/Manuale ri-
= Tasto contestuale 2 scaldamento/Sanitaio
= Tasto contestuale 3 9= Tasto selezione modalita Estate/Inverno
= Display a matrice di punti (esempio schermata 10 = Tasto selezione modalita Economy/Confort
principale) 11 = Tasto uscita menu
= Tasto navigazione menu 12 = Tasto menu principale
= Taso confermal/ingresso menu 13 = Tasto Home (ritorno a schermata principale)
= Tasto navigazione menu 14 = Interruttore generale

Tasti contestuali

| tasti contestuali (part. 1, 2, 3 - fig. 1) sono contraddistinti dal colore grigio, dalla mancanza di serigrafia e possono as-
sumere un significato diverso a seconda del menu selezionato. E fondamentale osservare l'indicazione fornita dal di-
splay (icone e testi). In fig. 1 ad esempio, tramite il tasto contestuale 2 (part. 2 - fig. 1) & possibile accedere alle
informazioni dell’'apparecchio quali: temperature sensori, potenze di lavoro, ecc.

¢
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Tasti diretti

| tasti diretti (part. 8, 9, 10 - fig. 1) hanno sempre la stessa funzione.

Tasti navigazione/menu

| tasti navigazione/menu (part. 5, 6, 7, 11, 12, 13 - fig. 1) servono per navigare tra i vari menu implementati nel pannello
di controllo. M

Struttura del menu
Dalla schermata principale (Home), premere il tasto Menu principale (part. 12 - fig. 1).

MENU

@EZE%@ag
D/ =@®

T
fig. 2 @
Accedere al menu “Utente” attraverso la pressione del tasto contestuale 1 (part. 1 - fig. 2). Successivamente utilizzare
i tasti “navigazione menu” per accedere ai diversi livelli descritti nella seguente tabella.
MENU UTENTE
RISCALDAMENTO
m Temp Regolazione Vedi fig. 13
|i‘._ Temp Regolazione Riduzione Vedi fig. 14
%*‘ Curval Vedi fig. 28
ZI Offset1 Vedi fig. 29 /
I 4 |
ﬁ ‘7~§ Temp Esterna Risc Off Vedi pag. 15
Temperatura Scorrevole
%:3 Curva2 /
%1 Offset2 /

@ Programma Orario Vedi “Programmazione orario” a pag. 10
ACQUA CALDA SANITARIA

m Temp Regolazione Vedi fig. 15

|i‘._ Temp Regolazione Riduzione Vedi fig. 16

E] Legionella Vedi “Programmazione Legionella (con bollitore opzionale installato)” a pag. 13

@ Programma Orario Vedi “Programmazione orario” a pag. 10 j
FUNZIONE VACANZA
@ Vedi “Funzione Vacanze” a pag. 14

5
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MANUTENZIONE
TEsT e
[] Modalita Test Vedi fig. 73
' Modalita Test @ Selezione Tipo Gas Vedi fig. 69
[TEET]
% ? Modalita Test Cascata
i Informazione Service Vedi “Informazione Service” a pag. 14
@ Data Intervento Service Vedi “Data Intervento Service” a pag. 14
IMPOSTAZIONI
Lingua Vedi fig. 8
G/ Unita di Misura /
A F
C>
Q .
7 @ Impostazione Data Vedi fig. 9
@ Impostazione Orario Vedi fig. 10

Indicazione durante il funzionamento

Riscaldamento
La richiesta riscaldamento (generata da Termostato Ambiente o Cronocomando Remoto o segnale 0-10 Vdc ¢ indicata
dall’attivazione del circolatore e dall’aria calda sopra il radiatore (fig. 3).

Configurazione “Solo riscaldamento/Doppio circolatore” Configurazione “Circolatore e valvola 3 vie”

M N
so — O

Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40 Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40

fig. 3 fig. 4

Sanitario (con bollitore opzionale installato)

La richiesta riscaldamento bollitore € indicata dall’attivazione della goccia sotto il rubinetto (fig. 5 e fig. 6).

Configurazione “Doppio circolatore” Configurazione “Circolatore e valvola 3 vie”
23°C 32°C ﬁ ‘ 23°C 32°C ﬁ
——
Thursday 9 Jan. 2014 11:28:22 Thursday 9 Jan. 2014 11:29:27
fig. 5 fig. 6

6
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Esclusione bollitore (economy)

Il riscaldamento/mantenimento in temperatura del bol-
litore puo essere escluso dall'utente. In caso di esclu-
sione, non vi sara erogazione di acqua calda sanitaria.
Il bollitore puo essere disattivato dall’'utente (modalita
ECO) premendo il tasto eco/comfort (part. 10 - fig. 1).
In modalita ECO il display attiva il simbolo &. Per atti-
vare la modalita COMFORT premere nuovamente il
tasto eco/comfort (part. 10 - fig. 1).

Informazioni

A

m

23°C

w
N
(]

Thursday 9 Jan. 2014 11:30:43

fig. 7 - Economy

Dalla schermata pricipale (Home), premere il tasto contestuale 2 (part. 2 - fig. 1). Successivamente utilizzare i tasti “Na-

vigazione menu” per visualizzare i seguenti valori:

OT - Richiesta comando OpenTherm

TA - Richiesta termostato ambiente

1 Richiesta riscaldamento
0-10Vdc - Richiesta segnale 0-10Vdc
TA2 - Richiesta secondo termostato ambiente

2 Circolatore riscaldamento ON/OFF

3 Valvola 3 vie riscaldamento ON/OFF

4 Valvola 3 vie sanitario ON/OFF

5 Tempo attesa ON/OFF

6 Protezione Delta T ON/OFF

7 Supervisore di Flamma ON/OFF

8 Sensore riscaldamento 1 (Mandata) °C

9 Sensore riscaldamento 2 (Sicurezza) °C

10 Sensore Ritorno °C

11 Sensore sanitario °C

12 Sonda Esterna °C

13 Sensore Fumi °C

14 Sensore riscaldamento Cascata °C

15 Frequenza ventilatore Hz

16 Carico Bruciatore %

17 Pressione acqua impianto 1.4bar = ON, 0.0 bar = OFF

18 Circolatore Modulante %

19 Circolatore Modulante Cascata %

20 Corrente lonizzazione uA

21 Ingresso 0-10Vdc Vdc

22 Temperatura regolazione riscaldamento Setpoint (°C)

23 Regolazione livello potenza 0-10Vdc Setpoint (%)

H
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1.3 Accensione e speghimento

Accensione caldaia

Premere il tasto d’accensione/spegnimento (part 14 - » Scomparsa la scritta FH, la caldaia € pronta per
fig. 1). funzionare automaticamente ogni qualvolta vi sia

Premendo il tasto contestuale 1 € possibile scegliere una richiesta al termostato ambiente.

la lingua desiderata e confermarla attraverso il tasto
“OK”.

Premendo il tasto contestuale 3 & possibile interrom-
pere la modalita FH.

Se nessuna delle due scelte precedentemente de-
scritte viene effettuata, proseguire nel modo seguen-

te.

» Per i successivi 300 secondi il display visualizza Display v.01
FH che identifica il ciclo di sfiato aria dall'impianto
riscaldamento. Burner Controller 1 v.01

« |l display visualizza anche la versione firmware @ >
delle schede.

» Aprire il rubinetto del gas a monte della caldaia.

fig. 8 - Accensione caldaia

Impostazioni

Regolazione contrasto

Per effettuare la regolazione del contrasto del display & necessario premere contemporaneamente il tasto contestuale
2 e il taso OK. A questo punto premere il tasto rif. 5 di fig. 1 per aumentare il contrasto oppure il tasto rif. 7 di fig. 1 per
diminuirlo.

Regolazione Data e Orario

Raggiungere la schermata visualizzata in fig. 9 navi-

gando nel menu seguendo il percorso “MENU UTEN- Set date
TE = “Impostazioni’ mp ‘“Impostazione Data”. r i
Premere i tasti navigazione 5 e 7 per selezionare il va- / 09 +
lore e modificarlo con i tasti contestuali 1 e 2. Confer- @ 2013
mare con il tasto OK. , /
L = [
s to select
to confirm

fig. 9 - Regolazione Data

Raggiungere la schermata visualizzata in fig. 10 navi-

gando nel ment seguendo il percorso “MENU UTEN- Set fime

TE = “Impostazioni” mp “Impostazione Orario”. i +
Premere i tasti navigazione 5 e 7 per selezionare il va- @ ; 59

lore e modificarlo con i tasti contestuali 1 e 2. Confer-

mare con il tasto OK. E

B (o select
(v ]

to confirm

fig. 10 - Regolazione Orario

IT
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Spedgnimento caldaia

Dalla schermata principale/Home, premere il tasto - N

contestuale e confermare con il tasto .

Quando la caldaia viene spenta, la scheda elettronica
€ ancora alimentata elettricamente. )
E disabilitato il funzionamento sanitario (con bollitore

opzionale installato) e riscaldamento. Rimane attivo il
sistema antigelo.

Per riaccendere la_caldaia, premere nuovamente il ta-

sto contestuale .

La caldaia sara immediatamente pronta per funziona-
re ogni qualvolta si prelevi acqua calda sanitaria (con
bollitore opzionale installato) o vi sia una richiesta al
termostato ambiente. \ Thursday 9 Jan. 2014 00:15:60

Per togliere completamente I'alimentazione elettrica
all'apparecchio premere il tasto part. 14 fig. 1.

fig. 11 - Spegnimento caldaia

Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio il sistema antigelo non
funziona. Per lunghe soste durante il periodo invernale, al fine di evitare danni do-
vuti al gelo, € consigliabile scaricare tutta I'acqua della caldaia, quella sanitaria e
quella dell'impianto; oppure scaricare solo 'acqua sanitaria e introdurre I'apposito
antigelo nell'impianto di riscaldamento, conforme a quanto prescritto alla sez. 2.3.

1.4 Regolazioni

Commutazione Estate/lnverno

Premere il tasto (part. 9 - fig. 1) per 1 secondo.

Il display attiva il simbolo Estate. La funzione riscalda-
mento viene disattivata mentre rimane attiva I'even-
tuale produzione di acqua sanitaria (con bollitore §i@_
esterno opzionale). Rimane attivo il sistema antigelo. T}p;ﬁ

Z

23°C 32°C

x| @
i

Per disattivare la_modalita Estate, premere nuova-
mente il tasto (%% ) (part. 9 - fig. 1) per 1 secondo. &

Thursday 9 Jan. 2014 11:33:03

fig. 12 - Estate

Regolazione temperatura riscaldamento

Accedere al menu “Temp Regolazione” per variare
la temperatura da un minimo di 20 °C ad un massimo
di 80 °C. Confermare con il tasto OK.

La caldaia viene venduta con m 80
e -

CH setpoint

programma orario non attivato.
Quindi, in caso di richiesta, que-
sto € il valore di setpoint.

to confirm

fig. 13

f
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Riduzione della temperatura riscaldamento

Accedere al menu “Temp Regolazione Riduzione”
per variare la temperatura da un minimo di 0°C ad un
massimo di 50°. Confermare con il tasto OK.

’ +
Questo parametro viene utilizzato solo se & m ‘ 3 5 .

CH setpoint reduction

attivata la programmazione oraria. Vedi
sez. "Programmazione orario" a pag. 10

to confirm

fig. 14

Regolazione temperatura sanitario (con bollitore opzionale installato)

Accedere al menu “Temp Regolazione” per variare
la temperatura da un minimo di 10°C ad un massimo
di 65°C. Confermare con il tasto OK.

2 -"+
La caldaia viene venduta con & 65 .
e -

CH setpoint

programma orario non attivato.
Quindi, in caso di richiesta, que-
sto € il valore di setpoint.

[

to confirm

fig. 15

Riduzione della temperatura sanitario (con bollitore opzionale installato)

Accedere al menu “Temp Regolazione Riduzione”
per variare la temperatura da un minimo di 0°C ad un
massimo di 50°C. Confermare con il tasto OK.

Questo parametro viene utilizzato solo se & ? ‘ : ! 5 .

DHW setpoint reduction

attivata la programmazione oraria. Vedi
sez. "Programmazione orario" a pag. 10

to confirm

fig. 16

Programmazione orario

La programmazione dell’'orario avviene con le stesse modalita sia per il riscaldamento che per il sanitario; i due pro-
grammi sono indipendenti.

Per la programmazione del Riscaldamento accedere al menl “Programma Orario” seguendo il percorso “MENU
UTENTE mp “RISCALDAMENTO” wp “Programma Orario”.

Per la programmazione del Sanitario accedere al menl “Programma Orario” seguendo il percorso “MENU UTENTE
mp> “ACQUA CALDA SANITARIA” mp “‘Programma Orario”.

Scegliere il tipo di programmazione che si vuole effettuare e seguire le indicazione descritte di seguito.

10
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Selezionare il giorno (fig. 17) o I'intervallo di giorni da programmare (fig. 18) e confermare con il tasto OK.

Scheduler Set Scheduler Set
Wednesday
Tuesday Thursday
Wednesday Friday _
Thursday y Saturday @
Friday @] Sunday (7 )
Sty
Sunday r Monday-Friday "
Monday-Sunday re Saturday-Sunday =]
w
m to confirm v to confirm
fig. 17 fig. 18

Il programma ¢ di tipo settimanale: cio significa che si possono impostare 6 fasce orarie indipendenti per ciascun giorno
della settimana (fig. 19); per ciascuna fascia oraria si potranno scegliere 4 opzioni:

* ON. In caso dirichiesta Riscaldamento/Sanitario, la caldaia lavora alla Temperatura di Regolazione Riscaldamento/
Sanitario (fig. 13/fig. 15) impostata.

« it In caso di richiesta Riscaldamento/Sanitario, la caldaia lavora alla Temperatura di Regolazione Ridotta. La tem-
peratura Ridotta si ottiene sottraendo il valore della Temperatura Regolazione Riduzione (fig. 14/fig. 16) alla Tem-
peratura di Regolazione Riscaldamento/Sanitario (fig. 13/fig. 15) impostata.

* OFF. In caso di richiesta riscaldamento/Sanitario, la caldaia non attivera la modalita Riscaldamento/Sanitario.

* --:-- OFF. Fascia oraria disabilitata.

La caldaia viene venduta con programma orario non attivato. Infatti, ogni giorno sara programmato dalle ore
00:00 alle ore 24:00 in modalita ON (fig. 19).

Per prima cosa, impostare 'orario d’inizio della prima
fascia oraria (fig. 19) tramite i tasti contestuali 1 e 2.

Scheduler Set

1. Y- -2400 ON (MR

2. —--~  OFF |'|' @
3 - OFF

4. --iem - e DFF ( \\"\
R ()
6 OFF

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

fig. 19
Premere il tasto di navigazione 7 per posizionarsi Schoduler S
sull’orario di fine della prima fascia oraria (fig. 20) e cheduler det _
impostarlo sul valore desiderato tramite i tasti conte- 1. 0s00-B0 OMN |'+
stuali 1 e 2. 2 R OFF
3. - OFF )
4 - OFF
5. - OFF
e ;
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm
fig. 20

I
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Premere il tasto di navigazione 7 ed utilizzare i tasti
contestuali 1 e 2 per impostare la modalita di lavoro
durante la prima fascia oraria (fig. 21)

Scheduler Set
1. 0600-16:00 TN
2 e OFF
3. OFF
4. OFF
5. OFF
6 m-ee OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

fig. 21

Successivamente, premere il tasto di navigazione 7 per impostare (se necessario) le successive fasce orarie (fig. 22,

fig. 23 e fig. 24).

Scheduler Set
1. 0600-1600 QM |I
2. 1600-AEY ON
3. o OFF
4. OFF
5. OFF
6 OFF

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

fig. 22

Scheduler Set
1. 0600-1600 QM |I
2. 16:00-21:00
3. e OFF
4. OFF
5. OFF
6. tm - =t OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

Scheduler Set
1. 0600-1600 N |;
2. 16:00-21:00 Qi
3. 21:00-0600 W3
4. OFF
5. OFF
6 OFF

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

fig. 24

Quando il giorno € stato programmato, premere il ta-
sto OK; automaticamente, la voce “Salva & esci” verra
selezionata (fig. 25). Utilizzare i tasti di navigazione 5
e 7 per modificare le precedenti impostazioni oppure
premere OK per confermare: in questo caso il display
tornera a visualizzare il giorno (fig. 17) o l'intervallo di
giorni da programmare (fig. 18). Si potra quindi segui-
re la stessa procedura per completare il programma
settimanale desiderato.

fig. 23

Scheduler Set
1. 0600-1600 QN |;
2. 16:00-21:00 i
3. 21:00-06:00 {FF
4. OFF
5. OFF
6. e OFF
Copy to the Next Day

to confirm
fig. 25

Se si desidera programmare allo stesso modo il giorno seguente, selezionare “Copia su giorno successivo” e premere
OK per confermare (fig. 25).
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cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCEW

Ferroli

Per ripristinare il programma orario ai valori
di fabbrica, premere il tasto contestuale 3
nel menu Programma Orario (fig. 26) e con-
fermare con OK.

Scheduler Set

Tuesday
Wednesdey
Thursday
Friday

Saturday

Sunday N
re

Monday-Sunday

3 w
to confirm

fig. 26

| due programmi orari Riscaldamento e Sanitario sono indipendenti anche in caso di Ripristino al valore di fab-
brica.

Programmazione Legionella (con bollitore opzionale installato)

Per abilitare la Funzione Antilegionella & necessario impostare il parametro P23, all'interno del “MENU TECNICO, su
ON.

Per programmare la funzione & necessario accedere al menu “Legionella” attraverso il percorso “MENU UTENTE »
“ACQUA CALDA SANITARIA” mp “Legionella”.

In questo menu si possono settare le seguenti opzioni:

» Giorno Antilegionella. Definisce il giorno della settimana durante il quale verra attivata la funzione. La funzione
puo essere attivata solamente una volta a settimana.

+ Oradel Giorno Antilegionella. Definisce I'ora d'inizio della funzione.

+ Durata Antilegionella. Definisce la durata (in minuti) della funzione.

+ Temp. Regolazione Antilegionella. Definisce la temperatura di Regolazione dell'acqua calda sanitaria durante la
funzione.

ATTENZIONE

* in modalita ECO la funzione non é attiva.
* La Funzione Antilegionella sara attiva solamente se la caldaia & impostata in
modalita “Automatica”() e solamente nelle fasce orarie impostate su ON
oppure su “Temperatura ridotta” (||~._ ).
Diversamente, nelle fasce orarie impostate su OFF, la funzione, anche se im-
postata, non verra attivata.

* Nella modalita vacanza (fzﬁ) la funzione Antilegionella ¢é attiva.

+ Se la Funzione Antilegionel- r N
la non viene eseguita corretta-
mente, il display visualizza |l 7
messaggio mostrato in fig. 27.

A

Tempo durata
antilegionella
troppo corto!

Anche in presenza di tale mes-
saggio, la caldaia continuera a
funzionare correttamente.

per Accettare
N J

fig. 27 - Messaggio Funzione antilegionella non conclusa

La temperatura impostata attraverso il menu “Temp. Regolazione Antilegionella” NON deve essere supe-
riore alla massima temperatura di regolazione del sanitario impostata tramite il parametro P19 all’interno del
MENU TECNICO.

Se nell'impianto viene installato un circolatore per la circolazione dell'acqua durante la funzione antilegionel-
la, &€ necessario impostare il parametro b08 a 1. In questo modo il contatto tra morsetti 9-10 (rif. 300 - fig. 89
e fig. 90) si chiude in corrispondenza dell'attivazione della funzione.

9
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Funzione Vacanze

Accedere al ment “FUNZIONE VACANZA” attraverso il percorso “MENU UTENTE mp “FUNZIONE VACANZA” per po-
ter impostare:

» Datainizio Vacanza.
+ Data fine Vacanza.

Il display puo attivare due tipi di icone:
. Iﬂ - La funzione Vacanze é programmata ma non ancora attiva.

. |i] - La funzione Vacanze & in corso. La caldaia si comportera come se fosse attiva la modalita Estate e la modalita
Economy (con bollitore opzionale installato).
Resteranno attive le funzioni antigelo e la funzione Legionella (se attivata).

Data Intervento Service

Questa informazione permette di capire quando verra attivato l'avviso dell'intervento di manutenzione programmato dal
tecnico. Non rappresenta un allarme o un'anomalia ma semplicemente un avviso. Alla scadenza di tale data, ogni volta
che si accede al Menu Principale, la caldaia attivera una schermata per ricordare di effettuare la manutenzione pro-
grammata.

Informazione Service

Questa informazione mostra il numero di telefono da contattare in caso di assistenza (se programmato dal tecnico).

Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)
Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)

Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all'interno dei locali. La caldaia regolera
I'acqua impianto in funzione della temperatura ambiente richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cronoco-
mando remoto, fare riferimento al relativo manuale d'uso.

Temperatura scorrevole

Quando viene installata la sonda esterna (opzionale) sul display del pannello comandi viene attivato il relativo simbolo
della temperatura esterna. Il sistema di regolazione caldaia lavora con “Temperatura Scorrevole”. In questa modalita,
la temperatura dell'impianto di riscaldamento viene regolata a seconda delle condizioni climatiche esterne, in modo da
garantire un elevato comfort e risparmio energetico durante tutto il periodo dell’anno. In particolare, al’aumentare della
temperatura esterna viene diminuita la temperatura di mandata impianto, a seconda di una determinata “curva di com-
pensazione”.

Con regolazione a Temperatura Scorrevole, la temperatura “Regolazione riscaldamento” diviene la massima tempera-
tura di mandata impianto. Si consiglia di impostare al valore massimo per permettere al sistema di regolare in tutto il
campo utile di funzionamento.

La caldaia deve essere regolata in fase di installazione dal personale qualificato. Eventuali adattamenti possono essere
comunque apportati dall’'utente per il miglioramento del comfort.

Curva di compensazione e spostamento delle curve

Accedere al menu Temperatura scorrevole. Regolare
la curva desiderata da 1 a 10 secondo la caratteristica
(fig. 30) attravers il paramentro “Curval” e conferma- i

re con il tasto OK. ﬂﬁ 1

OTC Curve 1

4=
U

Regolando la curva a 0, la regolazione a temperatura
scorrevole risulta disabilitata. E

to confirm

fig. 28 - Curva di compensazione
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90

85+

80

70

60

50

40

30

Regolare lo spostamento parallelo delle curve da 20 a
60 °C (fig. 31), attraverso il parametro “Offset1” e
confermare con il tasto OK.

OTC Offset 1

=
40 8

to confirm

fig. 29 - Spostamento parallelo delle curve

Se la temperatura ambiente risulta inferiore al valore desiderato si consiglia di impostare una curva di ordine superiore
e viceversa. Procedere con incrementi o diminuzioni di una unita e verificare il risultato in ambiente.

: 90
‘5 85 /10 9 /8 7

| | i 5 80 6
eSS T e . /) s
| : : | /// 4

3
2

10 97 8 T 7 6 OFFSET = 20

R N 7 i o)

i S Nawy

r 1 d T 1 H 7,
R W nny 1
; ,,,,,,,,,,,,,,, ‘ ,,,,,,,,,,,, , ,,,,,,,,,,,,,,,, ‘, ,,,,,,,,,,,,,,,, ‘, ,,,,,,,,,,,,,,,, ‘, ,,,,,,,,,,,,,,,, 20 V /( L
| 20 10 0 -10 -20
20wmwlwwww:Hwwlwwww:wwwwlwwm:wwwwlmww:wwwwlwwww:wwmlwwww
20 10 0 -10 20 OFFSET =60
90
10,9 87 .5 _4 3
fig. 30 - Curve di compensazione 28 ///?//6 / — 2
e
60 [
50
40
30
20 20 10 0 -10 -20

fig. 31 - Esempio di spostamento parallelo delle curve di com-
pensazione

Questo parametro € uittilizzato solo se si € attivata la programmazione oraria. Vedi sez. "Programmazione
orario" a pag. 10

Temperatura Esterna Riscaldamento OFF

Accedere al menu “Temp Est Risc Off” per attivare la funzione: tra 7°C e 30°C.

Se attivata, questa funzione disattivera la richiesta riscaldamento ogni volta che la temperatura misurata dalla sonda
esterna risultera maggiore del valore programmato.

La richiesta riscaldamento verra riattivata non appena la temperatura misurata dalla sonda esterna risultera minore del
valore programmato.

s
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Regolazioni da cronocomando remoto

Se alla caldaia & collegato il Cronocomando Remoto (opzionale), le regolazioni descritte in precedenza ven-
gono gestite secondo quanto riportato nella tabella 1.

Tabella 1

Regolazione temperatura riscalda- La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-

mento nello comandi caldaia.

Regolazione temperatura sanitario La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-

(con bollitore opzionale installato) nello comandi caldaia.

Commutazione Estate/Inverno La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento del Cronocomando
Remoto.

Selezione Eco/Comfort (con bollitore Disabilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la caldaia seleziona la moda-

opzionale installato) lita Economy. In questa condizione, il tasto part. 10 - fig. 1 sul pannello caldaia, € disabilitato.
Abilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la caldaia seleziona la modalita
Comfort. In questa condizione, con il tasto part. 10 - fig. 1 sul pannello caldaia, & possibile
selezionare una delle due modalita.

Temperatura Scorrevole Sia il Cronocomando Remoto sia la scheda caldaia gestiscono la regolazione a Temperatura
Scorrevole: tra i due, ha priorita la Temperatura Scorrevole della scheda caldaia.

Regolazione pressione idraulica impianto

La pressione di caricamento ad impianto freddo deve - N
essere di circa 1,0 bar. Se la pressione dell'impianto
scende a valori inferiori al minimo, la scheda caldaia
attivera I'anomalia 37 ed il numero del modulo i
(fig. 32).
L . - Nr:37
Una volta ripristinata la pressione impianto, &
la caldaia attivera il ciclo di sfiato aria di 300 Src:1
secondi identificato dal display con FH.
by
A J

fig. 32 - Anomalia pressione impianto insufficiente Modulo 1
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2. Installazione

2.1 Disposizioni generali

L'INSTALLAZIONE DELLA CALDAIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA PERSONALE SPECIALIZZATO g
E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUTTE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MA-
NUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DELLE NORME NAZIONALI E
LOCALI E SECONDO LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Luogo d’installazione

Il generatore deve essere installato in apposito locale con aperture di aerazione verso I'esterno secondo quanto pre-

scritto dalle norme vigenti. Se nello stesso locale vi sono piu bruciatori o aspiratori che possono funzionare assieme, le
aperture di aerazione devono essere dimensionate per il funzionamento contemporaneo di tutti gli apparecchi. Il luogo
di installazione deve essere privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi polveri o sostanze volatili. L’ambiente
deve essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo.

Se I'apparecchio viene racchiuso entro mobili o montato affiancato lateralmente, deve essere previsto lo spa-
zio per lo smontaggio della mantellatura e per le normali attivita di manutenzione

2.3 Collegamenti idraulici 2

Avvertenze

La potenzialita termica dell’apparecchio va stabilita preliminarmente con un calcolo del fabbisogno di calore dell’edificio
secondo le norme vigenti. L'impianto deve essere corredato di tutti i componenti per un correto e regolare funzionamen-
to. In particolare, prevedere tutti i dispositivi di protezione e sicurezza prescritti dalle norme vigenti per il generatore mo-
dulare completo. Essi devono essere installati sulla tubazione di mandata del circuito di acqua calda, immediatamente
a valle dell’'ultimo modulo, entro una distanza non superiore a 0.5 metri, senza interposizione di organi di intercettazio-
ne. L’apparecchio non viene fornito di vaso d’espansione, il suo collegamento pertanto, deve essere effettuato a cura

dell’lnstallatore.

Non utilizzare i tubi degli impianti idraulici come messa a terra di apparecchi elettrici.

Prima dell'installazione effettuare un lavaggio accurato di tutte le tubazioni dell'impianto per rimuovere residui o impurita

che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell’'apparecchio.
Deve essere prevista inoltre l'installazione di un filtro sulla tubazione di ritorno im-
pianto per evitare che impurita o fanghi provenienti dall'impianto possano intasare
e danneggiare i generatori di calore. ,/'

L'installazione del filtro € assolutamente necessaria in caso di sostituzione dei ge-
neratori in impianti esistenti. Il costruttore non risponde di eventuali danni causati
al generatore dalla mancanza o non adeguata installazione di tale filtro.

Effettuare gli allacciamenti ai corrispettivi attacchi secondo il disegno alla sez. 4.1 ed ai simboli riportati sull’apparecchio.

”
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Circolatore ad alta efficienza (opzionale)

L'impostazione di fabbrica é idonea per tutte le instal-
lazioni; tuttavia, & possibile impostare, tramite il tasto
di selezione (vedi particolare 1 di fig. 33), una strate-
gia di funzionamento diversa in funzione delle caratte-
g ristiche dell'impianto.

fig. 33

ired
e

In funzionamento normale, il LED si accende di verde

®|o|®

LED acceso/lampeggiante in caso di guasto

N
7N

Indicazione del modo di regolazione selezionato:

— Comando esterno

— Prevalenza proporzionale Ap-v

— Prevalenza costante Ap-c

/ — Velocita fissa
Modo Ext.

0[E]
0T
N
A

(
| PWM tipo 1
_
I_ PWM tipo 2
\ -
i’ -
' ' _' 0 - 10 V con funzione cavo interrotto
- |_|
lo-10v

Modo - Ap-v, Ap-c, Velocita fissa
| i

Indica la curva caratteristica 1= min + _' = Max

@ Il tasto di comando consente:

Premendo una volta: aumenta la curva di 1 oppure cambia il modo di regolazione
Premendo per 2 secondi: cambia il modo di regolazione

Premendo per 4 secondi: attiva/disativa la funzione di sfiato

Premendo per 9 secondi: attiva/disativa il blocco tastiera

Premendo per 2 secondi a pompa spenta: ripristino i valori di fabbrica
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- Impostazione Comando esterno
La velocita della pompa viene determinata dal segnale esterno proveniente dalla centralina di controllo della caldaia.

PWM tipo 1: La velocita della pompa viene regolata in funzione del segnale PWM. In caso di rottura del cavo, la pompa
accellera al numero di giri massimo.

PWM tipo 2: La velocita della pompa viene regolata in funzione del segnale PWM. In caso di rottura del cavo, la pompa g
si arresta.

0 - 10 V con funzione cavo interrotto: La velocita della pompa viene regolata dal segnale analogico 0-10V. In caso
di rottura del cavo, la pompa riduce il numero dei giri al minimo.

0-10V: La velocita della pompa viene regolata dal segnale analogico 0-10V. In caso di rottura del cavo, la pom-
pa si arresta.

- Impostazione Dp-v Prevalenza Proporzionale

La Prevalenza del circolatore verra ridotta automaticamente al diminuire della portata richiesta dall'impianto. Questa
impostazione risulta ottimale per impianti con radiatori (2 tubi o monotubo) e/o valvole termostatiche.

| punti di forza sono la riduzione dei consumi elettrici al diminuire della richiesta dell'impianto e la riduzione del rumore
su radiatori e/o valvole termostatiche. Il range di funzionamento va da minimo 2 a massimo 7 oppure 10 in base al mo-
dello di circolatore installato.

- Impostazione Dp-c Prevalenza Costante

La Prevalenza del circolatore restera costante al diminuire della portata richiesta dall'impianto. Questa impostazione ﬁm“i
risulta ottimale per tutti gli impianti a pavimento o vecchi impianti con tubi di grossa sezione. —

Oltre ad una riduzione dei consumi elettrici, negli impianti a pavimento, tutti i circuiti risulteranno bilanciati per la stessa
caduta di prevalenza. Il range di funzionamento va da minimo 0,5 a massimo 7 oppure 10 in base al modello di circo-
latore installato.

- Impostazione Velocita massima fissa

Il circolatore non modula la propria potenza. Funzionera sempre alla velocita impostata con il selettore. E possibile im-
postare il circolatore su 3 velocita: 1 (Velocita minima), 2 (Velocita media) e 3 (Velocita massima).

Il principio di funzionamento € quello dei circolatori tradizionali (con una riduzione dei consumi elettrici rispetto agli stes-
si).

9
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Caratteristiche dell’acqua impianto

Prima di procedere all'installazione del generatore FORCE W, l'impianto, nuovo o esistente, deve essere opportuna-
mente pulito allo scopo di eliminare residui installativi, solventi, fanghi e contaminanti in genere che possano precludere
I'efficacia dei trattamenti condizionanti di protezione. Utilizzare prodotti di pulizia neutri non aggressivi verso metalli,
gomma e parti in plastica del generatore/impianto. Svuotare, lavare e ricaricare I'impianto nel rispetto delle prescrizioni
seguenti. Un impianto sporco non garantira la vita del generatore nel tempo anche con I'utilizzo di condizionanti a pro-
tezione.
Le caldaie FORCE W sono idonee all'installazione in sistemi di riscaldamento con
ingresso di ossigeno non significativo (rif. sistemi "caso I" norma EN14868). In si-
stemi con immissione di ossigeno continua (ad es. impianti a pavimento senza tubi
antidiffusione o impianti a vaso aperto), oppure frequente (frequenti rabbocchi
d’acqua), deve essere prevista una separazione fisica (ad es. scambiatore a pia-
stre).

L’acqua all'interno di un impianto di riscaldamento deve essere trattata in ottem-
peranza alle leggi e regolamenti vigenti, avere caratteristiche idonee come indica-
to dalla norma UNI 8065 e rispettare le indicazioni della norma EN14868
(protezione dei materiali metallici contro la corrosione).

L’acqua di riempimento (primo riempimento e rabbocchi successivi) deve essere potabile, limpida, con durezza inferiore
ai valori riportati nella tabella sottostante, essere trattata e condizionata con prodotti dichiarati idonei dal costruttore (ve-
di elenco successivo), al fine di garantire che non si inneschino incrostazioni, fenomeni corrosivi o aggressivi sui metalli
e sulle materie plastiche del generatore e dell'impianto, non si sviluppino gas e, negli impianti a bassa temperatura, non
proliferino masse batteriche o microbiche.

L’acqua contenuta nell'impianto, nonche I'acqua di reintegro, deve essere verificata con periodicita (ad ogni avviamento
dell'impianto, dopo ogni intervento straordinario quali ad esempio sostituzione di generatore o di altri componenti d'im-
pianto, oltreché almeno una volta I'anno durante le operazioni di manutenzione ordinaria obbligatoria come previsto dal-
la UNI 8065). L’acqua deve avere un aspetto limpido e rispettare i limiti riportati nella tabella seguente.

IMPIANTO ESISTENTE IMPIANTO NUOVO
PARAMETRO ACQUA
Durezza totale acqua riempimento (f) <10 <10
Durezza totale acqua impianto (f) <15 <10
PH 7<Ph<8,5
Rame Cu (mg/l) Cu<0,5mgl/l
Ferro Fe (mg/l) Fe < 0,5 mg/l
Cloruri (mg/l) Cl <50 mg/l
Conducibilita (uS/cm) < 600 uS/cm*
Solfati <100 mg/I
Nitrati <100 mg/I

* In presenza di condizionanti, il limite sale a 1200 uS/cm.

In presenza di valori difformi o in contesti di difficile verifica dei valori con le analisi/test/procedure convenzionali, con-
tattare I'azienda per valutazioni aggiuntive in merito. Le condizioni dell'acqua di alimento da trattare possono variare in
modo anche significativo al variare delle aree geografiche ove collocati gli impianti.

| condizionanti chimici, deossigenanti, antincrostanti, inibitori di corrosione, antibatterici, antialga, di protezione dal gelo,
di correzione del PH ed altro, devono essere idonei alla necessita oltreché ai materiali del generatore ed impianto. De-
vono essere inseriti all'interno dell'impianto rispettando la quantita indicata dal fornitore del prodotto chimico ed essere
verificati nella loro concentrazione.

Un condizionante chimico con concentrazione non sufficiente non potra garantire
la protezione per la quale € stato inserito nell'impianto.
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Verificare sempre la concentrazione di prodotto dopo ogni inserimento e ciclica-
mente, almeno una volta all'anno avvalendosi di personale tecnico qualificato qua-

le la nostra rete di assistenza tecnica autorizzata.

Tabella 2 - Condizionanti chimici dichiarati idonei e disponibili presso la nostra rete di Centri Assi-

stenza Tecnica Autorizzata

' e Descrizione Prodotti alternativi tipo Sentinel
LIFE PLUS/B - MOLY - MOLY K Inibitore di corrosione a base Molibdeno X100

LIFE DUE Riduzione del rumore/antincrostante di mantenimento X200

BIO KILL Antialga biocida X700

PROGLI Protezione propilenica dal gelo X500

Possono essere utilizzati prodotti con caratteristiche equivalenti

L'apparecchio & equipaggiato di un sistema antigelo che attiva la caldaia in modo riscaldamento quando la temperatura
dell'acqua di mandata impianto scende sotto i 5°C. Il dispositivo non ¢ attivo se viene tolta alimentazione elettrica e/o
gas all'apparecchio. Se necessario, utilizzare per la protezione dell'impianto idoneo liquido antigelo, che risponda agli
stessi requisiti sopra esposti e previsti dalla norma UNI 8065.

Per garantire I’affidabilita e un corretto funzionamento delle caldaie, installare sempre nel circuito di carica-
mento, un filtro meccanico e nell'impianto, un defangatore (possibilmente magnetico) e un disareatore come
previsto dalla UNI 8065 oltreché un contatore volumetrico sulla linea di reintegro impianto.
Il mancato rispetto delle prescrizioni del presente paragrafo, "Caratteristiche
dell'acqua di impianto"”, comportera il non riconoscimento della garanzia e
dei danni provocati imputabili a tali mancanze.

Manutenzione camera di combustione

Al fine di mantenere il generatore prestante ed affidabile nel tempo & molto importante rivolgersi alla nostra assistenza
tecnica autorizzata, almeno una volta I'anno, oltreché per le ordinarie operazioni di manutenzione, anche per la verifica
dello stato della camera di combustione e sua, se necessaria, pulizia. A tal proposito consigliamo I'utilizzo dei prodotti
seguenti, testati e verificati sui nostri scambiatori e disponibili presso i nostri Centri Assistenza Tecnica Autorizzata.

Tabella 3 - Prodotti dichiarati idonei e disponibili presso la nostra rete di Centri di Assistenza Tec-
nica Autorizzata

i

P o Descrizione

BIO ALL BF/TF

prodotto liquido per pulizia camere combustione in alluminio

ALUCLEAN

prodotto gel per pulizia camere combustione in alluminio

Possono essere utilizzati prodotti con caratteristiche equivalenti

Vista l'aggressivita dei prodotti chimici per le camere di combustione & importante ricordare di affidarsi solo ed esclusi-
vamente a personale qualificato e di mettere in sicurezza gli elementi sensibili quali gli elettrodi, i materiali isolanti ed
altro che potrebbero essere danneggiati da un contatto diretto con il prodotto. Risciacquare bene dopo ogni processo
di pulizia dello scambiatore (tempo di applicazione prodotto 15-20 min) e ripetere I'operazione a necessita.
Indipendentemente dai prodotti chimici utilizzati, avvalersi sempre di personale
tecnico qualificato quale la nostra rete di assistenza tecnica autorizzata e gestire i

fluidi tecnologici secondo le leggi, norme e regolamenti locali vigenti.

Sistema antigelo. liquidi antigelo, additivi ed inibitori

La caldaia & equipaggiata di un sistema antigelo che attiva la caldaia in modo riscaldamento quando la temperatura
dellacqua di mandata impianto scende sotto i 5°C. Il dispositivo non & attivo se viene tolta alimentazione elettrica e/o
gas all'apparecchio. Qualora si renda necessario, &€ consentito I'uso di liquidi antigelo, additivi e inibitori, solo ed esclu-
sivamente se il produttore di suddetti liquidi o additivi fornisce una garanzia che assicuri che i suoi prodotti sono idonei
all'uso e non arrecano danni allo scambiatore di caldaia o ad altri componenti e/o materiali di caldaia ed impianto. E’
proibito I'uso di liquidi antingelo, additivi e inibitori generici, non espressamente adatti all’'uso in impianti termici e com-
patibili con i materiali di caldaia ed impianto.
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Kit opzionali

A richiesta sono disponibili i seguenti kit:

cod. 042070X0 - KIT CIRCOLATORE ad ALTA EFFICIENZA - 7m. (A - fig. 34)
cod. 042071X0 - KIT CIRCOLATORE ad ALTA EFFICIENZA - 10m. (A - fig. 34)
cod. 042072X0 - KIT IDRAULICO

Nel Kit 042072X0 sono contenuti:

1
2

VALVOLA DI NON RITORNO - Femmina 1”1/2 (B - fig. 34)
RUBINETTO 3 Vie - Femmina 1"1/2 (C - fig. 34)

Permette I'intercettazione (per operazioni di manutenzione) in conformita ai requisiti ISPESL e pud essere utiliz-
zata come intercettazione locale nel collegamento di piu apparecchi in batteria. La terza via deve essere obbliga-
toriamente collegata ad un collettore di scarico in atmosfera. In tal modo con valvola in posizione “aperto” lo
scambiatore di caldaia € in collegamento con il collettore idraulico di mandata ed in posizione “chiuso”, tramite la
terza via, lo scambiatore & in comunicazione con il collettore di scarico in atmosfera. Tale valvola funziona quindi
anche da scarico della caldaia.

RUBINETTO Maschio/Femmina 1"1/2 (D - fig. 34)

In abbinamento con la valvola a 3 vie precedente, permette I'intercettazione (per operazioni di manutenzione) in
conformita ai requisiti ISPESL e pud essere utilizzata come intercettazione locale nel collegamento di piu appa-
recchi in batteria.

NIPPLO DI COLLEGAMENTO 1"1/2 (E - fig. 34)

In abbinamento con la valvola a 3 vie precedente, permette I'intercettazione (per operazioni di manutenzione) in
conformita ai requisiti ISPESL e pud essere utilizzata come intercettazione locale nel collegamento di piu appa-
recchi in batteria.

Tubazioni di collegamento Mandate e Ritorno 1"1/2 (F - fig. 34)

fig. 34 - Caldaia con i kit installati
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Esempi circuiti idraulici

Negli esempi descritti in seguito potrebbe essere ri-
chiesto di verificare/modificare alcuni parametri.

Per fare questo & necessario accedere al menu Tec-
nico.

Dalla schermata principale (Home), premere il tasto
Menu principale (part. 12 - fig. 1).

Accedere al menu “Tecnico” attraverso la pressione
del tasto contestuale 2 (part. 2 - fig. 1).

Inserire il codice "4 1 8" con i tasti contestuali 1 e 2.
Confermare ogni cifra con il tasto OK.

Accedere al Menu Parametri attraverso la pressione
del tasto OK.

Accedere al "Menu Configurazione" o al "Menu Tipo
impianto" in funzione del parametro da modificare
come riportato in ciascun esempio circuito idraulico.

MENU

(=
(T o

BV&O)

DO @
&)0@

fig. 35

Technician menu

Insert code:

o
X X

r

+

o to select
v

to confirm

fig. 36

to confirm

©®] Hi
i %
Hi F

fig. 37

Configuration Menu

P

[ to confirm

o] [X]

Type Menu

b =
Pl o

0}‘ h:; confirm

fig. 38
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Due circuiti riscaldamento diretti

- Schema di principio

- Collegamenti elettrici

fig. 39

Dopo l'installazione, sara necessario effettuare i collegamenti elettrici necessari come riportato nello schema elettrico.

Successivamente, procedere alla configurazione della centralina come riportato nell’apposito paragrafo.

72 138 728
5580
LN L

fig. 40

Legenda (fig. 39 e fig. 40)

Termostato ambiente 1a zona (diretta)
Termostato ambiente 2a zona (diretta)
Sonda esterna

Circolatore 1a zona (diretta)
Circolatore 2a zona (diretta)

1a zona (diretta)

2a zona (diretta)

Mandata

Ritorno

Dispositivi di sicurezza ISPESL

(Quando richiesti. Non forniti)

Per gestire la temperatura scorrevole & necessario acquistare la sonda esterna accessoria cod. 013018X0

24
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- Parametri

Ogni impianto necessita di una diversa parametrizzazione. Seguire la procedura d’accesso riportata di seguito.

“Menu Tipo Impianto”
Modificare parametro P.01 del “Menu Tipo Impianto” a 4.

- Funzionalita opzionali

Oltre ai collegamenti elettrici della precedente figura (necessari a questa configurazione d’impianto) esistono delle op-

zioni che non necessitano di impostazioni.

139

300
301
302
357

oUolo]

OO0

1N L

fig. 41

Legenda

Comando Remoto: puo essere installato al po-
sto del 72 per gestire la richiesta della 1° zona
(diretta)

Indicazione bruciatore acceso (uscita contatto
pulito): 'esempio mostra il collegamento di un
contaore a 230 Vac

Indicazione anomalia (uscita contatto pulito):
I'esempio mostra il collegamento di una lampa-
da a 230Vac

Ingresso reset remoto (230Vac): 'esempio mo-
stra il collegamento di un interruttore bipolare a
230Vac, che permette di sbloccare un’anomalia
di tipo blocco

Indicazione anomalia (230Vac): I'esempio mo-
stra il collegamento di una lampada a 230Vac

i
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Un circuito riscaldamento diretto ed un circuito sanitario con circolatore

- Schema di principio

138

Gy

fig. 42

- Collegamenti elettrici

Dopo l'installazione, sara necessario effettuare i collegamenti elettrici necessari come riportato nello schema elettrico.
Successivamente, procedere alla configurazione della centralina come riportato nell’apposito paragrafo.
Legenda (fig. 42 e fig. 43)

72 Termostato ambiente 1a zona (diretta)
130 Circolatore bollitore

138 Sonda esterna

155 Sonda bollitore

300 Circolatore antilegionella

306 Circolatore 1a zona (diretta)

a 1a zona (diretta)

b Circuito bollitore

M  Mandata

R Ritorno

I* Dispositivi di sicurezza ISPESL

(Quando richiesti - non forniti)

fig. 43
@ Per gestire la temperatura scorrevole & necessario acquistare la sonda esterna accessoria cod. 013018X0

In caso di utilizzo di una sonda bollitore (non fornita), &€ necessario acquistare la sonda NTC accessoria cod.
1KWMA11W (2 mt.) oppure cod. 043005X0 (5 mt.)

In caso di utilizzo di un termostato bollitore (non fornito) & necessario acquistare il kit accessorio cod.
013017X0 (da collegare al posto della Sonda Bollitore)

2
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- Parametri

Ogni impianto necessita di una diversa parametrizzazione. Seguire la procedura d’accesso riportata di seguito.
“Menu Parametri - Configurazione”

Verificare/Modificare parametro b02 del “Menu Parametri Trasparenti” a 8.

Verificare/Modificare parametro b08 del “Menu Parametri Trasparenti” a 1.

Verificare/Modificare parametro b04, b05 e b06 del “Menu Parametri Trasparenti” secondo i valori riportati nella tabella
sez. "Menu Parametri - Configurazione" a pag. 48.

- Funzionalita Opzionali

Oltre ai collegamenti elettrici della precedente figura (necessari a questa configurazione d’impianto) esistono delle op-
zioni che non necessitano di impostazioni.

Legenda

139 Comando Remoto: puo essere installato al po-
sto del 72 per gestire la richiesta della 1° zona
(diretta)

301 Indicazione anomalia (uscita contatto pulito):
I'esempio mostra il collegamento di una lampa-
da a 230Vac

302 Ingresso reset remoto (230Vac): 'esempio mo-
stra il collegamento di un interruttore bipolare a
230Vac, che permette di sbloccare un’anomalia
di tipo blocco

357 Indicazione anomalia (230Vac): I'esempio mo-
stra il collegamento di una lampada a 230Vac

fig. 44

i
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Un circuito riscaldamento diretto ed un circuito sanitario con valvola deviatrice (a 3 fili)

- Schema di principio
Utilizzare valvole deviatrici a 3 fili:
- FASE APERTURA 230V
- FASE CHIUSURA 230V
-NEUTRO

con tempi di commutazione (da tutto chiuso a tutto aperto) non superiori a 90 secondi.

138

fig. 45

- Collegamenti elettrici
Dopo l'installazione, sara necessario effettuare i collegamenti elettrici necessari come riportato nello schema elettrico.
Successivamente, procedere alla configurazione della centralina come riportato nell’apposito paragrafo.

Per evitare danneggiamenti alla scheda, é consigliato lI'uso di relé esterni per
il pilotaggio della valvola a 3 vie, come da indicazione di fig. 46.

0] 348

72 138 155 O

Oo
-
Q0O

95

000

.||_
=z
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Per gestire la temperatura scorrevole & necessario acquistare la sonda esterna accessoria cod. 013018X0

In caso di utilizzo di una sonda bollitore (non fornita), & necessario acquistare la sonda NTC accessoria cod.

1KWMA11W (2 mt.) oppure cod. 043005X0 (5 mt.)

In caso di utilizzo di un termostato bollitore (non fornito) & necessario acquistare il kit accessorio cod.

013017X0 (da collegare al posto della Sonda Bollitore)

- Parametri

Ogni impianto necessita di una diversa parametrizzazione. Seguire la procedura d’accesso riportata di seguito.

“Menu Parametri - Configurazione”

Verificare/Modificare parametro b02 del “Menu Parametri - Configurazione” a 9.

Verificare/Modificare parametro b04, b05 e b06 del “Menu Parametri - Configurazione” secondo i valori riportati nella

tabella sez. "Menu Parametri - Configurazione" a pag. 48.

- Funzionalita opzionali

Oltre ai collegamenti elettrici della precedente figura (necessari a questa configurazione d’impianto) esistono delle op-

zioni che non necessitano di impostazioni.

139

300

301

302

QQ
0]
©]6)]

357

.||_
=z
—

fig. 47

Legenda

Comando Remoto: puo essere installato al po-
sto del 72 per gestire la richiesta della 1° zona
(diretta)

Indicazione bruciatore acceso (uscita contatto
pulito): I'esempio mostra il collegamento di un
contaore a 230Vac

Indicazione anomalia (uscita contatto pulito):
I'esempio mostra il collegamento di una lampa-
da a 230Vac

Ingresso reset remoto (230Vac): 'esempio mo-
stra il collegamento di un interruttore bipolare a
230Vac, che permette di sbloccare un’anomalia
di tipo blocco

Indicazione anomalia (230Vac): I'esempio mo-
stra il collegamento di una lampada a 230Vac

i
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Due circuiti riscaldamento miscelati, un circuito riscaldamento diretto e un circuito sanitario con

circolatore

- Schema di principio

La scheda controllo zone FZ4B puo gestire diverse tipologie d'impianto. Quello riportato & un esempio.

Utilizzare valvole deviatrici a 3 fili:

- FASE APERTURA 230V
- FASE CHIUSURA 230V
-NEUTRO

con tempi di commutazione (da tutto chiuso a tutto aperto) non superiori a 180 secondi.

FZ4B

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

5 B8 O

72/139a 72/139b 72/139c

318c

fig. 48
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- Collegamenti elettrici

Dopo l'installazione, sara necessario effettuare i collegamenti elettrici necessari come riportato nello schema elettrico.

Successivamente, procedere alla configurazione della centralina come riportato nell’apposito paragrafo.

10 11 12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

SD
1®
00

155

O

.||_
pd

= L-N L-N L-N L L L-N L L

FZ4B

BUS R|T1 RT2I RT3 T|1 T2 I T3T|4 BLR
79999299 00R0R229009000000

792¢
567

7 8 910 111213141516
| | [N

ospdzés

FUSIBILE
Esterno

ALTATENSIONE , BASSATENSIONE

fig. 49
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Legenda (fig. 48 e fig. 49)

72a Termostato ambiente 1a zona (miscelata)
72b Termostato ambiente 2a zona (miscelata)
72c¢ Termostato ambiente 3a zona (diretta)

130 Circolatore bollitore

138 Sonda esterna

139a Cronocomando Remoto 1a zona (miscelata)
139b Cronocomando Remoto 2a zona (miscelata)
139¢ Cronocomando Remoto 3a zona (diretta)
155 Sonda bollitore

300 Circolatore antilegionella

B =NEUTRO
C = FASE CHIUSURA

317a Termostato di sicurezza 1a zona (miscelata)
317b Termostato di sicurezza 2a zona (miscelata)
318a Circolatore 1a zona (miscelata)

318b Circolatore 2a zona (miscelata)

318c Circolatore 3a zona (diretta)

319a Sensore mandata 1a zona (miscelata)

319b Sensore mandata 2a zona (miscelata)

) ; . M  Mandata
315a Valvola miscelatrice 1a zona (miscelata) R Ritorno
A = FASE APERTURA a 1a zona (miscelata)
B = NEUTRO b 2a zona (miscelata)
c 3a zona (diretta)
C = FASE CHIUSURA d  Circuito bollitore)

315b Valvola miscelatrice 2a zona (miscelata)

A = FASE APERTURA I*  Dispositivi di sicurezza ISPESL (Quando richie-
sti - non forniti

Per gestire la temperatura scorrevole é necessario acquistare la sonda esterna accessoria cod. 013018X0

In caso di utilizzo di una sonda bollitore (non fornita), & necessario acquistare la sonda NTC accessoria cod.
1KWMA11W (2 mt.) oppure cod. 043005X0 (5 mt.)

In caso di utilizzo di un termostato bollitore (non fornito) & necessario acquistare il kit accessorio cod.
013017X0 (da collegare al posto della Sonda Bollitore)

- Parametri

Ogni impianto necessita di una diversa parametrizzazione. Seguire la procedura d’accesso riportata di seguito.
“Menu Parametri - Configurazione”

Verificare/Modificare parametro b02 del “Menu Parametri - Configurazione” a 9.

Verificare/Modificare parametro b08 del “Menu Parametri - Configurazione” a 1.

Verificare/Modificare parametro b04, b05 e b06 del “Menu Parametri - Configurazione” secondo i valori riportati nella
tabella sez. "Menu Parametri - Configurazione" a pag. 48.

- Parametri FZ4B

Vedi relativo manuale all'interno del Kit.

- Funzionalita opzionali

Oltre ai collegamenti elettrici della precedente figura (necessari a questa configurazione d’impianto) esistono delle op-
zioni che non necessitano di impostazioni.

Legenda (fig. 50)

301 Indicazione anomalia (uscita contatto pulito):
I'esempio mostra il collegamento di una lampa-
da a 230Vac

302 Ingresso reset remoto (230Vac): 'esempio mo-
stra il collegamento di un interruttore bipolare a
230Vac, che permette di sbloccare un’anomalia
di tipo blocco

357 Indicazione anomalia (230Vac): I'esempio mo-
stra il collegamento di una lampada a 230Vac

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

olololololioliolloliololiolio
lerererorerorerererorere

00
00
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z
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fig. 50
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2.4 Collegamento gas

Prima di effettuare 'allacciamento, verificare che I'apparecchio sia predisposto per
il funzionamento con il tipo di combustibile disponibile ed effettuare una accurata
pulizia di tutte le tubature gas dell'impianto, per rimuovere eventuali residui che po-

trebbero compromettere il buon funzionamento della caldaia. g

L’allacciamento gas deve essere effettuato all’attacco relativo (vedi fig. 79) in conformita alla normativa in vigore, con
tubo metallico rigido oppure con tubo flessibile a parete continua in acciaio inox, interponendo un rubinetto gas tra im-
pianto e caldaia. Verificare che tutte le connessioni gas siano a tenuta.La portata del contatore gas deve essere suffi-
ciente per I'uso simultaneo di tutti gli apparecchi ad esso collegati. Il diametro del tubo gas, che esce dalla caldaia, non
¢ determinante per la scelta del diametro del tubo tra I'apparecchio ed il contatore; esso deve essere scelto in funzione
della sua lunghezza e delle perdite di carico, in conformita alla normativa in vigore.

Non utilizzare i tubi del gas come messa a terra di apparecchi elettrici.

In caso di collegamento in cascata, si raccomanda di installare una valvola di in-
tercettazione combustibile esterna ai moduli.

2.5 Collegamenti elettrici

AVVERTENZE ﬁiﬁ*

PRIMA DI QUALSIASI OPERAZONE CHE PREVEDA LA RIMOZIONE DEL |gum
MANTELLO, SCOLLEGARE LA CALDAIA DALLA RETE ELETTRICA ATTRA-
VERSO L'INTERRUTTORE GENERALE.

NON TOCCARE IN NESSUN CASO | COMPONENTI ELETTRICI O | CONTATTI
CON L’INTERRUTTORE GENERALE ACCESO! SUSSISTE IL PERICOLO DI
SCOSSA ELETTRICA CON RISCHIO DI LESIONI O MORTE!

guito come previsto dalle vigenti norme di sicurezza. Far verificare da personale
professionalmente qualificato I'efficienza e 'adeguatezza dell'impianto di terra, il
costruttore non & responsabile per eventuali danni causati dalla mancanza di mes-
sa a terra dell'impianto.

La caldaia e precablata e dotata di cavo di allacciamento alla linea elettrica di tipo
tripolare sprovvisto di spina. | collegamenti alla rete devono essere eseguiti con al- /’
lacciamento fisso e dotati di un interruttore bipolare i cui contatti abbiano una aper-
tura di almeno 3 mm, interponendo fusibili da 3A max tra caldaia e linea. E
importante rispettare le polarita (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu/ TER-
RA: cavo giallo-verde) negli allacciamenti alla linea elettrica..

é Il cavo di alimentazione dell’apparecchio NON DEVE ESSERE SOSTITUITO
DALL’UTENTE. In caso di danneggiamento del cavo, spegnere I'apparec-

é L’apparecchio deve essere collegato ad un efficace impianto di messa a terra ese-

chio e, per la sua sostituzione, rivolgersi esclusivamente a personale profes-
sionalmente qualificato. In caso di sostituzione, utilizzare esclusivamente cavo
“HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm2 con diametro esterno massimo di 8 mm.

Termostato ambiente (optional)

ATTENZIONE: IL TERMOSTATO AMBIENTE DEVE ESSERE A CONTATTI PU-
LITI. COLLEGANDO 230 V. Al MORSETTI DEL TERMOSTATO AMBIENTE Sl
DANNEGGIA IRRIMEDIABILMENTE LA SCHEDA ELETTRONICA. @

Nel collegare cronocomandi o timer, evitare di prendere I'alimentazione di questi
dispositivi dai loro contatti di interruzione. La loro alimentazione deve essere effet-
tuata tramite collegamento diretto dalla rete o tramite pile, a seconda del tipo di di-
spositivo.

3
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Sonda esterna (optional

Collegare la sonda ai rispettivi morsetti. La massima lunghezza consentita del cavo elettrico di collegamento caldaia —
sonda esterna € di 50 m. Pu0 essere usato un comune cavo a 2 conduttori. La sonda esterna va installata preferibil-
mente sulla parete Nord, Nord-Ovest o su quella su cui si affaccia la maggioranza del locale principale di soggiorno. La
sonda non deve mai essere esposta al sole di primo mattino, ed in genere, per quanto possibile, non deve ricevere
irraggiamento solare diretto; se necessario, va protetta. La sonda non deve in ogni caso essere montata vicino a fine-
stre, porte, aperture di ventilazione, camini, o fonti di calore che potrebbero alterarne la lettura.

X
%

X

N
AN

fig. 51 - Posizionamento sconsigliato sonda esterna

Accesso alla morsettiera elettrica

Dopo aver tolto il pannello frontale & possibile accedere alla morsettiera elettrica. Effettuare i collegamenti come indi-
cato nello schema elettrico alla fig. 89 e fig. 90.

]

fig. 52 - Morsettiera elettrica

Carichi massimi applicabili:

« Circolatore riscaldamento: 230Vac 0,8A max, COS( =0,6

« Valvola 3-vie: 230 Vac, 0,8 A max, COS(D = 0,6 per max 1 minuto, 0,4 A con-
tinui

+ Allarme: 230 Vac, 0,8 A max, COS({ =0,6

34
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Per il collegamento in cascata

NOTA: I'elettronica di caldaia € in grado di gestire fino ad un massimo di 6 moduli.

1. Collegare i moduli come mostrato in fig. 53 (esempio con 3 moduli)

A B C

31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36

fig. 53 - Collegamento in cascata

A 1° Modulo C 3° Modulo
B 2° Modulo

N

Effettuare tutti i collegamenti elettrici (morsetti da 1 a 30) sul modulo n°1

3. Sui restanti moduli collegare solo I'alimentazione elettrica ed eventualmente i contatti relativi a: bruciatore acceso
(300), contatto anomalia (301) ed ingresso reset remoto (302).

Togliere il ponticello relativo a: Termostato Ambiente (72)/Cronocomando Remoto (139).

Fornire alimentazione elettrica a tutta la cascata

5. Terminata la procedura "FH", verificare il funzionamento corretto della cascata:

*  Modulo 1: Icona MASTER
*  Modulo 2: Icona SLAVE
* Modulo 3: Icona SLAVE

Se questo non avviene, togliere alimentazione elettrica e controllare il cablaggio in fig. 53.

>

Impostazioni

Tutte le regolazioni dovranno essere fatte su tutti i moduli mentre la Programmazione Orario dovra essere impostata
solo sul Modulo N°1.

Possibili anomalie

Se per qualche motivo si interrompe I'allacciamento elettrico di un modulo, il modulo 1 attivera I'anomalia F70.

Se per qualche motivo si interrompe I'allacciamento elettrico di un modulo, il modulo successivo attivera I'anomalia F71.

i
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Generatori in cascata: un circuito riscaldamento diretto e un circuito sanitario con circolatore

Schema di principio

L’elettronica di caldaia & in grado di gestire fino ad un massimo di 6 moduli. L’esempio ne riporta 3.

AR

MASTER

]

(7

fig. 54
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Collegamenti elettrici

Dopo l'installazione, sara necessario effettuare i collegamenti elettrici necessari come riportato nello schema elettrico.

Successivamente, procedere alla configurazione della centralina come riportato nell’apposito paragrafo.
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37 38 39 40 41 42 43 44

fig. 55

Legenda (fig. 54 e fig. 55)

72 Termostato ambiente 1a zona (diretta)

130 Circolatore bollitore

138 Sonda esterna

155 Sonda bollitore

298 Sensore di temperatura cascata

300MValvola a farfalla motorizzata caldaia MASTER

A = FASE APERTURA
B = NEUTRO

C = FASE CHIUSURA
300S Valvola a farfalla motorizzata caldaia SLAVE

A = FASE APERTURA
B = NEUTRO

C = FASE CHIUSURA
306 Circolatore 1a zona (diretta)
1a zona (diretta)
Circuito bollitore
Mandata
Ritorno

TA=STO

sti - non forniti)

Dispositivi di sicurezza ISPESL (Quando richie-

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022

37




Ferroli FORCE W

Gy

Per gestire la temperatura scorrevole & necessario acquistare la sonda esterna accessoria cod. 013018X0

In caso di utilizzo di una sonda bollitore (non fornita), &€ necessario acquistare la sonda NTC accessoria cod.
1KWMA11W (2 mt.) oppure cod. 043005X0 (5 mt.)

In caso di utilizzo di un termostato bollitore (non fornito) & necessario acquistare il kit accessorio cod.
013017X0 (da collegare al posto della Sonda Bollitore)

In caso di utilizzo di una sonda cascata (non fornita), & necessario acquistare la sonda NTC accessoria cod.
1KWMA11W (2 mt.) oppure cod. 043005X0 (5 mt.)

Parametri

Ogni impianto necessita di una diversa parametrizzazione. Seguire la procedura d’accesso riportata di seguito sia per
la caldaia MASTER sia per le caldaie SLAVE.

“Menu Service”

Verificare/Modificare parametro b02 del “Menu Parametri Trasparenti” a 8. (per i modelli Prodotto 70 C, Prodotto 125
C e Prodotto 320 C) e a 5 (per il modello Prodotto 220 C)

Verificare/Modificare parametro b08 del “Menu Parametri Trasparenti” a 3.
“Menu Tipo Impianto”

Modificare parametro P.02 del “Menu Tipo Impianto” a 1.

Modificare parametro P.09 del “Menu Tipo Impianto” a 1.

- Funzionalita opzionali

Oltre ai collegamenti elettrici della precedente figura (necessari a questa configurazione d'impianto) esistono delle op-
zioni che non necessitano di impostazioni.

37 38 39 40 41 42 43 44

00050 00 00
Sree oo rone e

357 357
19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

00"050"0K0"00 050000005000
O0n0HOROROOHOOONORONOHONOROOHO

37 38 39 40 41 42 43 44 SLAVE

OL0"00 00 00
eeesererenere

fig. 56 - MASTER fig. 57 - SLAVE

Legenda

139 Comando Remoto: pud essere installato al po-
sto del 72 per gestire la richiesta della 1° zona
(diretta)

302 Ingresso reset remoto (230Vac): 'esempio mo-
stra il collegamento di un interruttore bipolare a
230Vac, che permette di sbloccare un’anomalia
di tipo blocco

357 Indicazione anomalia (230Vac): I'esempio mo-
stra il collegamento di una lampada a 230Vac

“Per ulteriori schemi di collegamento in cascata, idraulico ed elettrico, vi invitiamo a consultare il sito www.ferroli.com
nella sezione dedicata ai prodotti RESIDENZIALE, Caldaie, FORCE W e scaricare alla voce MANUALI i documenti tec-
nici che riportano tutte le specifiche di installazione e configurazione:

MANUALE PROGETTISTI RISCALDAMENTO PROFESSIONALE (CATALOGO RISCALDAMENTO
PROFESSIONALE_89CI3001_00_low.pdf)
SCHEMI D'IMPIANTO (1583500542.pdf)

38
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2.6 Condotti fumo

é LE CALDAIE DEVONO ESSERE INSTALLATE IN LOCALI CHE RISPONDONO
Al REQUISITI DI AEREAZIONE FONDAMENTALL. IN CASO CONTRARIO SUS-
SISTE PERICOLO DI ASFISSIA O DI INTOSSICAZIONE.

LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E DI MANUTENZIONE PRIMA
DI INSTALLARE L’APPARECCHIO.

RISPETTARE ANCHE LE ISTRUZIONI DI PROGETTAZIONE.

NEL CASO DI PRESSIONI, ALL’INTERNO DELLE TUBAZIONI SCARICO FU-
MI, SUPERIORI A 200 Pa, E OBBLIGATORIO L’UTILIZZO DI CAMINI IN CLAS-
SE “H1”.

Avvertenze

Se l'installazione dell'apparecchio € di tipo B23, con aspirazione dell'aria comburente dal locale di installazione ed eva-
cuazione fumi tramite ventilatore (funzionamento con camino in pressione), deve essere collegato ad uno dei sistemi
di scarico indicati di seguito. Prima di procedere con l'installazione verificare e rispettare scrupolosamente le prescri-
zioni di norme e regolamenti locali. Rispettare inoltre le disposizioni inerenti il posizionamento dei terminali a parete e/
o tetto e le distanze minime da finestre, pareti, aperture di aereazione, ecc...

Collettore, condotti e canna fumaria devono essere opportunamente dimensionati, progettati e costruiti nel rispetto delle
norme vigenti. Devono essere di materiale adatto allo scopo, cioé resistente alla temperatura ed alla corrosione, inter-
namente lisci ed a tenuta ermetica. In particolare, le giunzioni devono essere a tenuta di condensa. Prevedere inoltre
opportuni punti di drenaggio condensa, collegati a sifone per evitare che la condensa prodotta nei camini confluisca
entro i generatori.

Collegamento tubi fumi

Prima di procedere con l'installazione, verificare che
non sia superata la massima prevalenza consentita ‘
tramite un semplice calcolo:

1. Definire completamente lo schema del sistema di
camini.

2. Consultare la tabella 4 ed individuare le perdite di
ogni componente.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia in-
feriore o uguale alla massima prevalenza consen-

tita, per ogni modello, in tabella 4. Q Q

Ik

fig. 58 - Esempi di collegamento (C_ >=Aria / mp=Fumi)

i
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Tabella 4 Tabella accessori

Gy

MODELLI
FORCEW 60 | FORCEW 80 | FORCEW99 | FORCEW 120 | FORCE W 150

Massima prevalenza consentita (Pa) 77 166 147 199 235

TUBO 1 M m/f 4,8 7,5 11,9 16,0 24,5

TUBO 0.5 M m/f 24 3,8 6 8 12,3
@280 | CURVA 90° 10 17 28 39 63

CURVA 45° 5 8,5 14 19,5 31,5

TERMINALE

TUBO 1 M m/f 1,6 25 4 54 8,2

TUBO 0.5 M m/f 0,8 1,3 2 2,7 4,1
2100 | CURVA 90° 5 7 12 16 26

CURVA 45° 2,5 3,5 6 8 13

TERMINALE

Esempi di calcolo

FORCE W 60: prevalenza disponibile 77 Pa

5 metri TUBO @80 + 3 CURVE @80 = (5 x 4,8) + (3 x 10)= 55<77 = OK
8 metri TUBO @80 + 6 CURVE @80 = (8 x 4,8) + (6 x 10)= 100>77 = NO

Condotti fumo

Se l'installazione dell'apparecchio & di “tipo C13 oppure C33” a camera stagna e tiraggio forzato, I'ingresso aria e l'usci-
ta fumi devono essere collegati ad uno dei sistemi di evacuazione/aspirazione indicati di seguito. E possibile tuttavia
che alcune configurazioni siano espressamente limitate o non consentite da leggi, norme o regolamenti locali. Prima di
procedere con l'installazione verificare e rispettare scrupolosamente le prescrizioni in oggetto. Rispettare inoltre le di-
sposizioni inerenti il posizionamento dei terminali a parete e/o tetto e le distanze minime da finestre, pareti, aperture di
aerazione, ecc.

Questo apparecchio di tipo C deve essere installato utilizzando i condotti di aspi-

razione e scarico fumi forniti dal costruttore secondo UNI-CIG 7129/92. Il mancato

utilizzo degli stessi fa decadere automaticamente ogni garanzia e responsabilita

del costruttore.

Nei condotti fumo di lunghezza superiore al metro, in fase di installazione deve essere tenuto conto della na-
turale dilatazione dei materiali durante il funzionamento.

Per evitare deformazioni lasciare ad ogni metro di condotto uno spazio di dilatazione di circa 2 + 4 mm.

Collegamento condotto coassiale

g

&@&,

Cas

fig. 59 - Esempi di collegamento con tubi coassiali (C_ > = Aria / mp = Fumi)
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E necessario che eventuali tratti orizzontali dello scarico fumi siano mantenuti in leggera pendenza verso la caldaia per
evitare che eventuale condensa rifluisca verso I'esterno causando gocciolamento.

Prima di procedere con l'installazione, verificare con la tabella 5 che non sia superata la massima lunghezza consentita
tenendo conto che ogni curva coassiale da luogo alla riduzione indicata in tabella. Ad esempio un condotto @ 100/150
composto da una curva 90° + 1 metro orizzontale ha una lunghezza tot. equivalente di 2 metri.

Tabella 5 - Massima lunghezza condotti coassiali

Coassiale 100/150

Massima lunghezza consentita 10 m
Fattore di riduzione curva 90° 1Tm
Fattore di riduzione curva 45° 0.5m

2.7 Collegamento scarico condensa
AVVERTENZE

La caldaia € dotata di sifone per lo scarico condensa. Seguire le seguenti istruzioni per effettuare il montaggio.

1. Fissare il sifone.
2. Prima di collegare il tubo flessibile all'impianto di scarico, riempire il sifone con dell’acqua. 54
3. Collegare il tubo flessibile dal sifone all’impianto di scarico condensa. iy

Gli scarichi di collegamento alla rete fognaria devono essere resistenti alle condense acide.

Se lo scarico condensa non viene connesso al sistema di scarico delle acqua reflue, &€ necessario l'installazione di un
neutralizatore.

ATTENZIONE: L’APPARECCHIO NON DEVE ESSERE MAI MESSO IN FUN-
ZIONE CON SIFONE VUOTO!

IN CASO CONTRARIO SUSSISTE PERICOLO DI ASFISSIA DOVUTO ALLA

FUORIUSCITA DEI FUMI DELLA COMBUSTIONE.

E NECESSARIO EFFETTUARE IL COLLEGAMENTO DELLO SCARICO DI
CONDENSA ALL'IMPIANTO DELLA RETE FOGNARIA IN MODO TALE CHE IL
LIQUIDO CONTENUTO NON POSSA CONGELARE.

fig. 60 - Collegamento scarico condensa

.
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3. Servizio e manutenzione

Tutte le operazioni di regolazione, trasformazione, messa in servizio, manutenzione descritte di seguito, devono essere
effettuate solo da Personale Qualificato e di sicura qualificazione (in possesso dei requisiti tecnici professionali previsti dalla
g normativa vigente) come il personale del Servizio Tecnico Assistenza Clienti di Zona.

FERROLI declina ogni responsabilita per danni a cose e/o persone derivanti dalla manomissione dell’apparecchio da parte
di persone non qualificate e non autorizzate.

3.1 Regolazioni

Trasformazione gas di alimentazione

L'apparecchio puo funzionare con alimentazione a Gas Naturale (G20), Gas Liquido (G30-G31) e Aria Propanata
(G230). Viene predisposto in fabbrica per I'uso di uno dei gas indicati, come chiaramente riportato sull'imballo e sulla
targhetta dati tecnici dell'apparecchio stesso. Qualora si renda necessario utilizzare I'apparecchio con gas diverso da
quello preimpostato, € necessario dotarsi dell'apposito kit di trasformazione e operare nel seguente modo:

+ Togliere I'alimentazione elettrica alla caldaia.

* Rimuovere il pannello frontale.

» Togliere le connessioni elettriche dalla centralina della valvola gas.
+ Svitare il girello “A” della connessione gas.

fig. 61 - Modelli W 60 e W 80 fig. 62 - Modelli W 99, W 120 e W 150

2
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* Per modelli W 60 e W 80
Svitare le viti “B” ed estrarre il gruppo “Venturi/valvola a gas” (fig. 63).
Svitare le viti “E” e quindi sostituire I'ugello gas “F” con quello contenuto nel kit di trasformazione posizionandolo
all'interno della guarnizione “G”. Rimontare i componenti e verificare le tenute (fig. 64).

fig. 63 - Modelli W 60 e W 80

fig. 64

* Peril Modelli W99, W 120 e W 150
Estrarre la centralina della valovla a gas (fig. 65).
Svitare le viti “C” (fig. 66) che fissano il ventilatore ed estrarre il gruppo (fig. 67).
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Svitare le viti “E” e quindi sostituire 'ugello gas “F” con quello contenuto nel kit di trasformazione posizionandolo
allinterno della guarnizione “G”. Rimontare i componenti e verificare le tenute (fig. 68).

1 0] O
jRICHs

fig. 68

z
cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCE W Ferroli

* Per tutti i modelli
Modificare il parametro relativo al tipo di gas come descritto di seguito.
Raggiungere la schermata visualizzata in fig. 69 navigando nel menu seguendo il percorso “MENU UTENTE s
Manutenzione mp Modalita Test mp Selezione Tipo Gas”. Premere i tasti contestuali 1 e 2 per scegliere il tipo di
gas. Confermare con il tasto OK.
[@3 Per I'utilizzo dell’apparecchio con Aria Propanata (G230), &€ necessario impostare il parametro su “Gpl”.

4 N\

Gas Type

¢ | DI

LPG

to confirm

A\ J

fig. 69 - Selezione tipo di gas

» Applicare la targhetta contenuta nel kit di trasformazione vicino alla targhetta dati tecnici.

» Tramite un analizzatore di combustione, collegato all'uscita fumi della caldaia, verificare che il tenore di 002 nei fu-
mi, con caldaia in funzionamento a potenza massima e minima, corrisponda a quello previsto nella tabella dati tec-
nici per il corrispettivo tipo di gas.

ATTENZIONE

Per una corretta taratura della Valvola Gas ¢ indispensabile procedere prima alla verifica della CO2 alla massima por-
tata termica e successivamente a quella della CO,, alla minima portata termica.

Regolazione tenore di CO, a potenza massima e minima
Regolazione della CO, alla massima portata termica

* Inserire uno strumento di analisi combustione nel tubo fumi.

» Portare la caldaia in modalita test alla massima potenza (100%).
Verificare che il valore della CO,, sia compreso tra:
8,7 +9,2 % per il Gas Naturale (G20)
10 + 10,5 % per il Gas Propano (G31) e Aria propanata (G230);

* Nel caso in cui i valori siano diversi da quelli indicati, regolare la CO,, attraverso la vite di regolazione massima por-
tando i valori della CO, indicati. Vedi fig. 70 per modelli W 60 e W 80 oppure fig. 72 per modelli W 99, W 120 e W
150.

Regolazione della CO, alla minima portata termica

* Inserire uno strumento di analisi combustione nel tubo fumi.

» Portare la caldaia in modalita test.
Forzare il test alla minima potenza (0%) ed attendere 90sec.
Verificare che il valore della CO,, sia compreso tra:
8,2 + 8,7 % per il Gas Naturale (G20)
9,5 + 10,0 % per il Gas Propano (G31) e Aria propanata (G230);

¢ Nel caso in cui i valori della 002 siano diversi da quelli indicati, regolare delicatamente la vite di “OFFSET” minima
verificando che la CO, sia corretta. Vedi fig. 71 per modelli W 60 e W 80 oppure fig. 72 per modelli W 99, W 120 e
W 150.
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fig. 70 - Regolazione massima modelli W 60 e W 80

fig. 71 - Regolazione minima modelli W 60 e W 80
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fig. 72 - Regolazione massima e minima modelli W 99, W 120 e W 150
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Attivazione modalita TEST

Raggiungere la schermata visualizzata in fig. 73 navigando nel menu seguendo il percorso “MENU UTENTE s Ma-
nutenzione wp Modalita Test mp Modalita test”.

La caldaia si accende raggiungendo il massimo della potenza di riscaldamento (Range Rated), impostata come al pa-
ragrafo successivo, in maniera graduale.

Sul display verra visualizzata la potenza riscaldamento attuale e quella impostata.

RANGE RATED

Installer Test Mode

J00

Stop Test @

Save CH max

fig. 73 - Modalita TEST (esempio potenza riscaldamento = 80%)

Premere i tasti contestuali 1 e 2 per aumentare la potenza massima.
Per disattivare la modalita TEST, premere il tasto contestuale 3.
La modalita TEST si disabilita comunque automaticamente dopo 15 minuti.

Dopo aver attivato la modalita TEST, per uscire dal TEST si raccomanda di disattivare la funzione, esclusiva-
mente premendo il tasto contestuale “Stop Test”.

EVITARE TASSATIVAMENTE DI SPEGNERE ELETTRICAMENTE LE CALDAIE DURANTE IL TEST.
Se cid accade, alla riaccensione elettrica il sistema non riconosce la disattivazione del TEST, ed inizia a lavo-
rare come se fosse ancora in TEST e non come per una normale richiesta di calore.

Regolazione della Portata Termica (RANGE RATED)

Questa caldaia ¢ di tipo “RANGE RATED” (secondo EN 483) e puo essere adeguata al fabbisogno termico
dell'impianto impostando la portata termica massima per il funzionamento in riscaldamento, come indicato di
seguito:

» Posizionare la caldaia in funzionamento TEST (vedi sez. 3.1).

* Premere i tasti contestuali 1 e 2 per aumentare o diminuire la portata termica (minima = 00 - Massima = 100). Vedi
diagramma “Regolazione Portata Termica” (fig. 74).

*  Premendo il tasto OK (part. 6 - fig. 1) la portata termica massima restera quella appena impostata. Uscire dal fun-
zionamento TEST (vedi sez. 3.1).

Una volta impostata la portata termica desiderata riportare il valore sull’etichetta autoadesiva a corredo e applicarla sul-
la caldaia sotto la targa dati. Per successivi controlli e regolazioni riferirsi quindi al valore impostato.

L’ADEGUAMENTO DELLA PORTATA TERMICA COSi EFFETTUATO GARANTISCE IL MANTENIMEN-
TO DEI VALORI DI RENDIMENTO DICHIARATI AL cap. 4.4

Diagramma regolazione portata termica
A =kW - B = Parametro Scheda Elettronica

100

. I
80 VARV
70 7 //’ )
60 / / ///
B 50 / l/// ,/
2 1/ A/
v/ 4
30 L/ 1/
2 /&4
/.
10 O
0 /!
0 20 40 60 80 100 120 140
A
fig. 74
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MENU TECNICO

L’ACCESSO AL MENU SERVICE E LA MODIFICA DEI PARAMETRI PUO ESSERE EFFETTUATA SOLO DA PER-

SONALE QUALIFICATO.

L’accesso al Menu Tecnico & possibile solo dopo aver digitato il codice 4 1 8. Ed & valido per 15 minuti.

Menu Parametri - Configurazione

Sono disponibili 16 parametri indicati dalla lettera “b” i quali non sono modificabili da Cronocomando Remoto.

Tabella 6 - Parametri - Configurazione

Parametro |Descrizione Range W60 | W80 | W99 | W120 | W 150
Metano/GPL
b01 Selezione tipo gas (Per I'utilizzo con Aria Propanata, impostare Metano | Metano | Metano | Metano | Metano
GPL)
1+ 6 = Non utilizzati
7 = Solo riscaldamento
b02 Selezione tipo caldaia 8 = Combinata ad accumulo con doppia pompa 7 7
9 = combinata ad accumulo con valvola devia-
trice
0 = Pressostato
1 = Flussostato 1 sec
b03 Selezione protezione pressione impianto |2 i Flussostato 3 sec 0 0
acqua 3 = Flussostato 5 sec
4 = Flussostato 10 sec
5 = Trasduttore di Pressione
b04 Frequenza massima ventilatore in sanitario | 0-255 Hz 165 Hz | 210 Hz {190 Hz | 220 Hz | 210 Hz
b05 rl;r:gttéenza massima ventlatore in fiscalda-| o )5 1 165 Hz | 210 Hz | 190 Hz | 220 Hz | 210 Hz
b06 Erequenza minima ventilatore in sanitario/ 0-255 Hz 50Hz | 50Hz | 45Hz | 45Hz | 45 Hz
riscaldamento
b07 Offset Frequenza minima ventilatore 0-255 Hz 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40 Hz
0=Bruciatore acceso
b08 Sel.ezi.one funzionamento Relé d’uscita 1iPompa !egionella . 0 0
variabile 2=Ventilazione loc. caldaia
3=Valvola intercettazione motorizzata
b09 Post-Ventilazione 0-120 secondi 30 30
b10 Pre-Ventilazione locale caldaia 1-15 minuti 1 1
b11 Post-Ventilazione locale caldaia 1-15 minuti 1 1
. OFF=Disattivato,
b12 Sensore fumi ON=Abilitato ON ON ON
b13 Non implementato -- - -
b14 Massima Temperatura Fumi 0-125°C 110 110 110
b15 Selezione tipo ventilatore - - --
b16 Tempo funzionamento antiblocco pompa | 0-20 secondi 5 5
Note

1. | parametri che presentano piu di una descrizione variano il proprio funzionamento e/o range in relazione all'impo-
stazione del parametro riportato tra parentesi.
2. | parametri che presentano piu di una descrizione vengono ripristinati al valore di default qualora venga modificato

il parametro riportato tra parentesi.

Menu Parametri - Trasparenti

Sono disponibili 31 parametri indicati dalla lettera “P” i quali sono modificabili anche da Cronocomando Remoto.

Tabella 7 - Parametri - Trasparenti

Parametro Descrizione Range We60 | W80 | W99 | W120 | W 150
P01 Potenza Accensione 0-100% 30 30 50 45 30
P02 Rampa riscaldamento 1-10°C/minuto 1 1 1 1 1
P03 Temperatura minima setpoint virtuale 20-80°C 20 20 20 20 20
19
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Parametro Descrizione Range W60 | W80 | W99 | W120 | W 150
P04 Tempo attesa riscaldamento 0-10 minuti 4 4 4 4
P05 Post Circolazione riscaldamento 0-255 minuti 3 3 3 3
P06 Funzionamento pompa 0-3 Strategia di funziona- 0 0 0 0 0
mento a
P07 Velocita minima pompa modulante 0-100% 30 30 30 30 30
P08 Velocita partenza pompa modulante 0-100% 75 75 75 75 75
P09 Velocita massima pompa modulante 30-100% 100 100 100 100 100
P10 Tempe!'atura §pegn|mento pompa durante 0-100°C 35 35 35 35 35
Post Circolazione
P11 Temperatura |sFereS| accensione pompa 0-20°C 5 5 5 5 5
durante Post Circolazione
P12 Minimo setpoint utente riscaldamento 10 = 80°C 20 20 20 20 20
P13 Massimo setpoint utente riscaldamento 20 = 80°C 80 80 80 80 80
P14 Potenza massima riscaldamento 0-100% 80 80 80 80 80
P15 Rampa sanitario 1-10°C/min 5 5 5 5 5
P16 Tempo attesa sanitario 0-255 secondi 120 120 120 120 120
P17 Post Circolazione pompa sanitario 0-255 secondi 30 30 30 30 30
Con B02 =7 - Non implementato -- -- -- -- -- --
Con B02 = 8 - Minimo setpoint utente sanita- ﬁ‘ﬂﬁﬁ
. P 10° + 40° 10° | 10° | 10° | 10° | 10° 1y
P18 rio
Ei::))n B02 = 9 - Minimo setpoint utente sanita- 10° + 40° 10° 10° 10° 10° 10°
Con B02 =7 - Non implementato -- -- -- -- -- --
Co_n B02 = 8 - Massimo setpoint utente sani- 40° = 70° 65° 65° 65° 65° 65°
P19 tario
Co.n B02 = 9 - Massimo setpoint utente sani- 40° = 70° 65° 65° 65° 65° 65°
tario
P20 Potenza massima sanitario 0-100% 80% 80% 80% 80% 80%
Con B02 =7 - Non implementato -- -- -- -- -- --
P21 Con B02 = 8 - Isteresi bollitore 0° +60° 2° 2° 2° 2° 2°
Con B02 =9 - Isteresi bollitore 0° +60° 2° 2° 2° 2° 2°
Con B02 =7 - Non implementato - - - - - -
P22 Con B02 = 8 - Set point primario 70° + 85° 80° 80° 80° 80° 80°
Con B02 =9 - Set point primario 70° + 85° 80° 80° 80° 80° 80° ’/'
Con B02 =7 - Non implementato -- -- -- -- -- --
P23 Con B02 = 8 - Protezione legionella ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Con B02 =9 - Protezione legionella ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF
P24 Frequenza ventilatore in stand-by 0-255 Hz 0 0 0 0 0
P25 Temperatura regolazione pompa modulante |0-60°C 20 20 20 20 20
P26 ;Ii'(e;mperatura protezione scambiatore prima- 0-80°C 35 35 35 35 35
P27 Valore minimo pressione impianto - - - - -
P28 Valore nominale pressione impianto - - - - -
. . 0 = No F43,
P29 Intervento protezione scambiatore 1-15 = 1-15°C/secondo 0 0 0 0 0
P30 Isteresi riscaldamento dopo accensione 6-30°C 10 10 10 10 10
P31 'ﬁmer isteresi riscaldamento dopo accen- 0-180 secondi 60 60 60 60 60
sione
Note 5

1. | parametri che presentano piu di una descrizione variano il proprio funzionamento e/o range in relazione all'impo-
stazione del parametro riportato tra parentesi.
2. | parametri che presentano piu di una descrizione vengono ripristinati al valore di default qualora venga modificato
il parametro riportato tra parentesi.
3. |l parametro Potenza Massima Riscaldamento pud essere modificato anche in Modalita Test.
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Menu Parametri — Tipo Impianto

Sono disponibili 23 parametri indicati dalla lettera “P.” i quali non sono modificabili da Cronocomando Remoto.

Parametro Descrizione Range W 60 W 80 W 99 w120 W 150
0 = Normale richiesta riscaldamento
1 = Richiesta da comando remoto
con abilitazione on-off esterna
2 = Richiesta segnale 0-10V con
controllo in temperatura con abilita-
zione on-off esterna
3 = Richiesta segnale 0-10V con
P.01 Selezione richiesta riscaldamento abilitazione on-.off esterna 0 0 0 0 0
4 = Controllo di 2 zone con
comando remoto-termostato
ambiente e secondo termostato
ambiente
5 = Controllo 2 curve climatiche con
comando remoto-termostato
ambiente e secondo termostato
ambiente
0 = Disabilitato
P.02 Selezione sensore cascata 1= .CH.+ DHW (Riscaldamento + 0 0 0 0 0
Sanitario)
2 = CH (Riscaldamento)
P.03 Nessuna funzione 0-1 0 0 0 0 0
P.04 Tempo valvola 3 vie 0 + 255 secondi 0 0 0 0 0
P.05 Timer attivazione* 0 + 255 minuti 1 1 1 1 1
P.06 Timer disattivazione* 0 + 255 minuti 5 5 5 5 5
P.07 Potenza attivazione* 0 +100% 70 70 70 70 70
P.08 Potenza disattivazione* 0 +100% 25 25 25 25 25
P.09 Funzione separatore idraulico OFF = Disabilitato, ON = Abilitato OFF OFF OFF OFF OFF
P.10 Funzione caricamento impianto OFF = Disabilitato, ON = Abilitato OFF OFF OFF OFF OFF
P11 |Selezione valvola 3 vie aszosm 23 | 23 | 23 | 23 213
0-10Vdc Tensione riscaldamento
P12 OFF (Controllo in Temperatura)** 0,1-10 Vde 25 25 25 25 25
P13 0-10Vdc Tgnswne nscalda:r:ento ON 0,1-10 Vdc 30 3.0 30 30 3.0
(Controllo in Temperatura)
pag  |O-10vde Tensione Massima (Con- 4 4 44 yqe 10 10 10 10 10
trollo in Temperatura)
PA5 0-10\{dc Temperatura Minima (Con- 0+ 100°C 20 20 20 20 20
trollo in Temperatura)**
P16 0-10Vdc Tgmperatura Masilma 0+ 100°C 90 90 90 90 90
(Controllo in Temperatura)
0-10Vdc Tensione riscaldamento
P.17 OFF (Controllo in Potenza)** 0,1-10 Vdc 25 25 25 2.5 25
P18 0-10Vdc T§n5|one rlscildamento ON 0,1-10 Vdc 3.0 30 30 30 3.0
(Controllo in Potenza)
pag  |O-10Vde Potenza Massima (Con- 1 4 40 ygo 10 10 10 10 10
trollo in Potenza)
P.20 Q-1OVdc Po*tienza Minima (Controllo 0-100% 0 0 0 0 0
in Potenza)
P.21 0-10Vdc Potenza Massima (Con- 4 440, 100 100 100 100 100
trollo in Potenza)
Abilitazione sanitario caldaia Slave R .
P.22 OFF = Disabilitato, ON = Abilitato OFF OFF OFF OFF OFF
(Autocascata)
Comfort continuo caldaia Slave e A
P.23 (AX52005Q) OFF = Disabilitato, ON = Abilitato OFF OFF OFF OFF OFF
Note

1. * Questi parametri sono attivi solo quando vengono collegati piu sistemi in cascata.

2. ** Questi parametri sono attivi solo quando il sistema funziona con ingresso 0-10Vdc.
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3.2

Messa in servizio

Verifiche da eseguire alla prima accensione, e dopo tutte le operazioni di manu-
tenzione che abbiano comportato la disconnessione dagli impianti o un intervento
su organi di sicurezza o parti della caldaia:

Prima di accendere la caldaia

Aprire le eventuali valvole di intercettazione tra caldaia ed impianti.

Verificare la tenuta dellimpianto gas, procedendo con cautela ed usando una soluzione di acqua saponata per la
ricerca di eventuali perdite dai collegamenti.

Verificare la corretta precarica del vaso di espansione (rif. sez. 4.4).

Riempire I'impianto idraulico ed assicurare un completo sfiato dell’aria contenuta nella caldaia e nell'impianto,
aprendo la valvola di sfiato aria posta nella caldaia e le eventuali valvole di sfiato sull'impianto.

Riempire il sifone di scarico condensa e verificare il corretto collegamento all'impianto di smaltimento condensa.
Verificare che non vi siano perdite di acqua nell’impianto, nei circuiti acqua sanitaria, nei collegamenti o in caldaia.
Verificare I'esatto collegamento dell'impianto elettrico e la funzionalita dell'impianto di terra

Verificare che il valore di pressione gas per il riscaldamento sia quello richiesto

Verificare che non vi siano liquidi o materiali infiammabili nelle immediate vicinanze della caldaia

SE LE SUDDETTE INDICAZIONI NON SONO RISPETTATE PUO SUSSISTERE
IL PERICOLO DI SOFFOCAMENTO O AVVELENAMENTO PER FUORIUSCITA
DEI GAS O DEI FUMI, PERICOLO DI INCENDIO O ESPLOSIONE. INOLTRE
PUO SUSSISTERE PERICOLO DI SHOCK ELETTRICO O ALLAGAMENTO
DEL LOCALE.

Verifiche durante il funzionamento

3.3

Accendere 'apparecchio come descritto nella sez. 1.3.

Assicurarsi della tenuta del circuito del combustibile e degli impianti acqua.

Controllare I'efficienza del camino e condotti aria-fumi durante il funzionamento della caldaia.

Verificare la corretta tenuta e funzionalita del sifone e dell'impianto di smaltimento condensa.

Controllare che la circolazione dell’acqua, tra caldaia ed impianti, avvenga correttamente.

Assicurarsi che la valvola gas moduli correttamente sia nella fase di riscaldamento che in quella di produzione d’ac-
qua sanitaria.

Verificare la buona accensione della caldaia, effettuando diverse prove di accensione e spegnimento, per mezzo
del termostato ambiente o del comando remoto.

Tramite un analizzatore di combustione, collegato all'uscita fumi della caldaia, verificare che il tenore di CO, nei fu-
mi, con caldaia in funzionamento a potenza massima e minima, corrisponda a quello previsto in tabella dati tecnici
per il corrispettivo tipo di gas.

Assicurarsi che il consumo del combustibile indicato al contatore, corrisponda a quello indicato nella tabella dati tec-
nici alla sez. 4.4.

Verificare la corretta programmazione dei parametri ed eseguire le eventuali personalizzazioni richieste (curva di
compensazione, potenza, temperature, ecc.).

Manutenzione

AVVERTENZE

TUTTE LE OPERAZIONE DI MANUTENZIONE E SOSTITUZIONE DEVONO ES-
SERE EFFETTUATE DA PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALI-
FICAZIONE.

Prima di effettuare qualsiasi operazione all’interno della caldaia, disinserire
I’alimentazione elettrica e chiudere il rubinetto gas a monte. In caso contra-
rio puo sussistere pericolo di esplosione, shock elettrico, soffocamento o
avvelenamento.
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Controllo periodico

Per mantenere nel tempo il corretto funzionamento dell’'apparecchio, € necessario far eseguire da personale qualificato
un controllo annuale che preveda:

Verifica dello stato dello scambiatore di calore e pulizia con prodotti idonei se sporco o impaccato.

La pulizia dello scambiatore puo essere effettuata solo quando la temperatura dello scambiatore stesso € minore di
40°C.

Pulire solamente con prodotti idonei approvati dal costruttore, esempio:

ALU CLEANGEL

BIO HALL LIQUIDO

Verifica ed eventuale pulizia del bruciatore (non usare prodotti chimici o spazzole di acciaio).
Verifica e pulizia elettrodi, che devono risultare privi di incrostazioni e correttamente posizionati.
Verifica guarnizioni e tenute (bruciatore, camera stagna, ecc.).

Verifica e pulizia dei filtri defangatori e filtri impianto.

Verifica, pulizia e riempimento dei sifoni di scarico condensa.

Verifica dello stato dei cablaggi, contatti, azionamenti elettrici.

Verifica e pulizia degli ingressi aria del generatore e delle prese aria locale caldaia.

Verifica e pulizia del sistema canale-collettore-camino di evacuazione dei prodotti di combustione.
Verifica e precarico vasi di espansione.

Verifica della corretta e stabile pressione dell’acqua di impianto, accertandosi sia conforme alla pressione di lavoro
prevista della centrale.

L’utilizzo di sistemi di caricamento automatico per ripristino delle condizioni ope-
rative, deve prevedere un trattamento adeguato dell’acqua di immissione (rif.
sez. "Caratteristiche dell’acqua impianto" a pag. 20)

verifica parametri chimico-fisici acqua impianto riscaldamento (rif. sez. "Caratteristiche dell’acqua impianto" a pag. 20)
verifica tenuta impianti acqua e gas

verifica corretta e stabile pressione di alimentazione del gas alla centrale (20 mbar per funzionamento con gas me-
tano); eventuali oscillazioni o cadute di pressione sotto il valore dichiarato possono creare malfunzionamenti, arresti
con esigenza di riarmo manuale.

verifica corretta accensione bruciatore e funzionamento dei dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas, flus-
sometro, termostati, ecc.)

verifica funzionamento delle pompe di circolazione, provvedendo allo sblocco quando necessario

analisi fumi e verifica parametri della combustione

L’eventuale pulizia del mantello, del cruscotto e delle parti estetiche della caldaia pud essere eseguita con un
panno morbido e umido eventualmente imbevuto con acqua saponata. Tutti i detersivi abrasivi e i solventi
sono da evitare.
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Apertura del pannello frontale

Alcuni componenti interni alla caldaia possono raggiungere temperature
elevate tali da provocare gravi ustioni.Prima di effettuare qualsiasi operazio-
ne, attendere che tali componenti si raffreddino o in alternativa indossare
guanti adeguati.

Per aprire il mantello della caldaia:

1. Svitare le viti A (vedi fig. 75).
2. Tirare a sé il pannello B.

fig. 75 - Apertura pannello frontale

Procedere in ordine inverso per rimontare il pannello anteriore. Assicurarsi che sia correttamente agganciato ai fissaggi
superiori e sia completamente in appoggio sui fianchi.

4
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Manutenzione straordinaria e sostituzione componenti

Sostituzione elettrodo

Pulizia scambiatore
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3.4 Risoluzione dei problemi

Diagnostica

La caldaia & dotata di un avanzato sistema di autodiagnosi. Nel caso di un’anomalia alla caldaia, il display si illumina
indicando il codice dell’anomalia €, in caso di collegamento in cascata, il numero del modulo.

Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti che possono essere ripristinate premendo il tasto OK per un se-
condo oppure attraverso il tasto RESET del cronocomando remoto (opzionale) se installato. Se dopo aver ripristi-
nato la caldaia non dovesse ripartire, € necessario, prima, risolvere I'anomalia.

Altre anomalie causano blocchi temporanei che vengono ripristinati automaticamente non appena il valore rientra
nel campo di funzionamento normale della caldaia.

Tabella anomalie

Tabella 8 - Lista anomalie

agzr(::acﬁa Anomalia Possibile causa Soluzione
Controllare che I'afflusso di gas alla caldaia sia
Mancanza di gas regolare e che sia stata eliminata 'aria dalle
tubazioni
Controllare il cablaggio dell’elettrodo e che lo
01 Mancata accensione | Anomalia elettrodo di rivelazione/accensione stesso sia posizionato correttamente e privo di
del bruciatore incrostazioni
Valvola gas difettosa Verificare e sostituire la valvola a gas
Pressione gas di rete insufficiente Verificare la pressione del gas di rete
Sifone ostruito Verificare ed eventualmente pulire il sifone
Segnale fiammg pre- Anomalia elettrodo \{erificare il cablaggio dell’elettrodo di ionizza-
02 sente con bruciatore zione
spento Anomalia scheda Verificare la scheda
Intervento protezione Mancanza di circolazione d’acqua nell'impianto Verificare il circolatore
03 sovratemperatura Presenza aria nell'impianto Sfiatare I'impianto
Intervento sicurezza Anomalia 07 generata 3 volte nelle ultime 24 ore  |Vedi anomalia 07
04 condotto evacuazione
fumi
05 Interyento protezione Anomalia 15 generata per 1 ora consecutiva Vedi anomalia 15
ventilatore
Anomalia elettrodo di ionizzazione Controllare la posizione dell’elettrodo di ionizza-
zione ed eventualmente sostituirlo
Mancanza fiamma dopo |Fiamma instabile Controllare il bruciatore
06 fase di accensione (6 |Anomalia Offset valvola gas Verificare taratura Offset alla minima potenza
volte in 4 min.) L . o Liberare l'ostruzione da camino, condotti di eva-
condotti aria/fumi ostruiti . S . o
cuazione fumi e ingresso aria e terminali
Sifone ostruito Verificare ed eventualmente pulire il sifone
. Scambiatore sporco Pulire scambiatore
07 Izgperatura fumi ele- Scambiatore deteriorato Verificare integrita dello scambiatore
Sensore non indica la temperatura corretta Verificare o sostituire il sensore fumi
Indicazione sovratem-
peratura sensore riscal-
08 damento 1 (mandata) |circolazione dell'acqua impianto insufficiente verificare circolazione acqua
(Visualizzabile solo
neo Menu History)
Indicazione sovra tem-
09 pe_raturz_a sen§ore ritorno circolazione dell'acqua impianto insufficiente verificare circolazione acqua
(Visualizzabile solo
neod Menu History)
Anomalia sensore Sensore danneggiato
10 riscaldamento 1 (man- |Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
data) Cablaggio interrotto
) Sensore danneggiato
11 ,;?tr:)orrrz)alla sensore Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
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Codlcg Anomalia Possibile causa Soluzione
anomalia
A ’ | Sensore danneggiato
12 tar:i%ma 1a sensore sani- Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
g Sensore danneggiato
13 Anomalia sensore fumi |Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
Anomalia sensore Sensore danneggiato
14 riscaldamento 2 (Sicu- |Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
rezza) Cablaggio interrotto
Mancanza di tensione alimentazione 230V Verificare il cablaggio del connettore 3 poli
15 Anomalia ventilatore Segnale tachimetrico interrotto Verificare il cablaggio del connettore 5 poli
Ventilatore danneggiato Verificare il ventilatore
Anomalia Tasto RESET . Controllare il tasto RESET ed eventualmente
) Tasto RESET, sulla centralina montata sulla valvola s .
26 sulla centralina mon- . sostituire la centralina montata sulla valvola a
a gas, bloccato o difettoso.
tata sulla valvola a gas. gas.
34 Tgnspne d.l alimenta- Problemi alla rete elettrica Verificare I'impianto elettrico
zione inferiore a 170V
35 Frequenza di rete ano- Problemi alla rete elettrica Verificare I'impianto elettrico
ﬁ "ﬁ mala
] ontatto pressostato ) . N - . N
ﬁ Contatto p tat
" 37 aperto Insufficente pressione impianto Verificare la pressione acqua impianto
) Sonda danneggiata o corto circuito cablaggio Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Anomalia sonda - - ——
39 esterna Sonda scollegata dopo aver attivato la temperatura |Ricollegare la sonda esterna o disabilitare la
scorrevole temperatura scorrevole
Mancanza variazione di . - .
o Controllare il corretto posizionamento e funzio-
41 +-1°C del sensore man- | Sensore mandata staccato dal tubo )
data namento del sensore di mandata
Protezione per diffe- Insufficiente circolazione in caldaia Verifica circolazione acqua caldaia/impianto
renza temperatura > di
42 21° tra sensore man- Posizi di d Verifi . ita del
data e sensore di sicu- osizione sensore di mandata non corretto erificare integrita del sensore
rezza
) ) Sensore danneggiato
Anomalia Sensore di — —— e . . e
50 Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
temperatura cascata _
Cablaggio interrotto
/ Protezione per diffe- Verificare circolazione acqua caldaia/impianto
> di
52 rer:za temperatura > di Insufficiente circolazione in caldaia ” . . .
18°tra sensore mandata Verificare integrita sensore mandata e sicurezza
e sensore di sicurezza
. . . . Controllare la connessione di terra ed eventual-
61 Anomalia centralina Errore interno della centralina . .
mente sostituire la centralina.
Mancanza di comunica- | Centralina non connessa Connettere la centralina alla valvola gas
62 zione tra centralina e Valvola d ) Sostitui ol
valvola gas alvola danneggiata ostituire valvola
Superamento numero . . Togliere alimentazione alla caldaia per 60
. . Superamento numero massimo di Reset consecu- . . s
64 massimo di Reset con- tivi secondi e successivamente ripristinare la cal-
secutivi daia
63 . .
. . . . Controllare la connessione di terra ed eventual-
65 Anomalia centralina Errore interno della centralina o .
66 mente sostituire la centralina
Mancanza di comunica- . . . . ) .
) ) L Verificare il cablaggio dei 6 cavi tra centralina e
99 zione tra centralina e Cablaggio interrotto .
. display
5 display
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4. Caratteristiche e dati tecnici

Legenda figure cap. 4

7
10
11
14
16
32
34
36
44
72
72b
95

98

114
130
138
139
145
154
155
186
188
191
193
196
256
275
298
299
300
301
302
306
307

348

357
361
362
363
374
388
A6

Entrata gas - & 3/4”

Mandata impianto - & 1”7 1/2

Ritorno impianto - @ 1” 1/2

Valvola di sicurezza

Ventilatore

Circolatore riscaldamento (non fornito)
Sensore temperatura riscaldamento
Sfiato aria automatico

Valvola gas

Termostato ambiente (non fornito)
Secondo Termostato ambiente (non fornito)
Valvola a 3 vie a 2 fili (non fornita)

A = Fase riscaldamento

B = Neutro

Interruttore

Pressostato acqua

Circolatore sanitario (non fornito)

Sonda esterna (non fornita)

Cronocomando remoto (non fornito)
Idrometro

Tubo scarico condensa

Sonda temperatura bollitore (non fornita)
Sensore ritorno

Elettrodo di Accensione/lonizzazione
Sensore temperatura fumi

Sifone

Bacinella condensa

Segnale circolatore riscaldamento modulante
Rubinetto di scarico

Sensore di temperatura cascata (non fornito)
Ingresso 0-10 Vdc

Contatto bruciatore acceso (contatto pulito)
Contatto anomalia (contatto pulito)

Ingresso reset remoto (230 Volt)

Circolatore impianto riscaldamento (non fornito)
Secondo circolatore impianto riscaldamento
(non fornito)

Valvola a 3 vie a 3 fili (non fornita)

A = Fase riscaldamento
B = Neutro

C = Fase sanitario

Contatto anomalia (230 Vac)
Collegamento cascata modulo successivo
Collegamento cascata modulo precedente
Comunicazione MODBUS

Scambiatore in allumino

Sensore di sicurezza

Attacco scarico condensa
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4.1 Dimensioni e attacchi
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fig. 79 - Vista dal basso

58

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCEW

Ferroli

4.2 Vista generale
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4.3 Circuito idraulico

fig. 83 - Circuito idraulico
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4.4 Tabella dati tecnici

Nella colonna a destra viene indicata I'abbreviazione utilizzata nella targhetta dati tecnici.

OMDSAAWA FORCE W 60

OMDSCAWA FORCE W 80

OMDSDAWA FORCE W 99

PAESI DI DESTINAZIONE FR DE PL NL ES GB GR PT SK IT RO
CATEGORIA GAS IIE+3B/P (FR) II2ELL3B/P (DE) II2E3B/P (PL) II2EK3B/P (NL) l2H3+ (ES GB GR PT SK) lI2HM3+ (IT)
1I2H3B/P (RO)

CODICI IDENTIFICATIVI DEI PRODOTTI OMDSAAWA | OMDSCAWA | OMDSDAWA
Portata termica max riscaldamento kW 58 744 96,6 Qn
Portata Termica min riscaldamento kW 15 15 19 Qn
Potenza Termica max risc. (80/60 °C) kW 57 72,9 94,7 Pn
Potenza Termica min risc. (80/60 °C) kW 14,7 14,7 18,7 Pn
Potenza Termica max risc. (50/30 °C) kW 60,8 77 100 Pn
Potenza Termica min risc. (50/30 °C) kW 16,3 16,3 20,5 Pn
Rendimento Pmax (80/60 °C) % 98,3 98 98
Rendimento Pmin (80/60 °C) % 98,3 98,3 98,3
Rendimento Pmax (50/30 °C) % 104,8 103,5 103,5
Rendimento Pmin (50/30 °C) % 108,5 108,5 108
Rendimento 30% % 108,6 108,6 108,1
Perdite al camino con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 1,7/15 1,7/15 1,9/15
Perdite al mantello con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 0,17/0,53 0,12/0,53 0,1/0,51
Perdite al camino con bruciatore ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 0,8/0,2 1/0,2 14/0,2
Perdite al mantello con bruciatore ON (50/30 °C) Pmax / Pmin %| 0,09/0,23 0,05/0,23 0,05/0,21
Perdite camino con bruciatore OFF (50K / 20K) %| 0,02/0,01 0,02/0,01 0,02/0,01
Perdite mantello con bruciatore OFF (50K / 20K) %| 0,22/0,09 0,17/0,07 0,16/0,06
Temperatura fumi (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C 64 /60 70/60 71/60
Temperatura fumi (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C 44 /30 48/30 53730
Portata fumi - Pmax / Pmin gls| 26,3/71 338/71 439/9
Pressione gas alimentazione G20 mbar 20 20 20
Ugello gas G20 @ 8,5 8,5 11,5
Portata gas G20 - Max / min m3/h| 6,14/1,59 7,87/1,59 10,22 /2,01
C02-G20 % 9,3+0,3 9,3+0,3 9,340,3
Pressione gas alimentazione G31 mbar 37 37 37
Ugello gas G31 @ 6,4 6,4 8,2
Portata gas G31 - Max / min ka/h| 4,51/1,17 5781117 7,51/1,48
C02-G31 % 10,5+0,4 10,5+0,4 10,5+0,4
Classe di emissione NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOx
Pressione max esercizio riscaldamento bar 6 6 6 PMS
Pressione min esercizio riscaldamento bar 0,8 0,8 0,8
Temperatura max di regolazione riscaldamento °C 85 85 85 tmax
Contenuto acqua riscaldamento litri 4,2 4,2 5,6
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri
Pressione precarica vaso di espansione riscaldamento bar
Grado protezione IP IPX4D IPX4D IPX4D
Tensione di alimentazione V/Hz 230V~50HZ
Potenza elettrica assorbita W 70 110 164 W
Peso a vuoto kg 67 67 76
Tipo di apparecchio B23 C13 C33
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OMDSEAWA FORCE W 120

OMDSFAWA FORCE W 150

PAESI DI DESTINAZIONE

FRDE PLNL ES GB GR PT SK IT RO

CATEGORIA GAS
12H3B/P (RO)

IE+3B/P (FR) II2ELL3B/P (DE) I12E3B/P (PL) II2EK3B/P (NL) I2H3+ (ES GB GR PT SK) I12HM3+ (IT)

CODICI IDENTIFICATIVI DEI PRODOTTI OMDSEAWA | OMDSFAWA
Portata termica max riscaldamento kW 113 143 Qn
Portata Termica min riscaldamento kW 19 24 Qn
Potenza Termica max risc. (80/60 °C) kW 110,6 139,8 Pn
Potenza Termica min risc. (80/60 °C) kW 18,7 23,6 Pn
Potenza Termica max risc. (50/30 °C) kW 117 148 Pn
Potenza Termica min risc. (50/30 °C) kW 20,5 259 Pn
Rendimento Pmax (80/60 °C) % 97,9 97,8
Rendimento Pmin (80/60 °C) % 98,3 98,3
Rendimento Pmax (50/30 °C) % 103,5 103,5
Rendimento Pmin (50/30 °C) % 108 108
Rendimento 30% % 108,1 108,1
Perdite al camino con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 1,9/15 2/15
Perdite al mantello con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 0,09/0,51 0,08/05
Perdite al camino con bruciatore ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 1,4/0,2 1,4/0,3

ﬁﬂﬁ Perdite al mantello con bruciatore ON (50/30 °C) Pmax / Pmin % 0,05/0,2 0,04/0,18

== Perdite camino con bruciatore OFF (50K / 20K) % 0,02/0,01 0,01/0,01

Perdite mantello con bruciatore OFF (50K / 20K) % 0,14 /0,05 0,12/0,05
Temperatura fumi (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C 72/60 73/60
Temperatura fumi (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C 54130 54 /30
Portata fumi - Pmax / Pmin als 51,3/9 649/11,3
Pressione gas alimentazione G20 mbar 20 20
Ugello gas G20 @ 11,5 11,5
Portata gas G20 - Max / min m3/h | 11,96/2,01 15,13/2,54
C02- G20 % 9,310,3 9,310,3
Pressione gas alimentazione G31 mbar 37 37
Ugello gas G31 9] 82 82
Portata gas G31 - Max / min kglh 8,78/1,48 11,11/1,86
C02-G31 % 10,5404 10,5404
Classe di emissione NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOx
Pressione max esercizio riscaldamento bar 6 6 PMS
Pressione min esercizio riscaldamento bar 0,8 0,8

’/‘ Temperatura max di regolazione riscaldamento °C 85 85 tmax
Contenuto acqua riscaldamento litri 5,6 6,7
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri
Pressione precarica vaso di espansione riscaldamento bar
Grado protezione IP IPX4D IPX4D
Tensione di alimentazione V/Hz 230V~50HZ
Potenza elettrica assorbita W 230 250 w
Peso a vuoto kg 76 86
Tipo di apparecchio B23 C13C33
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4.5 Tabelle ErP

Scheda prodotto ErP

MODELLO: FORCE W 60 - (OMDSAAWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|
Caldaia a bassa temperatura (**): Sl
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente (da A+++ a D) A
Potenza termica nominale Pn kw 57
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente Ny % 93
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kw 57,0
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kw 11,9
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) T]4 % 88,5
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) n 1 % 97,8
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kw 0,070
A carico parziale elmin kw 0,025
In modo Standby PSB kw 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,140
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kw 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 111
Livello della potenza sonora all’interno LWA dB 61
Emissioni di ossidi d’azoto NOx mg/kWh 50

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: FORCE W 80 - (OMDSCAWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|
Caldaia a bassa temperatura (**): Sl
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Potenza termica nominale Pn kW 73
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente Ns % 93
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kW 72,9
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kW 14,6
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 88,2
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) T]l % 97,8
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kW 0,110
A carico parziale elmin kw 0,025
In modo Standby PSB kW 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,140
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kW 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ) 136
Livello della potenza sonora all’interno LWA dB 62
Emissioni di ossidi d’azoto NOXx mg/kWh 54

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: FORCE W 99 - (OMDSDAWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|
Caldaia a bassa temperatura (**): Sl
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Potenza termica nominale Pn kw 95
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente s % 93
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kw 94,7
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kW 18,7
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 88,2
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) T]] % 97,3
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kW 0,135
A carico parziale elmin kw 0,021
In modo Standby PSB kw 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,170
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kW 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 177
Livello della potenza sonora all’interno LWA dB 63
Emissioni di ossidi d’azoto NOx mg/kWh 39

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.

(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: FORCE W 120 - (OMDSEAWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|
Caldaia a bassa temperatura (**): Sl
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Potenza termica nominale Pn kW 111
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente Ns % 93
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kW 110,6
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kW 21,4
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 88,1
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) T]l % 97,3
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kW 0,177
A carico parziale elmin kw 0,021
In modo Standby PSB kW 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,170
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kW 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ) 201
Livello della potenza sonora all’interno LWA dB 64
Emissioni di ossidi d’azoto NOx mg/kWh 38

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.

(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: FORCE W 150 - (OMDSFAWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|
Caldaia a bassa temperatura (**): Sl
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Potenza termica nominale Pn kw 140
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente s % 93
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kw 139,8
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kW 27,1
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 88,1
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) T]] % 97,3
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kW 0,250
A carico parziale elmin kw 0,022
In modo Standby PSB kw 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kW 0,190
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kW 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 255
Livello della potenza sonora all’interno LWA dB 68
Emissioni di ossidi d’azoto NOx mg/kWh 40

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.

(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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4.6 Diagrammi

Perdita di carico
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fig. 84 - Diagramma perdita di carico modelli FORCE W 60 - FORCE W 80 - FORCE W 99 - FORCE W 120
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fig. 85 - Diagramma perdita di carico modelli FORCE W 150
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4.7 Schemi elettrici

La legenda delle figure si trova a pag. 57.

ATTENZIONE: Prima di collegare il termostato ambiente o il cronocomando remoto, togliere il ponticello sulla
morsettiera.

ATTENZIONE: per il collegamento della valvola 3-vie (morsetti 13 - 14 - 15), fare riferimento agli schemi di fig. 86
e fig. 87.

348

13 14 15

13 14 15

95

[eXeXe)

fig. 86 - Collegamento della valvola a 3 vie con 2 fili
fig. 87 - Collegamento della valvola a 3 vie con 3 fili

ATTENZIONE: Nel caso di instabilita di lettura del segnale 0-10V, da parte della centralina elettronica, si sug-
gerisce di collegare il riferimento del segnale a terra, e inserire in parallelo una resistenza da 10K, come da
fig. 88.
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ETICHETTATURA AMBIENTALE IMBALLAGGI ITALIA

Ai sensi del decreto legislativo 3 settembre 2020, n. 116 e della decisione 97/129/CE , il materiale che com-
pone I'imballaggio dell’apparecchio, va gestito nel modo corretto, al fine di facilitarne la raccolta, il riutilizzo, il

recupero ed il riciclaggio ove questo sia possibile.

Per la corretta gestione della raccolta dell'imballaggio, il consumatore finale deve seguire la tabella riportata

nella quale ci sono tutte le indicazioni necessarie.

Descrizione Codifica materiale Simbolo Indicazione per la raccolta
Raccolta DIFFERENZIATA
GABBIA IN LEGNO LEGNO LEGNO
PALLET IN LEGNO FOR 50 Verifica col tuo Comune come conferire questo im-
FOR ballaggio all'isola ecologica
SCATOLA IN CARTONE f t Raccolta DIFFERENZIATA
ANGOLARE IN CARTONE g,ﬁEngE ONDULATO 20 CARTA
FOGLIO CARTONE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PAP
BUSTAACCESSORI Raccolta DIFFERENZIATA
FOGLIO DI PROTEZIONE ESISETOHA:ENE t 04 5 PLASTICA
ETICHETTE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PE-LD
Raccolta DIFFERENZIATA
POLISTIROLO POLISTIROLO 06 PLASTICA
PS 6 - T
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PS
REGGIA POLIPROPILENE iosb ss%&a‘FFERENZWA
NASTRO ADESIVO PP5 o ST
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PP
FERRO Raccolta DIFFERENZIATA
GRAFFE PER REGGIA 40 METALLO
FE 40 - ST
Verifica le disposizioni del tuo Comune
FE
z
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale e valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti _ed installati sul solo_territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto
tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto a rivalersi nei
confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per non conformita manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
del prodotto.

Ferroli S.p.A., in qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoli, pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore,
intende comunque supportare le responsabilita del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di Servizi di
Assistenza Autorizzata in Italia alle condizioni riportate di seguito.

etto della Garanzia e Durat

L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nell'impegno di ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni
qui di seguito specificate. UAzienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori, per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documento di
acquisto. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso dei previsti requisiti di
legge.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente deve richiedere ad un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato Ferroli S.p.A. I'intervento gratuito per la
verifica iniziale del prodotto e la convalida, tramite registrazione, della garanzia convenzionale. Trascorsi 30 giorni dalla messa in servizio la presente Garanzia
Convenzionale non sara pil attivabile.

Modalita per far valere la presente Garanzia
In caso di guasto, il Cliente deve richiedere, entro il termine di decadenza di 30 giorni, I'intervento del Servizio Assistenza di zona Ferroli S.p.A.. | nominativi
dei Servizi di Assistenza Ferroli S.p.A. autorizzati sono reperibili:

e attraverso il sito internet dell’Azienda produttrice: www.ferroli.com;

e attraverso il numero Servizio Clienti: 800 59 60 40
| Servizi Assistenza e/o 'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d'acquisto e/o il modulo/ricevuta di avvenuta convalida
della Garanzia Convenzionale timbrato e firmato da un Servizio Assistenza Autorizzato; conservare con cura tali documenti per tutta la durata della garanzia.
| costi di intervento sono a carico dell’Azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi in garanzia non
modificano la data di decorrenza della garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni
Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:

e trasporto non effettuato a cura dell'azienda produttrice;

¢ anormalita 0 anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di camini

e/o scarichi;

e calcare, inadeguati trattamenti dell'acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;

e corrosioni causate da condensa o aggressivita d’acqua;

* gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;

e trascuratezza, incapacita d’uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

e cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice.

E’ esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel libretto
diinstallazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e manutenzione dei
prodotti.

La presente Garanzia Convenzionale non sara applicabile nel caso di:

¢ assenza del documento fiscale d’acquisto e/o del modulo/ricevuta di avvenuta convalida della Garanzia convenzionale timbrato e
firmato dal Centro Assistenza Autorizzato;

e inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto;

e errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

e inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

e interventi tecnici sulle parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice;

¢ impiego di parti di ricambio di qualita inferiore alle originali.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura diimpiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade
spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita od operazioni per accedere al prodotto (smontaggio
mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc..)

Responsabilita

Il personale autorizzato dallAzienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dallAzienda produttrice. Nessun terzo é autorizzato a modificare i
termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche), dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.Lgs. 06/09/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devoluta

alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.
f I |
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Le rogamos leer atentamente las advertencias conte-
nidas en este manual de instrucciones, ya que propor-
cionan informacion importante sobre la instalacion, el
uso y el mantenimiento.

Este manual de instrucciones es parte integrante y
esencial del producto, y el usuario debe guardarlo con
esmero para consultarlo cuando sea necesario.

Si el aparato se vende o cede a otro propietario, 0 se
cambia de lugar, el manual debe acompafiarlo para
que el nuevo propietario o el instalador puedan consul-
tarlo.

La instalacion y el mantenimiento deben ser realiza-
dos por un técnico autorizado, en conformidad con las
normas vigentes y las instrucciones del fabricante.

La instalacion incorrecta o la falta del mantenimiento
apropiado pueden causar dafios materiales o perso-
nales. Se excluye cualquier responsabilidad del fabri-
cante en caso de dafios causados por errores en la
instalacion y el uso o por incumplimiento de las instruc-
ciones del fabricante.

Antes de efectuar cualquier operacion de limpieza o
mantenimiento, desconecte el aparato de la red de ali-
mentacion eléctrica mediante el interruptor general u
otro dispositivo de corte.

En caso de averia o funcionamiento incorrecto del
aparato, desconéctelo y hagalo reparar Unicamente
por un técnico autorizado. Acuda exclusivamente a
personal autorizado. Las reparaciones del aparato y la
sustitucion de los componentes deben ser efectuadas
solamente por técnicos autorizados y con recambios

originales. En caso contrario, se puede comprometer
la seguridad del aparato.

Para garantizar el buen funcionamiento del aparato es
necesario que el mantenimiento periédico sea realiza-
do por personal cualificado.

Este aparato debe destinarse solamente al uso para el
cual ha sido expresamente disefiado. Todo otro uso
ha de considerarse impropio y, por lo tanto, peligroso.
Desembale el aparato y compruebe que esté en per-
fecto estado. Los materiales de embalaje son una
fuente potencial de peligro: no los deje al alcance de
los nifios.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de no me-
nos de 8 arios de edad y por personas con capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
carentes de experiencia o del conocimiento necesario,
pero solo bajo vigilancia e instrucciones sobre el uso
seguro y después de comprender bien los peligros in-
herentes. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento del aparato a cargo del
usuario pueden ser efectuados por nifios de al menos
8 afios de edad siempre que sean vigilados.

En caso de duda, no utilice el aparato y consulte a su
proveedor.

Deseche el aparato y los accesorios de acuerdo con
las normas vigentes.

Las imagenes contenidas en este manual son una re-
presentacion simplificada del producto. Dicha repre-
sentacion puede tener diferencias ligeras y no
significativas con respecto al producto suministrado.

Este simbolo indica ‘fATENCIQN” y se encuentra junto a las advertencias de seguridad. Respetar escrupulosamente dichas
advertencias para evitar situaciones peligrosas o danos a personas, animales y cosas.

I

Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

hid

Este simbolo que aparece en el producto, en el embalaje 0 en la documentacion indica que el producto, al final de su vida Util,
no debe recogerse, recuperarse o desecharse junto con los residuos domésticos.

Una gestion inadecuada de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos podria provocar la liberacion de sustancias
peligrosas contenidas en el producto. Para evitar posibles dafios para el medio ambiente o la salud, se recomienda al usuario
que separe este aparato de otros tipos de residuos y lo entregue al servicio municipal encargado de la recogida o solicite
su recogida al distribuidor en las condiciones y de acuerdo con las modalidades establecidas por las normas nacionales de
transposicion de la Directiva 2012/19/UE.

La recogida diferenciada y el reciclaje de los aparatos desechados favorece la conservacion de los recursos naturales y ga-
rantiza que estos residuos se traten de manera respetuosa con el medio ambiente y garantizando la proteccion de la salud.
Para obtener mas informacién sobre las modalidades de recogida de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos, es
necesario acudir a los ayuntamientos o las autoridades publicas competentes para la concesion de autorizaciones.

Ce

El marcado ce acredita que los productos cumplen los requisitos fundamentales de las
directivas aplicables.
La declaracion de conformidad puede solicitarse al fabricante.

PAISES DE DESTINO: IT ES RO RU PL
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1. Instrucciones de uso

1.1 Presentacion

Estimado cliente:

Gracias por elegir FORCE W, una caldera mural con camara estanca FERROLI de disefio avanzado, tecnologia de
vanguardia, elevada fiabilidad y calidad constructiva. Le rogamos leer atentamente el presente manual, ya que propor-
ciona informacion importante sobre la instalaciéon, el uso y el mantenimiento.

FORCE W es un generador térmico para calefaccion de alto rendimiento y muy bajas emisiones, con sistema de pre-
mezcla y condensacion, alimentado con gas natural (G20), gas liquido (G30-G31) y aire propanado (G230) y equi-
pado con un sistema de control con microprocesador.

El cuerpo de la caldera esta formado por un intercambiador de aluminio y un quemador de acero con premezclador,
dotado de encendido electrénico con control de llama por ionizacion, ventilador de velocidad variable y valvula modu-
ladora de gas.

1.2 Panel de mando

4 1 256 8 91112
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wogy 20

Jueves 9 Jan. 2014 00:15:60

=
—

14 3 7 10 13

fig. 1- Panel de control

Leyenda
1= Tecla contextual 1 8 = Tecla funcionamiento Automatico/Manual Cale-
2= Tecla contextual 2 faccion/ACS
3= Tecla contextual 3 = Tecla de seleccion del modo Verano/Invierno
4 = Pantalla de matriz de puntos (ejemplo pagina 10 = Tecla selecciéon Economy/Comfort
principal) 11 = Tecla para salir del menu
5= Tecla de navegacion de menus 12 = Tecla Menu principal
6 = Tecla confirmar/introducir en menus 13 = Tecla Inicio (retorno a pantalla principal)
7 = Tecla de navegaciéon de menus 14 = Interruptor general

Teclas contextuales

Las teclas contextuales (1, 2y 3 - fig. 1) son de color gris, no tienen rétulos y pueden realizar distintas funciones segun
el menu seleccionado. Es fundamental observar las indicaciones (iconos y textos) que aparecen en la pantalla. En
fig. 1, por ejemplo, la tecla contextual 2 ( 2 - fig. 1) permite acceder a los datos del aparato, como temperaturas de los
sensores, potencias de trabajo, etc.
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Teclas directas

Las teclas directas ( 8, 9y 10 - fig. 1) tienen siempre la misma funcién.

Tecla de navegacion en menus

Las teclas de navegacion en menus ( 5, 6, 7, 11, 12 y 13 - fig. 1) permiten recorrer los diversos menus implementados

en el panel de control.

Estructura del menu

Desde la pantalla principal (Inicio), pulse la tecla Menu principal ( 12 - fig. 1).

MENU

4 XETTS
(T oo E

5@

BIICDI)

D/ (@

fig. 2

Acceda al menu “Usuario” pulsando la tecla contextual 1 ( 1 - fig. 2). A continuacién, utilice las teclas de navegacion en
menus para acceder a los distintos niveles descritos en la tabla siguiente.

f

MENU DE USUARIO

CALEFACCION

m Temp. Regulacién Vea fig. 13
|i‘._ Temp. Regulaciéon Reduccion Vea fig. 14
* Curva Vea fig. 28
ZI Offset1 Vea fig. 29
. <} Temp. Exterior Apagado
m g p- pag Vea page 87
Temperatura adaptable Calef.
%:' Curva2
Zﬂ} Offset2

@ Programa horario

Vea “Programacion del horario” on page 82

AGU

A CALIENTE SANITARIA

&

m Temp. Regulacion

Vea fig. 15

li‘-_ Temp. Regulacién Reduccion

Vea fig. 16

Vea “Programa antilegionela (con acumulador opcional instalado)” on page 85

Vea “Programacion del horario” on page 82

FUNCION VACACIONES

T

Vea “Funcién Vacaciones” on page 86

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022
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MANTENIMIENTO

' Modo Test

*

e .
[] Modo Test Vea fig. 73
@ Seleccion Tipo Gas Vea fig. 69

[TE=T]
&l Modo Test Cascada

[
1 Informacion Asistencia

Vea “Informacion Asistencia” on page 86

@ Fecha intervencion Asistencia

Vea “Fecha intervencion Asistencia” on page 86

AJUSTES

Idioma Vea fig. 8

"4t Unidad de medida /
>~ @ Ajuste de la fecha Vea fig. 9

@ Ajuste del horario Vea fig. 10

Indicacién durante el funcionamiento

Calefaccion

La demanda de calefaccion, generada por el termostato de ambiente, el cronomando a distancia o la sefial de 0-10
Vcc, se indica con los simbolos Bomba de circulacion y Aire caliente encima del simbolo Radiador (fig. 3).

Configuracién “Solo calefaccion/Doble bomba de circulacion”

Configuracién “Bomba de circulacién y valvula de 3 vias”

Jueves 9 Jan. 2014 11:25:40

fig. 3

Jueves 9 Jan. 2014 11:25:40

Agua sanitaria (con acumulador opcional instalado)
La demanda de calentamiento al acumulador se indica con el encendido del simbolo Gota debajo del simbolo Grifo

(fig. 5 y fig. 6).

Configuracién “Doble bomba de circulacion”

M| &

23°C ~ 32°C

o ®

fig. 4

Configuracién “Bomba de circulacién y valvula de 3 vias”

Jueves 9 Jan. 2014 11:28:22

LEL-
so—

fig. 5

Jueves 9 Jan 2014 11:29:27

fig. 6
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Exclusion del acumulador (Economy)

El calentamiento/mantenimiento en temperatura del
acumulador puede ser desactivado por el usuario. En
tal caso, no hay suministro de agua caliente sanitaria.
Para desactivar el acumulador y establecer el modo
ECO, pulse la tecla eco/comfort ( 10 - fig. 1). En
modo ECO, en la pantalla se visualiza el simbolo &.
Para volver al modo COMFORT, pulse nuevamente la
tecla eco/comfort ( 10 - fig. 1).

Informaciones

A

m

23°C

w
N
(]

Jueves 9 Jan. 2014 11:30:43

fig. 7- Economy

Desde la pantalla principal (Inicio), pulse la tecla contextual 2 ( 2 - fig. 1). A continuacién, utilice las teclas de navegacion

de los menus para ver los siguientes valores:

OT - Demanda por mando OpenTherm

TA - Demanda por termostato de ambiente

1 Demanda de calefaccion
0-10Vdc - Demanda por sefial 0-10 Vcc
TA2 - Demanda por segundo termostato ambiente

2 Bomba de la calefaccion ON/OFF

3 Valvula 3 vias calefaccion ON/OFF

4 Valvula 3 vias AS ON/OFF

5 Tiempo de espera ON/OFF

6 Proteccion Delta T ON/OFF

7 Control de llama ON/OFF

8 Sensor de calefaccién 1 (ida) °C

9 Sensor de calefaccion 2 (seguridad) °C

10 Sensor de retorno °C

11 Sensor del agua sanitaria °C

12 Sonda exterior °C

13 Sensor de humos °C

14 Sensor de calefaccion Cascada °C

15 Frecuencia ventilador Hz

16 Carga del quemador %

17 Presién de agua instalacion 1,4 bar = ON, 0,0 bar = OFF

18 Circulador modulante %

19 Circulador modulante Cascada %

20 Corriente de ionizacion uA

21 Entrada 0-10 Vcc Vce

22 Temperatura regulacion calefaccion Consigna (°C)

23 Regulacion nivel de potencia 0-10 Vcc Consigna (%)

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022
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1.3 Encendido y apagado

Encendido de la caldera

Pulse la tecla de encendido/apagado (14 - fig. 1).

Seleccione el idioma con la tecla contextual 1 y confir-
melo con la tecla “OK”.

Pulse la tecla contextual 3 si desea interrumpir el
modo FH.

Si no efectua ninguna de estas dos operaciones, pro-
ceda del siguiente modo.

» En los 300 segundos siguientes, en la pantalla
aparece el mensaje FH, que identifica el ciclo de
purga de aire de la instalacion de calefaccion.

* En la pantalla aparece la version de firmware de
las tarjetas.

» Abrala llave del gas ubicada antes de la caldera.

» Una vez que ha desaparecido la sigla FH, la calde-
ra se pone en marcha automaticamente cada vez
que lo requiere el termostato de ambiente.

Ajustes

Ajuste del contraste

Display v.01

Unidad Modulo 1 v.01 @

fig. 8- Encendido de la caldera

Para ajustar el contraste de la pantalla, pulse al mismo tiempo la tecla contextual 2 y la tecla OK. A continuacion, pulse

la tecla 5 de la fig. 1 para aumentar el contraste o la tecla 7 de la fig. 1 para disminuirlo.

Ajuste de fecha y horario

Abra la pantalla ilustrada en la fig. 9 con la ruta "ME-
NU DE USUARIO mp “Ajustes” mp “Ajuste de la fe-
cha”. Pulse las teclas de navegacion 5 y 7 para
seleccionar el valor y modifiquelo con las teclas con-
textuales 1 y 2. Confirme con la tecla OK.

Ajuste Fecha

@

4/ 09
2013

per scegliere

para confirmar

a

4=

fig. 9- Ajuste de la fecha

Abra la pantalla ilustrada en la fig. 10 con la ruta "ME-
NU DE USUARIO s “Ajustes” mp “Ajuste del hora-
rio”. Pulse las teclas de navegaciéon 5 y 7 para
seleccionar el valor y modifiquelo con las teclas con-

textuales 1 y 2. Confirme con la tecla OK.

Ajuste Horario

=

&

(15 BsJe

s per scegliere

para confirmar

fig. 10- Ajuste del horario
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Apagado de la caldera

Desde lanantalla principal (Inicio), pulse la tecla con- - N
textual [(l_) y confirme con la tecla .

Cuando la caldera se apaga, la tarjeta electrénica per-
manece conectada. )

Se deshabilitan la producciéon de agua sanitaria (con
acumulador opcional instalado) y la calefaccion. El
sistema antihielo permanece operativo.

Para reactivar la caldera, pulse otra vez la tecla con-

textual .

La caldera se pondra en marcha cada vez que se ex-
traiga agua caliente sanitaria (con acumulador opcio-
nal instalado) o lo requiera el termostato de ambiente.

. L. Jueves 9 Jan. 2014 00:15:60
Para desconectar completamente la alimentacion S

eléctrica del aparato, pulse la tecla 14 fig. 1.

fig. 11- Apagado de la caldera

Si el equipo se desconecta de la alimentacién eléctrica o de gas, el sistema anti-
hielo no funciona. Antes de una inactividad prolongada en invierno, para evitar da-
Aos causados por las heladas, se aconseja descargar toda el agua de la caldera
(sanitaria y de calefaccion) o descargar solo el agua sanitaria e introducir un anti-
congelante apropiado en la instalacion de calefaccion, como se indica en la
sec. 2.3.

1.4 Regulaciones

Conmutacién Veranol/lnvierno

Pulse la tecla ( (9 -fig. 1) durante 1 segundo.

En la pantalla se visualiza el simbolo Verano. Se des-

activa la calefaccion y permanece activada la produc- @
cion de agua caliente sanitaria (con acumulador :}%@_ m &

exterior opcional). El sistema antihielo permanece ?:r;ﬂ proyNl NS
operativo. ﬁ
Para desactivar el modo Verano, pulse otra vez la te- @

cla (9 -fig. 1) durante 1 segundo.

Jueves Jan. 2014 11:33:03

fig. 12- Verano

Regulacidén de la temperatura de calefaccion

Acceda al menu “Temp. Regulacion” para regular la
temperatura desde un minimo de 20 °C hasta un

maximo de 80 °C. Confirme con la tecla OK. i
La caldera se entrega sin progra- m 8 O
ma horario activado. Luego, en C| E

caso de demanda, este es el va-
lor de consigna.

Temp regulacién

U

.

para confirmar

fig. 13

1
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Reduccién de la temperatura de calefacciéon

Acceda al menu “Temp. Regulacion Reduccion”
para regular la temperatura desde un minimo de 0 °C
hasta un maximo de 50 °C. Confirme con la tecla OK.

’ +
E 4 Este parametro se utiliza solamente si esta m ‘ 3 5 .

Temp Regulacién Reducida

L activada la programacion horaria. Vea
'Programacion del horario' on page 82 ***

para confirmar

fig. 14

Reqgulacién de la temperatura del agua caliente sanitaria (con acumulador opcional instalado

Acceda al menu “Temp. Regulacion” para regular la
temperatura desde un minimo de 10 °C hasta un
maximo de 65 °C. Confirme con la tecla OK.

5 i +
@ La caldera se entrega sin progra- ? 6 5 .
e =

Temp regulacién

ma horario activado. Luego, en
caso de demanda, este es el va-
lor de consigna.

para confirmar

fig. 15

Reduccién de la temperatura del ACS (con acumulador opcional instalado)

Acceda al menu “Temp. Regulacion Reduccion”
para regular la temperatura desde un minimo de 0 °C
/ hasta un maximo de 50 °C. Confirme con la tecla OK.

Este parametro se utiliza solamente si esta ? ‘ : ! 5 .

Temp Regulacion Reducida

activada la programacion horaria. Vea ***
'Programacion del horario' on page 82 ***

ok

W para confirmar

fig. 16

Programacién del horario

La programacion del horario se hace del mismo modo para la calefaccion y para el agua sanitaria; los dos programas
son independientes.

@ Para programar la Calefaccién, acceda al ment “Programa Horario” siguiendo la ruta “MENU DE USUARIO s “CA-
LEFACCION” mp ‘Programa horario”.

Para programar el ACS, acceda al menu “Programa Horario” siguiendo la ruta “MENU DE USUARIO s “AGUA CA-
LIENTE SANITARIA” @ “Programa horario”.

Elija el tipo de programacion que desee efectuar y siga las instrucciones que aparecen.

2 | ES |
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Seleccione el dia (fig. 17) o el intervalo de dias que desee programar (fig. 18) y confirmelo con la tecla OK.

Programa horario Programa horario

Miercoles
Martes Jueves
Miercoles Viernes )
Jueves \ Sabado @)
Viernes J Domingo \__
b
Domingo " Lunes-Viernes v
Lunes-Domingo =] Sabado-Domingo =]

v 4

m para confirmar para confirmar
fig. 17 fig. 18

El programa es semanal, lo que significa que se pueden configurar seis franjas horarias independientes para cada dia
de la semana (fig. 19). En cada franja horaria se pueden elegir cuatro opciones:

* ON. Ante una demanda de calefaccion/ACS, la caldera funciona a la temperatura de regulacion de la calefaccion/
ACS (fig. 13/fig. 15) programada.

» i Ante una demanda de calefaccion/ACS, la caldera funciona a la temperatura de regulacién reducida. La tempe-
ratura reducida se obtiene restando la temperatura de regulacion de la reduccion (fig. 14/fig. 16) a la temperatura
de regulacion de la calefaccion/ACS (fig. 13/fig. 15) programada.

* OFF. Ante una demanda de calefaccion/ACS, la caldera no activa el modo calefaccion/ACS.

» --:--OFF. Franja horaria desactivada.

La caldera se entrega sin programa horario activado. Todos los dias estan programados de las 00:00 a las
24:00 en modo ON (fig. 19).

Antes de nada, se debe ajustar el horario de inicio de
la primera franja horaria (fig. 19) mediante las teclas

Programa horario

contextuales 1y 2. 1. [EE-2400 OMN |I @
2 - OFF
3 - OFF B
4 e OFF )
5 o OFF N
Copia de dia siguiente
Guarda & Escape O
para confirmar
fig. 19

Pulse la tecla de navegacioén 7 para situarse en el ho-

. . . . . . P horari
rario de terminacién de la primera franja horaria fograma horano

(fig. 20) y ajuste el valor deseado con las teclas con- 1. 0600-IB0 ON |'I @
textuales 1y 2. 2 P OFF

3. wpen e OFF .

4. meims s eeies DFF

6 OFF

Copia de dia siguiente
Guarda & Escape
para confirmar

fig. 20
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Pulse la tecla de navegacién 7 y utilice las teclas con-
textuales 1y 2 para seleccionar el modo de funciona-
miento durante la primera franja horaria (fig. 21).

Programa horario

1.

2.

3. simm s emies

4. ==~ OFF
5. It

6.

06:00-16:00 a1y [
e OFF
OFF

OFF
OFF

Copia de dia siguiente

Guarda & Escape
para confirmar

fig. 21

A continuacion, pulse la tecla de navegacion 7 para ajustar, si es necesario, las franjas horarias siguientes (fig. 22,

fig. 23 y fig. 24).

Programa horario

1. 06:00-16:00 M
2. 1600-AEY ON
3. e OFF
4. OFF
5. OFF
6. OFF

Copia de dia siguiente
Guarda & Escape
para confirmar

o

+

fig. 22

Programa horario

1.
2.
3.
4.
5.
6.

o

|+

06:00 - 16:00
16:00 - 21:00

ON
OFF
OFF
OFF
OFF

Copia de dia siguiente

Guarda & Escape
para confirmar

Programa horario

S e o

o

06:00-16:00 M

16:00-21:00 Qi |+

21:00-06:00  W[{3
OFF
OFF
OFF

Copia su giorno successivo

Guarda & Escape
para confirmar

fig. 24

Una vez programado el dia, pulse la tecla OK. Auto-
maticamente se selecciona la opcién “Guardar y salir”
(fig. 25). Utilice las teclas de navegacion 5y 7 para
modificar los ajustes previos o pulse OK para confir-
marlos; en este caso, en la pantalla vuelve a aparecer
el dia (fig. 17) o el intervalo de dias para programar
(fig. 18). Proceda del mismo modo para completar el

programa semanal.

fig. 23

Programa horario

ON
i
OFF
OFF
OFF
OFF

Copia de dia siguiente

Guarda & Escape
para confirmar

fig. 25

s

+

06:00 - 16:00
16:00 - 21:00
21:00 - 06:00

A e o e

Si desea programar el dia siguiente del mismo modo, seleccione “Copiar en dia siguiente” y pulse OK para confirmar

(fig. 25).

84

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCEW

Ferroli

Para restablecer los valores de fabrica del
programa horario, pulse la tecla contextual
3 en el mend Programa horario (fig. 26) y
confirme con OK.

Programa horario

Lunes

Martes

Miercoles

Jueves

Viernes
Sabado
Domingo r

re

Lunes-Domingo

3 w
para confirmar

fig. 26

Los dos programas horarios, calefaccion y ACS, son independientes también para el restablecimiento de los

valores de fabrica.

Programa antilegionela (con acumulador opcional instalado)

Para habilitar la Funcién Antilegionela es necesario configurar el parametro P23 del “MENU TECNICO en ON.
Para programar la funcién, acceda al menu “Legionela” siguiendo la ruta “MENU DE USUARIO mp “AGUA CALIENTE

SANITARIA” mp “Legionela”.

En este menu se pueden configurar las siguientes opciones:

+ Diaantilegionela. Define el dia de la semana durante el cual se activara la funcion. La funcién solo se puede activar

una vez por semana.

* Hora del dia antilegionela. Define la hora de inicio de la funcion.
» Duracién antilegionela. Define la duraciéon en minutos de la funcién.
+ Temp. Regulacion antilegionela. Define la temperatura del agua caliente sanitaria durante la funcion.

ATENCION

+ en modo ECO la funcion no esta activa.
 La Funcidn Antilegionela solo se activa si la caldera esta en modo “Automa-

tico”((

(®1)) y unicamente en las franjas horarias configuradas en ON o bien en
“Temperatura reducida” (||? ).

En caso contrario, en las franjas horarias configuradas en OFF, aunque la fun-

cion esté habilitada no se activara.
« En el modo Vacaciones (“7") la funcién Antilegionela esta activa.

« Si la Funciéon Antilegionela
no se ejecuta correctamente,
en la pantalla se visualiza el
mensaje indicado en fig. 27.
Aunque se visualice este men-
saje, la caldera sigue funcio-
nando correctamente.

-

Tempo durata

& antilegionella

troppo corto!

per Accettare

(&

~N

J

fig. 27- Mensaje Funcion Antilegionela no finalizada

La temperatura configurada mediante el ment “Temp. Regulacion Antilegionela” NO tiene que ser superior
a la maxima temperatura del agua caliente sanitaria configurada mediante el parametro P19 en el MENU

TECNICO.

Si en la instalacion se monta una bomba de circulacion para hacer circular el agua durante la Funciéon Anti-
legionela, es necesario configurar el parametro b08 en 1. De esta manera, el contacto entre los bornes 9-10
(ref. 300 - fig. 89 y fig. 90) se cierra cuando se activa la funcién.
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Funcién Vacaciones

Abra el menu "FUNCION VACACIONES" siguiendo la ruta "MENU DE USUARIO s “FUNCION VACACIONES’ para
programar:

* Fecha de inicio de las vacaciones
* Fecha de terminacion de las vacaciones

En la pantalla pueden aparecer dos tipos de iconos:
. Iﬂ - La funcién Vacaciones esta programada pero aun no esta activada.

. |i] - La funcién Vacaciones esta en curso. La caldera se comportara como si estuviesen activados los modos Ve-
rano y Economy (con acumulador opcional instalado).
Permanecen activadas las funciones antihielo y legionela (si esta habilitada).

Fecha intervencion Asistencia

Esta informacién permite saber cuando aparecera el aviso de mantenimiento programado por el técnico. No es una
indicacion de alarma ni de anomalia, sino simplemente un aviso. A partir de esa fecha, cada vez que se acceda al menu
principal, la caldera mostrara un recordatorio de que se debe hacer el mantenimiento programado.

Informacién Asistencia

Esta informacién contiene el nimero de teléfono de la Asistencia Técnica (si el técnico la ha programado).

Regulacidn de la temperatura ambiente (con termostato de ambiente opcional)

Mediante el termostato de ambiente, programar la temperatura deseada en el interior de la vivienda.

Regulacidn de la temperatura ambiente (con el reloj programador a distancia opcional)

Mediante el reloj programador a distancia, establecer la temperatura ambiente deseada en el interior de la vivienda La
caldera regula el agua de la calefaccion en funcién de la temperatura ambiente requerida. Por lo que se refiere al fun-
cionamiento con el reloj programador a distancia, consultar su manual de uso.

Temperatura adaptable

Si esta instalada la sonda exterior (opcional), en la pantalla del panel de mandos se enciende el simbolo de la tempe-
ratura exterior. El sistema de regulacion de la caldera funciona con “Temperatura adaptable”. En esta modalidad, la
temperatura del circuito de calefaccion se regula en funcién de las condiciones climaticas exteriores, para garantizar
mayor confort y ahorro de energia durante todo el afio. En particular, cuando aumenta la temperatura exterior disminu-
ye la temperatura de ida a calefaccién, de acuerdo con una curva de compensacion determinada.

Si esta activada la regulacién con temperatura adaptable, la temperatura "Regulacion calefacciéon" se convierte en la
temperatura maxima de ida a calefaccion. Se aconseja ajustar el valor maximo para que el sistema pueda regular la
temperatura en todo el campo util de funcionamiento.

La caldera debe ser regulada por personal cualificado durante la instalacion. Mas tarde, el usuario puede realizar mo-
dificaciones de acuerdo con sus preferencias.

Curva de compensacion y desplazamiento de las curvas

Acceda al menu Temperatura adaptable. Regule la
curva deseada de 1 a 10 segun la caracteristica
(fig. 30) mediante el parametro “Curval” y confirme i +

con la tecla OK. aﬁ 1

Si se elige la curva 0, la regulacién de temperatura
adaptable queda inhabilitada. E

Curva 1

para confirmar

fig. 28- Curva de compensacion
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Regule el desplazamiento paralelo de las curvas de
20 a 60 °C (fig. 31) mediante el parametro “Offset1”
y confirme con la tecla OK.

Offset 1

=
40 8

ok para confirmar

fig. 29- Desplazamiento paralelo de las curvas

Si la temperatura ambiente es inferior al valor deseado, se aconseja seleccionar una curva de orden superior, y vice-
versa. Pruebe con aumentos o disminuciones de una unidad y controle el resultado en el ambiente.

90 OFFSET = 20
85 10 9 8 7
80 / /!

o [ S

6
5
60 / // 4
3
2

of )
wl
30 ) ~ !

0o L —
I ‘ ‘ ‘ 1 1 20 10 0 10 -20
20wmwlwwww:Hwwlwwww:wwwwlwwH:wwwwlmww:wwwwlwwww:wwlewww
20 10 0 -10 20 OFFSET =60
90
10,9 87 .5 _4 3
fig. 30- Curvas de compensacioén 28 ///?//6 / — 2
70 / — 1
: //
60 -
50
40
30
20 20 10 0 -10 -20

fig. 31- Ejemplo de desplazamiento paralelo de las curvas de
compensacion

Este parametro se utiliza solamente si esta activada la programacioén horaria. Vea *** 'Programacion del ho-
rario' on page 82 ***

Temperatura exterior calefaccion OFF

Abra el menu “Temp ext. calef. Off” para activar la funcién: entre 7 °C y 30 °C.

Si esta habilitada, esta funcién desactiva la demanda de calefaccion cuando la temperatura medida por la sonda exte-
rior es superior al valor programado.

La demanda de calefaccion se reactivara cuando la temperatura medida por la sonda exterior sea inferior al valor pro-
gramado.

7
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Requlaciones desde el cronomando a distancia

Si la caldera tiene conectado el cronomando a distancia (opcional), las regulaciones descritas anteriormente
se realizan segun se indica en la tabla 1.

» Tabla 1

Regulacion de la temperatura de cale- | Esta regulaciéon se puede hacer tanto en el menu del cronomando a distancia como en el
faccion panel de mandos de la caldera.

Regulacion de la temperatura del Esta regulacion se puede hacer tanto en el menu del cronomando a distancia como en el
agua caliente sanitaria (con acumula- | panel de mandos de la caldera.
dor opcional instalado)

Conmutacién Verano/lnvierno El modo Verano tiene prioridad sobre cualquier demanda de calefaccion desde el crono-
mando a distancia.

Seleccion Eco/Comfort (con acumula- Si se desactiva el ACS desde el menu del cronomando a distancia, la caldera selecciona el

dor opcional instalado) modo Economy. En esta condicion, la tecla 10 - fig. 1 del panel de la caldera no funciona.

Si se activa el ACS desde el menu del cronomando a distancia, la caldera selecciona el
modo Comfort. En esta condicion, la tecla 10 - fig. 1 del panel de la caldera permite seleccio-
nar una de las dos modalidades.

Temperatura Adaptable La regulacion con temperatura adaptable se controla con el cronomando a distancia o con la
tarjeta de la caldera; entre los dos, tiene prioridad el control con la tarjeta de la caldera.

— Regulacidn de la presion del agua en la instalaciéon

La presion de llenado con la instalacion fria ha de ser - N
de aproximadamente de 1,0 bar. Si la presion de la
instalacion cae por debajo del minimo permitido, la
tarjeta de la caldera indica la anomalia 37 y el nime-
ro del médulo (fig. 32).

CODIGO:37

n@: Una vez restablecida la presién correcta en &
la instalacion, la caldera activa el ciclo de MODULO:1

purga del aire por 300 segundos, indicado
en la pantalla con la sigla FH.

fig. 32- Anomalia por baja presién Médulo 1
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2. Instalacion

2.1 Disposiciones generales

LA CALDERA TIENE QUE SER INSTALADA UNICAMENTE POR PERSONAL ESPECIALIZADO Y DEBIDAMENTE g
CUALIFICADO, RESPETANDO TODAS LAS INSTRUCCIONES DEL PRESENTE MANUAL TECNICO, LAS LEYES
NACIONALES Y LOCALES ASi COMO LAS REGLAS DE LA TECNICA.

2.2 Lugar de instalacion

El generador se debe instalar en un local especifico, con aberturas de ventilacion hacia el exterior, segun lo dispuesto
por las normas vigentes. Si en el local hay varios quemadores o aspiradores que pueden funcionar juntos, las aberturas

de ventilacion deben tener el tamafio adecuado para el funcionamiento simultaneo de todos los aparatos. En el lugar
de instalacién no debe haber polvo, objetos 0 materiales inflamables, gases corrosivos ni sustancias volatiles. El lugar
tiene que ser seco y no estar expuesto a la lluvia, la nieve y las heladas.

Si el aparato se instala dentro de un mueble o con otros elementos a los lados, ha de quedar un espacio libre
para desmontar la cubierta y realizar las actividades normales de mantenimiento.

2.3 Conexiones del agua

i

Advertencias =

La potencia térmica del aparato se debe calcular antes de instalarlo, teniendo en cuenta las necesidades de calor del

edificio segun las normas vigentes. Para el buen funcionamiento de la caldera, la instalacion hidraulica tiene que estar

dotada de todos los componentes necesarios. En particular, se deben montar todos los dispositivos de proteccion y

seguridad establecidos por las normas vigentes para el generador modular completo. Las protecciones deben instalar-

se en el conducto de ida de agua caliente, inmediatamente después del Gltimo mdédulo, a no mas de 0,5 m de distancia

y sin elementos de corte previos. El aparato no incluye un vaso de expansion, el cual debera ser montado por el insta-
lador.

No utilice los tubos de las instalaciones hidraulicas para poner a tierra aparatos eléctricos.

Antes de hacer la instalacion, lave cuidadosamente todos los tubos del sistema para eliminar los residuos o impurezas,
ya que podrian comprometer el funcionamiento correcto del aparato.

Se recomienda montar un filtro en la tuberia de retorno de la calefaccién para evi-
tar que los sedimentos o impurezas arrastrados obstruyan o dafien los generado-

res de calor. /
La instalacion del filtro es imprescindible cuando se sustituyen los generadores en
instalaciones existentes. El fabricante no responde por dafos causados al gene-
rador por la falta de un filtro adecuado.

Haga las conexiones de acuerdo con el plano de la sec. 4.1 y los simbolos presentes en el aparato.
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La configuracién de fabrica es adecuada para todas
las instalaciones. Sin embargo, es posible configurar
con la tecla de seleccion (ver el detalle 1 de fig. 33)
una estrategia de funcionamiento distinta en funcién
de las caracteristicas de la instalacion.

fig. 33

El led se enciende en verde durante el funcionamiento normal

®|o|®

El led se enciende/parpadea en caso de averia

N
7N

m
IE
o

Indicacion del modo de regulacion seleccionado:

— Mando exterior

— Presién de impulsion proporcionaIAp-v

— Presién de impulsion constanteAp-c

— Velocidad fija

0[IT]
0[]
iz

Modo Ext.

| PWM tipo 1

I_ PWM tipo 2

_| 0 -10 V con funcién de cable interrumpido

lo-10v

Modo - Ap-v, Ap-c, Velocidad fija
| il

Indica la curva caracteristica 1= min. - _' = max.

La tecla permite:

Pulsando una vez: aumenta la curva en 1 o cambia el modo de ajuste
Pulsando durante 2 s: cambia el modo de ajuste

Pulsando durante 4 s: activa/desactiva la funcion de escape

Pulsando durante 9 s: activa/desactiva el bloqueo del teclado

Pulsando durante 2 s con la bomba apagada: se restablecen los valores de fabrica

90
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- Configuracion del mando exterior
La velocidad de la bomba esta determinada por la sefal exterior proveniente de la centralita de control de la caldera.

PWM tipo 1: La velocidad de la bomba se ajusta en funcion de la sefial PWM. Si se rompe el cable, la bomba acelera
al numero maximo de revoluciones.

PWM tipo 2:La velocidad de la bomba se ajusta en funcion de la sefial PWM. Si se rompe el cable, la bomba se para. g

0 -10V con funcién de cable interrumpido:La velocidad de la bomba se ajusta a través de la sefial analdgica 0 - 10
V. Si se rompe el cable, la bomba reduce el nimero de revoluciones al minimo.

0 - 10 V: La velocidad de la bomba se ajusta a través de la sefial analégica 0 - 10 V. Si se rompe el cable, la
bomba se para.

- Configuracién Dp-v Presiéon de impulsién proporcional

La presion de impulsion del circulador se reduce automaticamente cuando disminuye el caudal requerido por la insta-
lacién. Esta configuracion es ideal para sistemas con radiadores (de uno o dos tubos) o valvulas termostaticas.

Las ventajas son la reduccion del consumo eléctrico al disminuir la demanda de la instalacion y menos ruido en los
radiadores o valvulas termostaticas. El campo de funcionamiento va de 2 a 7 o0 10 segun el modelo de circulador ins-
talado.

- Configuracién Dp-c Presién de impulsién constante

La presion de impulsion del circulador permanece constante aunque disminuya el caudal requerido por la instalacion.

Esta configuracion es ideal para todas las instalaciones de suelo y para instalaciones antiguas con tubos de gran sec- ﬁm“i
cion. —
En las instalaciones de suelo, ademas de reducirse el consumo de electricidad, todos los circuitos quedan equilibrados

porque experimentan la misma caida de la presién de impulsion. El campo de funcionamiento va de 0,5 a 7 o 10 segun

el modelo de circulador instalado.

- Configuracion Velocidad maxima fija

El circulador no modula su propia potencia. Funciona siempre a la velocidad ajustada con el selector. El circulador tiene
3 velocidades posibles: 1 (minima), 2 (intermedia) y 3 (maxima).

Funciona como un circulador convencional pero con menor consumo eléctrico.

1
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Caracteristicas del agua de la instalaciéon

Antes de instalar el generador FORCE W, es necesario limpiar a fondo el sistema, ya sea nuevo o existente, para eli-
minar residuos de mecanizado, disolventes, lodos y contaminantes en general que puedan comprometer la eficacia de
los tratamientos de proteccion. Utilice productos de limpieza neutros que no ataquen los metales, la goma ni las partes
de plastico del generador o de la instalacion. Vacie, lave y recargue la instalacion como se indica a continuacién. Una
instalacion sucia compromete la duracion del generador aunque se utilicen acondicionadores de proteccion.
Las calderas FORCE W son idoneas para el montaje en sistemas de calefacciéon
con baja entrada de oxigeno (ver sistemas "caso I" norma UNE-EN 14868). En
los sistemas con aportacion de oxigeno continua (instalaciones de suelo sin tubos
antidifusion o instalaciones con vaso abierto) o habitual (rellenados frecuentes de
agua) se debe montar una separacion fisica; por ejemplo, un intercambiador de
placas.

El agua que circula por el sistema de calefaccion se debe tratar de acuerdo con
las leyes y los reglamentos vigentes, tener las caracteristicas indicadas en la nor-
ma italiana UNI 8065 y cumplir los requisitos de la norma UNE-EN 14868 sobre
proteccion de materiales metalicos contra la corrosion.

El agua de llenado (primera carga y rellenados) debe ser potable y limpida, tener una dureza inferior a los valores in-
dicados en la tabla siguiente y estar tratada y acondicionada con productos declarados idéneos por el fabricante (lista
a continuacién) para evitar que se produzcan incrustaciones, corrosion o agresion en los metales y materiales plasticos
del generador y de la instalacién, que se generen gases y, en los sistemas de baja temperatura, que proliferen masas
bacterianas o microbianas.

El agua contenida en la instalacion y la de reintegro deben controlarse con regularidad; por ejemplo, a cada puesta en
marcha de la instalacion o después de cada intervencion extraordinaria (como la sustitucién del generador o de otros
componentes del sistema) ademas de una o mas veces al afio durante el mantenimiento ordinario establecido por la
norma italiana UNI 8065. El agua debe ser limpida y cumplir los limites indicados en la tabla siguiente.

INSTALACION EXISTENTE INSTALACION NUEVA
PARAMETROS DEL AGUA
Dureza total agua de llenado (°fH) <10 <10
Dureza total agua instalacién (°fH) <15 <10
pH 7<pH<8,)5
Cobre Cu (mg/l) Cu<0,5mg/l
Hierro Fe (mg/l) Fe < 0,5 mg/l
Cloruros (mg/l) Cl <50 mg/l
Conductividad (uS/cm) < 600 pS/cm*
Sulfatos < 100 mg/I
Nitratos <100 mg/I

* En presencia de acondicionadores, el limite sube a 1200 yS/cm.

Si los valores no se cumplen o no se pueden controlar adecuadamente con analisis u otros procedimientos convencio-
nales, consulte con el fabricante del aparato. Las condiciones del agua de alimentacién pueden variar incluso de modo
significativo entre las distintas zonas geograficas.

Los agentes desoxigenantes, antincrustantes, inhibidores de corrosion, bactericidas, alguicidas, anticongelantes, co-
rrectores de pH y demas acondicionadores quimicos deben ser idoneos para las necesidades y para los materiales del
generador y de la instalacion. Deben anadirse a la instalacion segun las indicaciones de los respectivos fabricantes y
someterse a controles de concentracion en los momentos apropiados.
Un acondicionador quimico en concentracion insuficiente no garantiza la protec-
cion esperada.

Haga controlar la concentracion de los productos después de cada introduccion y
periddicamente, al menos una vez al afo, por personal técnico autorizado (por
ejemplo, de nuestra red de asistencia técnica).
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Tabla 2- Acondicionadores quimicos declarados idéneos y disponibles en nuestra red de centros
de asistencia técnica autorizada.

' o Descripeién ::I)ductos alternativos tipo Senti-
LIFE PLUS/B - MOLY - MOLY K Inhibidor de corrosién a base de molibdeno X100

LIFE DUE Reduccion del ruido y antincrustante de mantenimiento X200

BIO KILL Antialgas biocida X700

PROGLI Anticongelante propilenglicol X500

Se pueden utilizar productos con caracteristicas equivalentes.

El equipo esta dotado de un dispositivo antihielo que activa la caldera en modo calefaccion cuando la temperatura del
agua de ida a calefaccion se hace inferior a 5 °C. Para que este dispositivo funcione, el aparato debe estar conectado
ala electricidad y al gas. Si es necesario, introducir en la instalacion un liquido anticongelante que cumpla los requisitos
de la norma UNI 8065 antes mencionados.

Para garantizar la fiabilidad y el funcionamiento correcto de las calderas, en el circuito de llenado se debe ins-
talar siempre un filtro mecanico, y en la instalaciéon un desfangador (de ser posible, magnético) y un separador
de aire conforme a la norma italiana UNI 8065, ademas de un contador volumétrico en la linea de reintegro de
agua.
La inobservancia de las indicaciones de este apartado, "Caracteristicas del
agua de la instalacién”, deja sin efecto la garantia del producto y exime al
fabricante de toda responsabilidad por los danos atribuibles a dicha omi-
sion.
Mantenimiento de la camara de combustién

Para mantener las prestaciones y la duracién del generador, es importante que nuestra asistencia técnica autorizada
realice al menos una vez al afio las operaciones de mantenimiento ordinario y el control (y la limpieza, si es necesario)
de la camara de combustidn. Para ello se recomienda utilizar los productos siguientes, especificamente comprobados
en nuestros intercambiadores y disponibles en nuestros centros de asistencia técnica autorizada.

Tabla 3- Productos declarados idéneos y disponibles en nuestra red de asistencia técnica autoriza-
da.

i

P ol Descripcion
BIO ALL BF/TF Producto liquido para limpiar camaras de combustion de aluminio
ALUCLEAN Producto en gel para limpiar camaras de combustion de aluminio

Se pueden utilizar productos con caracteristicas equivalentes.

Dada la agresividad de los productos quimicos para camaras de combustion, es importante recordar la necesidad de
recurrir exclusivamente a personal autorizado y de proteger los elementos sensibles, como electrodos, materiales ais-
lantes y otros que puedan dafiarse por el contacto directo con el producto. Deje actuar el producto de 15 a 20 min,
aclare bien y repita la operacion si es necesario.
Con independencia de los productos quimicos utilizados, recurra siempre a per-
sonal autorizado, por ejemplo, de nuestra red de asistencia técnica, para controlar
los fluidos tecnoldgicos de acuerdo con las leyes, las normas y los reglamentos
locales vigentes.

Sistema antihielo. liguidos anticongelantes. aditivos e inhibidores

La caldera posee un sistema antiheladas que activa la calefaccion cuando la temperatura del agua de la instalacion
disminuye por debajo de 5°C. Para que este dispositivo funcione, la caldera tiene que estar conectada a los suministros
de electricidad y gas. Si es necesario, se permite usar liquidos anticongelantes, aditivos e inhibidores, a condicion de
que el fabricante de dichos productos garantice que estan indicados para este uso y que no dafian el intercambiador
de la caldera ni ninguin otro componente o material del aparato o de la instalacion. Se prohibe usar liquidos anticonge-
lantes, aditivos e inhibidores genéricos, que no estén expresamente indicados para el uso en instalaciones térmicas o
sean incompatibles con los materiales de la caldera y de la instalacion.
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Kits opcionales
A peticion, se suministran los siguientes kits:

c6d. 042070X0 - KIT BOMBA DE CIRCULACION DE ALTA EFICIENCIA - 7 m (A - fig. 34)
c6d. 042071X0 - KIT BOMBA DE CIRCULACION DE ALTA EFICIENCIA - 10 m (A - fig. 34)
c6d. 042072X0 - KIT HIDRAULICO

Los kits 042072X0 contienen:

1
2

VALVULA ANTIRRETORNO - Hembra 171/2 (B - fig. 34)
LLAVE DE PASO 3 vias 1"1/2 (C - fig. 34)

Cierra el paso (para realizar el mantenimiento) en conformidad con las normas ISPESL y se puede utilizar como
llave de corte local cuando se conectan varios aparatos en linea. La tercera via debe conectarse obligatoriamente
a un colector que descargue a la atmdsfera. De esta forma, cuando la valvula esta abierta, el intercambiador de
la caldera esta en conexién con el colector hidraulico de ida, y cuando esta cerrada, el intercambiador se comu-
nica con el colector de descarga a la atmdsfera a través de la tercera via. Por lo tanto, la valvula funciona también
como descarga de la caldera.

LLAVE DE PASO macho/hembra 1"1/2 (D - fig. 34)

Junto con la valvula de 3 vias antes descrita, cierra el paso (para realizar el mantenimiento) conforme a las nor-
mas ISPESL y se puede utilizar como llave de corte local cuando se conectan varios aparatos en linea.
NIPLE DE CONEXION 1"1/2 (E - fig. 34)

Junto con la valvula de 3 vias antes descrita, cierra el paso (para realizar el mantenimiento) conforme a las nor-
mas ISPESL y se puede utilizar como llave de corte local cuando se conectan varios aparatos en linea.
Tubos de conexién de la ida y el retorno 1"1/2 (F - fig. 34)

fig. 34- Caldera con kits instalados
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Ejemplos de circuitos hidraulicos

En los ejemplos siguientes se indica la necesidad de
controlar/modificar algunos parametros.

Para ello, acceda al menu Técnico.

Desde la pantalla principal (Inicio), pulse la tecla Menu
principal ( 12 - fig. 1).

Acceda al menu “Técnico” pulsando la tecla contex-
tual 2 ( 2 - fig. 1).

Introduzca el codigo "4 1 8" con las teclas contextua-
les 1y 2. Confirme cada digito con la tecla OK.

Acceda al menu Parametros pulsando la tecla OK.

Segun el parametro que deba modificar, acceda al
menu “Configuracion” o “Tipo de instalacién” como se
indica en cada ejemplo de circuito hidraulico.

MENU

(Q USUARIO |Z
(T ¥recnco |

ao

BV&O)

)
&)0@

fig. 35

Menu tecnico

o
X X

Introducir cédigo:

r

+

s per scegliere

para confirmar

&
=

fig. 36

Hi
para confirmar

MENU PARAMETROS

Hi
i %
[

fig. 37

Menu Configuracién

P

para confirmar

o] [X]

Menu Tipo Instalacién

b =
Pl o

0}‘ paru confirmar

fig. 38
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Dos circuitos de calefaccion directos

- Esquema general

- Conexiones eléctricas

fig. 39

Una vez concluida la instalacion, haga las conexiones eléctricas como se indica en el esquema correspondiente.

A continuacién, configure la centralita como se describe en el apartado correspondiente.

Leyenda (fig. 39 y fig. 40)

72 Termostato de ambiente 12 zona (directa)
72b Termostato de ambiente 22 zona (directa)
138 Sonda exterior

307 Bomba de circulacion 12 zona (directa)
306 Bomba de circulacion 22 zona (directa)

a 12 zona (directa)

b 22 zona (directa)
M Ida

R Retorno

I* Dispositivos de seguridad ISPESL

(Cuando sean necesarios. No suministrados)

72 138 728
5580
LN L

fig. 40

Para el control de la temperatura adaptable es necesario adquirir la sonda exterior accesoria c6d. 013018X0
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- Parametros

Cada aparato necesita una parametrizacion diferente. Proceda como se describe a continuacién.

Menu "Tipo instalacion”
Ajuste el pardmetro P.01 del menu "Tipo instalacion” a 4.

- Funciones opcionales

Ademas de las conexiones eléctricas de la figura anterior, necesarias para esta configuracion de la instalacion, existen

opciones que no precisan ningun ajuste.

139

300

301

302

357

fig. 41

Leyenda

Mando a distancia: se puede instalar en vez del
72 para controlar la demanda de la 12 zona (di-
recta).

Indicacion de quemador encendido (salida con-
tacto libre de tensioén): el ejemplo muestra la co-
nexion de un cuentahoras de 230 Vca.
Indicacion de anomalia (salida contacto libre de
tension): el ejemplo muestra la conexion de una
lampara de 230 Vca.

Entrada para rearme a distancia (230 Vca): el
ejemplo muestra la conexién de un interruptor
bipolar de 230 Vca que permite eliminar blo-
queos por anomalias.

Indicacion de anomalia (230 Vca): el ejemplo
muestra la conexién de una lampara de 230
Vca.

i
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- Esquema general

138

Un circuito de calefaccion directo y un circuito de ACS con bomba de circulacion

Gy

fig. 42

- Conexiones eléctricas

72
130

fig. 43

soria c6d. IKWMA11W (2 m) o céd. 043005X0 (5 m).

Una vez concluida la instalacion, haga las conexiones eléctricas como se indica en el esquema correspondiente.
A continuacién, configure la centralita como se describe en el apartado correspondiente.
Leyenda (fig. 42 y fig. 43)

Termostato de ambiente 12 zona (directa)
Bomba de circulacion del acumulador
Sonda exterior

Sonda del acumulador

Bomba de circulacion antilegionela
Bomba de circulacion 12 zona (directa)

12 zona (directa)

Circuito del acumulador

Ida

Retorno

Dispositivos de seguridad ISPESL
(Cuando sean necesarios - no suministrados)

Para el control de la temperatura adaptable es necesario adquirir la sonda exterior accesoria c6d. 013018X0

Si se desea utilizar una sonda para el acumulador (no suministrada), es necesario adquirir la sonda NTC acce-

Si se desea utilizar un termostato para el acumulador (no suministrado), es necesario adquirir el kit accesorio
c6d. 013017X0 y conectarlo en lugar de la sonda del acumulador.

98
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- Parametros

Cada aparato necesita una parametrizacion diferente. Proceda como se describe a continuacién.

Menu "Parametros - Configuracion”

Controle/ajuste el parametro b02 del menu "Parametros modificables" a 8.

Controle/ajuste el parametro b08 del menu "Parametros modificables" a 1.

Controle/ajuste los parametros b04, b05 y b06 del menu "Parametros modificables" segun los valores indicados en la

tabla *** 'Menu Parametros - Configuracién' on page 120 ***.

- Funciones opcionales

Ademas de las conexiones eléctricas de la figura anterior, necesarias para esta configuracion de la instalacion, existen

opciones que no precisan ningun ajuste.

139

301

302

357

fig. 44

Leyenda

Mando a distancia: se puede instalar en vez del
72 para controlar la demanda de la 12 zona (di-
recta).

Indicacion de anomalia (salida contacto libre de
tension): el ejemplo muestra la conexion de una
lampara de 230 Vca.

Entrada para rearme a distancia (230 Vca): el
ejemplo muestra la conexién de un interruptor
bipolar de 230 Vca que permite eliminar blo-
queos por anomalias.

Indicacion de anomalia (230 Vca): el ejemplo
muestra la conexién de una lampara de 230
Vca.

i
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Un circuito de calefaccion directo y un circuito de ACS con valvula desviadora (de 3 hilos)

- Esquema general

Utilice valvulas desviadoras de 3 hilos:
- FASE DE APERTURA 230 V

- FASE DE CIERRE 230 V

- NEUTRO

con tiempos de conmutacion (de todo cerrado a todo abierto) no superiores a 90 s.

\

Y

fig. 45

- Conexiones eléctricas
Una vez concluida la instalacion, haga las conexiones eléctricas como se indica en el esquema correspondiente.
A continuacién, configure la centralita como se describe en el apartado correspondiente.

Para evitar dafos en la tarjeta, se aconseja usar relés externos para pilotar
la valvula de 3 vias, como se indica en fig. 46.

348

13 14 15

T
[¢)
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Para el control de la temperatura adaptable, es necesario adquirir la sonda exterior accesoria c6d. 013018X0

Si se desea utilizar una sonda para el acumulador (no suministrada), es necesario adquirir la sonda NTC acce-
soria c6d. 1IKWMA11W (2 m) o co6d. 043005X0 (5 m).

Si se desea utilizar un termostato para el acumulador (no suministrado), es necesario adquirir el kit accesorio
c6d. 013017X0 y conectarlo en lugar de la sonda del acumulador.

- Parametros

Cada aparato necesita una parametrizacion diferente. Proceda como se describe a continuacion.

Menu "Parametros - Configuracion”

Controle/ajuste el parametro b02 del menu "Parametros - Configuracion” a 9.

Controle/ajuste los parametros b04, b05 y b06 del menu "Pardmetros - Configuracion” segun los valores indicados en
la tabla *** 'Menu Parametros - Configuracién' on page 120 ***.

- Funciones opcionales

Ademas de las conexiones eléctricas de la figura anterior, necesarias para esta configuracion de la instalacion, existen
opciones que no precisan ningun ajuste.

Leyenda

139 Mando a distancia: se puede instalar en vez del
72 para controlar la demanda de la 12 zona (di-
recta).

300 Indicacion de quemador encendido (salida con-
tacto libre de tensién): el ejemplo muestra la co-
nexion de un cuentahoras de 230 Vca.

301 Indicaciéon de anomalia (salida contacto libre de
tensioén): el ejemplo muestra la conexion de una
lampara de 230 Vca.

302 Entrada para rearme a distancia (230 Vca): el
ejemplo muestra la conexién de un interruptor
bipolar de 230 Vca que permite eliminar blo-

139 OUOLO
0OR0%0 queos por anomalias.
357 Indicacion de anomalia (230 Vca): el ejemplo
LN L muestra la conexién de una lampara de 230
- Vca.
fig. 47

i
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Dos circuitos de calefaccion mezclados, un circuito de calefaccion directo y un circuito de AS con
bomba de circulacion

- Esquema general

La tarjeta de control de zonas FZ4B puede gestionar distintos tipos de instalacién. El esquema presente es solo un
ejemplo.

Utilice valvulas desviadoras de 3 hilos:

- FASE DE APERTURA 230 V

- FASE DE CIERRE 230 V

- NEUTRO

con tiempos de conmutacion (de todo cerrado a todo abierto) no superiores a 180 s.
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fig. 48
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- Conexiones eléctricas

Una vez concluida la instalacion, haga las conexiones eléctricas como se indica en el esquema correspondiente.

A continuacién, configure la centralita como se describe en el apartado correspondiente.

10 11 12 13 14 15

19 20 21

22 23 24 25 26 27 28 29 30

C%D
SD
@)@

155

.||_

16 17 18

L

L-N L-N L-N L L L-N L L

[ xo1 T xo2

X03

?

????????????

2

1718 1920 21 2 23 24 2526 27 28 2930313233

.
L

FUSIBILE
Esterno

N

FZ4B
: BUS RT1 RT2 RT3 T1 T2 T3T4 BLR
. xo9 [ xto [ oxtt [ oxiz [ oxis [ x4
1 [00R9R9R0000929999
1

ALTATENSIONE , BASSATENSIONE

fig. 49
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Leyenda (fig. 48 y fig. 49)

72a Termostato de ambiente 12 zona (mezclada) B = NEUTRO

72b Termostato de ambiente 22 zona (mezclada) C = FASE DE CIERRE
72¢ Termostato de ambiente 32 zona (directa)
130 Bomba de circulacion del acumulador

138 Sonda exterior

139a Cronomando a distancia 12 zona (mezclada)
139b Cronomando a distancia 22 zona (mezclada)
139¢ Cronomando a distancia 32 zona (directa) 319a Sensor de ida 12 zona (mezclada)
155 Sonda del acumulador 319b Sensor de ida 22 zona (mezclada)
300 Bomba de circulacion antilegionela M Ida

315a Valvula mezcladora 12 zona (mezclada)

A = FASE DE APERTURA
B = NEUTRO

C = FASE DE CIERRE
315b Valvula mezcladora 22 zona (mezclada)

A = FASE DE APERTURA I* Dispositivos de seguridad ISPESL (cuando
sean necesarios - no suministrados)

317a Termostato de seguridad 12 zona (mezclada)
317b Termostato de seguridad 22 zona (mezclada)
318a Bomba de circulacion 12 zona (mezclada)
318b Bomba de circulacion 22 zona (mezclada)
318c Bomba de circulacion 32 zona (directa)

Retorno

12 zona (mezclada)

2% zona (mezclada)

3?2 zona (directa)
Circuito del acumulador)

oo0ooo

Para el control de la temperatura adaptable es necesario adquirir la sonda exterior accesoria c6d. 013018X0

Si se desea utilizar una sonda para el acumulador (no suministrada), es necesario adquirir la sonda NTC acce-
soria c6d. 1IKWMA11W (2 m) o c6d. 043005X0 (5 m).

Si se desea utilizar un termostato para el acumulador (no suministrado), es necesario adquirir el kit accesorio
cdd. 013017X0 y conectarlo en lugar de la sonda del acumulador.

- Parametros

Cada aparato necesita una parametrizacion diferente. Proceda como se describe a continuacion.

Menu "Parametros - Configuracion”

Controle/ajuste el parametro b02 del menu "Parametros - Configuracion” a 9.

Controle/ajuste el parametro b08 del menu "Parametros - Configuracion” a 1.

Controle/ajuste los parametros b04, b05 y b06 del menu "Pardmetros - Configuracion” segun los valores indicados en
la tabla *** 'Menu Parametros - Configuracion' on page 120 ***.

- Parametros FZ4B

Ver el manual correspondiente dentro del kit.

- Funciones opcionales

Ademas de las conexiones eléctricas de la figura anterior, necesarias para esta configuracién de la instalacion, existen
opciones que no precisan ningun ajuste.

Leyenda (fig. 50)

301 Indicacion de anomalia (salida contacto libre de
tension): el ejemplo muestra la conexion de una
lampara de 230 Vca.

302 Entrada para rearme a distancia (230 Vca): el
ejemplo muestra la conexién de un interruptor
bipolar de 230 Vca que permite eliminar blo-

queos por anoma”as' 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
357 Indicacion de anomalia (230 Vca): el ejemplo olololololololololololo
muestra la conexion de una lampara de 230 O OnOOIOROOFONOOKORO
Vca.
OO0
0RO
Ly oL
fig. 50
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2.4 Conexién del gas

Antes de efectuar la conexion, controlar que el aparato esté preparado para fun-
cionar con el tipo de combustible disponible y limpiar esmeradamente todos los tu-
bos del gas para eliminar los residuos, que podrian perjudicar el funcionamiento g
de la caldera.

El gas se ha de conectar al correspondiente empalme (ver fig. 79) segun la normativa en vigor, con un tubo metalico
rigido o con un tubo flexible de pared continua de acero inoxidable, interponiendo una llave de paso del gas entre la
instalacion y la caldera. Controlar que todas las conexiones del gas sean herméticas. El caudal de gas en el contador
debe ser suficiente para el uso simultaneo de todos los aparatos conectados. El diametro del tubo de gas que va del
contador a la caldera se ha de calcular en funcién de su longitud y de las pérdidas de carga conforme a la normativa
vigente, y no debe ser necesariamente igual al diametro de la conexién presente en la caldera.

No utilizar los tubos del gas para poner a tierra aparatos eléctricos.

En las conexiones en cascada, se recomienda instalar una valvula de corte de
combustible exterior a los modulos.

2.5 Conexiones eléctricas

ADVERTENCIAS ﬁ‘ﬁ'ﬁ

ANTES DE HACER CUALQUIER OPERACION CON LA CUBIERTA EXTRAI-
DA, DESCONECTE LA CALDERA DE LA RED ELECTRICA CON EL INTE-
RRUPTOR GENERAL.

NO TOQUE EN NINGUN CASO LOS COMPONENTES ELECTRICOS O LOS
CONTACTOS CON EL INTERRUPTOR GENERAL CONECTADO. ;PELIGRO
DE MUERTE O LESIONES POR DESCARGA ELECTRICA!

é El equipo se ha de conectar a una toma de tierra eficaz, segun lo establecido por
las normas de seguridad. Haga controlar por un técnico autorizado la eficacia y
compatibilidad del sistema de puesta a tierra. El fabricante no se hace responsa-

ble de danos ocasionados por la falta de puesta a tierra de la instalacion.

La caldera se suministra con un cable tripolar, sin enchufe, para conectarla a la
red eléctrica. El enlace a la red se ha de efectuar con una conexién fija dotada de /
un interruptor bipolar cuyos contactos tengan una apertura no inferior a 3 mm, in-
terponiendo fusibles de 3 A como maximo entre la calderay la linea. Es importante
respetar la polaridad de las conexiones a la linea eléctrica (LINEA: cable marrén /
NEUTRO: cable azul / TIERRA: cable amarillo-verde).

é El cable de alimentacion del equipo NO DEBE SER SUSTITUIDO POR EL USUA-
RIO.Si el cable se daina, apague el equipo y llame a un técnico autorizado

para que haga la sustitucion. Para la sustitucion, se debe utilizar solo cable
"HAR HO05 VV-F" de 3x0,75 mm2 con diametro exterior de 8 mm como maximo.

Termostato de ambiente (opcional)

ATENCION: EL TERMOSTATO DE AMBIENTE DEBE TENER LOS CONTAC-
TOS LIBRES DE POTENCIAL. SI SE CONECTAN 230 V A LOS BORNES DEL
TERMOSTATO DE AMBIENTE, LA TARJETA ELECTRONICA SE DANA IRRE- 5
MEDIABLEMENTE.

Al conectar un mando a distancia o un temporizador, no tomar la alimentacion de
estos dispositivos de sus contactos de interrupcion. Conectarlos directamente a la
red o a las pilas, segun el tipo de dispositivo.
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Sonda exterior (opcional)

Conecte la sonda a los bornes correspondientes. El cable eléctrico utilizado para conectar la sonda exterior a la caldera
no debe medir mas de 50 m. Se puede usar un cable comun de 2 conductores. La sonda exterior tiene que instalarse
preferiblemente en una pared orientada al norte o noroeste, o en la pared correspondiente a la parte principal del salén.

La sonda no ha de quedar expuesta al sol de la mafiana, y, en general, siempre que sea posible, no ha de recibir di-
g rectamente los rayos solares. Si no es posible cumplir estas indicaciones, se debe colocar una proteccion. En cualquier
caso, la sonda no se ha de montar cerca de ventanas, puertas, aberturas de ventilacién, chimeneas o fuentes de calor
que puedan influir en los valores leidos.

X X

%

N
AN

ga X

fig. 51- Posicién desaconsejada de la sonda exterior

Acceso a la regleta eléctrica

Tras quitar el panel frontal, es posible acceder a la regleta de conexiones eléctricas. Haga las conexiones como se
indica en el esquema eléctrico, fig. 89 y fig. 90.

]

fig. 52- Regleta eléctrica

Cagas maximas aplicables:
» Bomba de la calefaccion: 230 Vca 0,8 A max., COS(Q = 0,6

Lr - Valvula de 3 vias: 230 Vca, 0,8 A max., COS = 0,6 por méx. 1 minuto, 0,4 A
continuos

+ Alarma: 230 Vca, 0,8 A max., COS( =0,6

106 | ES_
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Para la conexion en cascada

NOTA: el sistema electrénico de la caldera puede controlar hasta seis moédulos.

1.

Conecte los moédulos como se indica en la fig. 53 (ejemplo con 3 médulos).

A B C

31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36

N

>

fig. 53 - Conexién en cascada

A Primer moédulo C Tercer médulo
B Segundo modulo

Haga todas las conexiones eléctricas (bornes 1 a 30) en el médulo n° 1.

En los demas modulos, conecte solo la alimentacion eléctrica y, segun corresponda, los contactos para: quemador
encendido (300), anomalia (301) y entrada para rearme a distancia (302).

Quite el puente correspondiente a: Termostato de ambiente (72)/Cronomando remoto (139).

Dé alimentacion eléctrica a toda la cascada.

Una vez terminado el procedimiento "FH", compruebe el funcionamiento correcto de la cascada:

* Modulo 1: Icono caldera MAESTRA
*  Modulo 2: Icono caldera ESCLAVA
* Modulo 3: Icono caldera ESCLAVA

Si el funcionamiento no es correcto, desconecte la alimentacion eléctrica y controle el cableado en la fig. 53.

Ajustes

Todos los ajustes deben realizarse en todos los médulos, mientras que la programacion horaria se debe efectuar solo
en el moédulo n° 1.

Posibles anomalias

Si por algun motivo se interrumpe la conexién eléctrica de un médulo, el moédulo 1 activara la anomalia F70.

Si por algun motivo se interrumpe la conexion eléctrica de un médulo, el médulo sucesivo activara la anomalia F71.

i
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Generadores en cascada: un circuito de calefaccion directo y un circuito de ACS con bomba de cir-
culacién

Esquema general

El sistema electrénico de la caldera puede controlar hasta seis moédulos. En el ejemplo se ilustran tres.

AR

fig. 54
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Conexiones eléctricas

Una vez concluida la instalacion, haga las conexiones eléctricas como se indica en el esquema correspondiente.

A continuacién, configure la centralita como se describe en el apartado correspondiente.

L

ololololiolo
OrOr0R0NOO

00
Y]
00

10 11 1

N

13 14 15 16 17 18

SLAVE 2

ololololololiololololiololiololololiolo
OROH0HOMOF0OROHOHOHOFOHOROHOROORO

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

olololololololo
oo e oo rerere)

37 38 39 40 41 42 43 44

fig. 55

Leyenda (fig. 54 y fig. 55)

72 Termostato de ambiente 12 zona (directa)

130 Bomba de circulacion del acumulador

138 Sonda exterior

165 Sonda del acumulador

298 Sensor de temperatura conexion en cascada
300MValvula de mariposa motorizada caldera maes-

tra
A = FASE DE APERTURA
B = NEUTRO

C = FASE DE CIERRE
300S Valvula de mariposa motorizada caldera escla-
va

A = FASE DE APERTURA
B = NEUTRO

C = FASE DE CIERRE
306 Bomba de circulacion 12 zona (directa)
12 zona (directa)
Circuito del acumulador
Ida
Retorno

SAW=2oW

sean necesarios - no suministrados)

Dispositivos de seguridad ISPESL (cuando
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Para el control de la temperatura adaptable es necesario adquirir la sonda exterior accesoria c6d. 013018X0

Si se desea utilizar una sonda para el acumulador (no suministrada), es necesario adquirir la sonda NTC acce-
soria c6d. 1IKWMA11W (2 m) o co6d. 043005X0 (5 m).

Si se desea utilizar un termostato para el acumulador (no suministrado), es necesario adquirir el kit accesorio
c6d. 013017X0 y conectarlo en lugar de la sonda del acumulador.

Si se desea utilizar una sonda para conexién en cascada (no suministrada), se debe adquirir la sonda NTC ac-
cesoria c6d. 1IKWMA11W (2 m) o céd. 043005X0 (5 m).

Parametros

Cada equipo necesita una configuracion diferente de los parametros. Para el acceso, proceder como se indica a con-
tinuacion tanto para la caldera MAESTRA como para las ESCLAVAS.

Menu Service

Controlar/ajustar el parametro b02 del menu Parametros modificables a 8. (para los modelos Prodotto 70 C, Prodotto
125 C y Prodotto 320 C) y a 5 (para el modelo Prodotto 220 C)

Controlar/ajustar el parametro b08 del menu Parametros modificables a 3.
Menu "Tipo instalacion”

Ajustar el parametro P.02 del menu Tipo instalacion a 1.

Ajustar el parametro P.09 del menu Tipo instalacion a 1.

- Funciones opcionales

Ademas de las conexiones eléctricas de la figura anterior, necesarias para esta configuracién de la instalacion, existen
opciones que no precisan ningun ajuste.

357

357

MASTER 37 38 39 40 41 42 43 44 SLAVE

olololoolioliolo
001000000

fig. 57- ESCLAVA

37 38 39 40 41 42 43 44

ololololololiolol
leTere e e onese

fig. 56- MAESTRA
Leyenda

139 Mando a distancia: se puede instalar en vez del
72 para controlar la demanda de la 12 zona (di-
recta).

302 Entrada para rearme a distancia (230 Vca): el
ejemplo muestra la conexién de un interruptor
bipolar de 230 Vca que permite eliminar blo-
queos por anomalias.

357 Indicacién de anomalia (230 Vca): el ejemplo
muestra la conexién de una lampara de 230
Vca.

"Para mas esquemas de conexion en cascada, hidraulica y eléctrica, le invitamos a consultar el sitio web www.ferro-
li.com en la seccién dedicada a los productos RESIDENCIAL, Calderas, FORCE W y descargar en el apartado MA-
NUALES los documentos técnicos que contienen todas las especificaciones de instalacion y configuracion:

MANUAL PROYECTISTAS CALEFACCION PROFESIONAL (CATALOGO CALEFACCION
PROFESIONAL_89CI3001_00_low.pdf)
ESQUEMAS DE LA INSTALACION (1583500542.pdf)

] =S
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2.6 Conductos de humos

é LOS LOCALES DONDE SE INSTALEN LAS CALDERAS DEBEN CUMPLIR
LOS REQUISITOS DE VENTILACION FUNDAMENTALES. EN CASO CON-
TRARIO, EXISTE PELIGRO DE ASFIXIA O INTOXICACION.

LEA LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO ANTES

DE INSTALAR EL APARATO.

RESPETE TAMBIEN LAS INSTRUCCIONES DE DISENO.

SI LA PRESION DENTRO DE LOS TUBOS DE SALIDA DE HUMOS SUPERA
LOS 200 Pa, ES OBLIGATORIO UTILIZAR CHIMENEAS DE CLASE “H1”.

Advertencias

Si el aparato a instalar es de tipo B23, con toma de aire comburente del local de instalacion y expulsion de los humos
mediante ventilador (funcionamiento con chimenea a presion), se debe conectar a uno de los sistema de evacuacion
indicados a continuacion. Antes de realizar el montaje, controle y aplique escrupulosamente las normas y los regla-
mentos locales. Respete las disposiciones sobre la ubicacion de los terminales en la pared o en el techo y las distancias

minimas a ventanas, paredes, aberturas de aireacion, etc.

Los colectores, conductos y chimeneas deben dimensionarse, disefiarse y contruirse de conformidad con las normas
vigentes. Deben estar realizados con materiales especificos, resistentes a la temperatura y la corrosion, y ser lisos por
dentro y estancos. En particular, las juntas deben ser estancas al agua de condensacion. Realice los puntos de drenaje
necesarios y conéctelos a través de un sifén para evitar que la condensacion producida en las chimeneas fluya hacia

los generadores.

Conexidén de los tubos de humos

Antes de realizar el montaje, compruebe que no se
supere la presiéon de impulsion maxima permitida rea-
lizando un sencillo calculo:

1. Disefie todo el sistema de chimeneas.

2. Consulte la tabla 4 y determine las pérdidas de
cada componente.

3. Compruebe que la suma total de las pérdidas sea
inferior o igual a la presion de impulsidon maxima
permitida para cada modelo que se indica en la
tabla 4.

¥

=

T

T 1

fig. 58- Ejemplos de conexién ([ >=

aire / mp= humos)

i
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Tabla 4Tabla de accesorios

MODELOS
FORCE W FORCE W FORCE W FORCE W FORCE W
60 80 99 120 150
Presion de impulsién maxima permitida (Pa) 77 166 147 199 235
TUBO 1 m M/H 4,8 75 11,9 16 24,5
TUBO 0,5 m M/H 2,4 3,8 6 8 12,3
@280 | CODO 90° 10 17 28 39 63
CODO 45° 5 8,5 14 19,5 31,5
TERMINAL
TUBO 1 m M/H 1,6 2,5 4 54 8,2
TUBO 0,5 m M/H 0,8 1,3 2 2,7 4,1
2100 | CODO 90° 5 7 12 16 26
CODO 45° 2,5 3,5 6 8 13
TERMINAL

Ejemplos de célculo

FORCE W 60: presion de impulsién disponible 77 Pa

5m TUBO @80 + 3 CODOS @80 = (5x4,8) + (3x 10) =55 <77 = CORRECTO

8 m TUBO @80 + 6 CODOS @80 = (8 x4,8) + (6 x 10) = 100 > 77 = INCORRECTO

Conductos de humos

Si el aparato a instalar es de “tipo C13 0 C33” con camara estanca y tiro forzado, la entrada de aire y la salida de humos
deben conectarse a sistemas como los que se indican mas adelante. Sin embargo, es posible que algunas configura-
ciones estén limitadas o prohibidas por leyes, normas o reglamentos locales. Para realizar el montaje, consulte y res-
pete escrupulosamente las normas pertinentes. Respete también las disposiciones sobre la ubicacion de los terminales
en la pared o en el techo y las distancias minimas a ventanas, paredes, aberturas de aireacion, etc.
Para instalar este aparato de tipo C deben utilizarse los conductos de entrada de
aire y salida de humos suministrados por el fabricante con arreglo a UNI-CIG
7129/92. El uso de otros elementos anula automaticamente la garantia y la res-

ponsabilidad del fabricante.

En los conductos de humos de mas de un metro de largo, a la hora del montaje se debe tener en cuenta la
dilatacion natural de los materiales durante el uso.

Para evitar deformaciones, entre cada metro de conducto hay que dejar una junta de dilatacién de 2 a 4 mm.

Conectarse a un conducto coaxial

ﬁt:{:;;l;,” Cf >

Css Ci3 Ci3 %

S A A S A A A A S A A S N T T T 17 | S I S S S S S N A A

-
2
®

fig. 59- Ejemplos de conexion con tubos coaxiales (> = aire / B> = humos)
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Los tramos horizontales de salida de humos han de mantener una ligera pendiente hacia la caldera para evitar que la
eventual condensacion fluya al exterior y gotee.

Antes de realizar el montaje, verifique con la tabla 5 que no se supere la longitud maxima permitida, considerando que
cada codo coaxial provoca la reduccion indicada en la tabla. Por ejemplo, un conducto & 100/150 formado por un codo
de 90° + 1 m horizontal tiene una longitud total equivalente de 2 m.

Tabla 5- Longitud maxima de los conductos coaxiales

Coaxial 100/150

Longitud maxima permitida 10 m
Factor de reduccién codo 90° 1Tm
Factor de reduccién codo 45° 0,5m

2.7 Conexidn de la descarga de condensado
ADVERTENCIAS

La caldera esta dotada de un sifén para la descarga del condensado. Siga las instrucciones de montaje.

1. Fije el sifon.
2. Antes de conectar el tubo flexible al desaglie, llene el sifén con agua. 54
3. Conecte el tubo flexible del sifén al sistema de descarga del condensado. iy

Los conductos de descarga al alcantarillado deben ser resistentes a los condensados acidos.

Si la descarga del condensado no se conecta al sistema de desagle, se debe instalar un neutralizador.

ATENCION: jEL APARATO NO DEBE FUNCIONAR NUNCA CON EL SIFON
VACIO!

EN CASO CONTRARIO, HAY PELIGRO DE ASFIXIA POR LA FUGA DE GA-
SES Y HUMOS DE COMBUSTION.

LA CONEXION DE LA DESCARGA DE CONDENSADOS AL ALCANTARILLA-
DO DEBE REALIZARSE DE MODO QUE EL LIQUIDO CONTENIDO NO SE
PUEDA CONGELAR.

fig. 60- Conexién de la descarga de condensado @
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3. Servicio y mantenimiento

Todas las operaciones de regulacion, transformacion, puesta en marcha y mantenimiento que se describen a continuacion
deben ser efectuadas exclusivamente por un técnico autorizado, por ejemplo del Servicio de Asistencia local, y en confor-
midad con las normas vigentes.

FERROLI declina toda responsabilidad por dafios materiales o personales derivados de la manipulacion del aparato por
personas que no estén debidamente autorizadas.

3.1 Regulaciones

Cambio de gas

El equipo se puede alimentar con gas natural (G20), gas liquido (G30-G31) y aire propanado (G230). Se suministra
preparado para uno de estos gases, que se indica en el embalaje y en la placa de datos técnicos. Para utilizarlo con
otro gas, es preciso montar el kit de conversion de la siguiente manera:

+ Desconecte la alimentacion eléctrica de la caldera.

* Quite el panel frontal.

» Quite las conexiones eléctricas de la centralita de la valvula del gas.
+ Desenrosque la tuerca “A” de la conexion de gas.

fig. 61- Modelos W 60 y W 80 fig. 62- Modelos W 99, W 120 y W 150
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Para modelos W 60 y W 80
Desenrosque los tornillos “B” y extraiga el grupo “Venturi/valvula del gas” (fig. 63).

Desenrosque los tornillos “E” y sustituya el inyector de gas “F” por el que se incluye en el kit de cambio de gas,
introduciéndolo en la junta “G”. Vuelva a montar los componentes y verifique la estanqueidad (fig. 64).

fig. 63- Modelos W 60 y W 80

fig. 64

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022
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Para los modelos W 99, W 120 y W 150
Extraiga la centralita de la valvula de gas (fig. 65).
Desenrosque los tornillos “C” (fig. 66) que fijan el ventilador y extraiga el grupo (fig. 67).

Desenrosque los tornillos “E” y sustituya el inyector de gas “F” por el que se incluye en el kit de cambio de gas,
introduciéndolo en la junta “G”. Vuelva a montar los componentes y verifique la estanqueidad (fig. 68).

T

0
/1
® | &

S

fig. 68
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Para todos los modelos:

Modifique el parametro correspondiente al tipo de gas como se indica a continuacion.

Abra la pantalla ilustrada en la fig. 69 con la ruta "MENU USUARIO s Mantenimiento mp» Modo Test s Seleccion
del tipo de gas”. Pulse las teclas contextuales 1y 2 para elegir el tipo de gas. Confirme con la tecla OK.

[@3 Para utilizar el equipo con aire propanado (G230), es necesario configurar el parametro como “Glp”.

( N\
Sélecion tipo Gas

@
LA - [

para confirmar

- J

fig. 69 - Seleccion del tipo de gas

Aplique junto a la placa de datos técnicos la etiqueta suministrada con el kit de cambio de gas.

Conecte un analizador de combustion a la salida de humos de la caldera y compruebe que la cantidad de CO2 en
los humos, con la caldera en marcha a potencia maxima y minima, cumpla lo indicado en la tabla de datos técnicos
para el gas correspondiente.

ATENCION

Para un correcto calibrado de la valvula del gas es indispensable controlar primero el CO2 a la maxima capacidad
térmica y, luego, el CO, a la minima capacidad térmica.

Regulacion del porcentaje de CO, a la potencia maxima y minima

Regulacion del CO, a la maxima capacidad térmica

Introduzca un instrumento de andlisis de la combustion en el tubo de salida de humos.

Ponga la caldera en modo TEST a la potencia maxima (100 %).

Controle que la concentracion de CO, esté comprendida entre:

8,7% - 9,2% para gas natural (G20)

10 - 10,5 % para gas propano (G31) y aire propanado (G230);

Silos valores son distintos de los indicados, gire el tornillo de regulacion del maximo hasta que las concentraciones
de CO, sean correctas. Vea fig. 70 para modelos W 60 y W 80 o bien fig. 72 para modelos W 99, W 120 y W 150.

Regulacion del CO, a la minima capacidad térmica

Introduzca un instrumento de andlisis de la combustion en el tubo de salida de humos.

Ponga la caldera en modo TEST.

Fuerce la prueba a la potencia minima (0 %) y espere 90 segundos.

Controle que la concentracion de CO, esté comprendida entre:

8,2% - 8,7% para gas natural (G20)

9,5-10,0 % para gas propano (G31) y aire propanado (G230);

Si los valores de CO, son distintos de los indicados, gire lentamente el tornillo de “OFFSET” minimo hasta que la
concentracion sea correcta. Vea fig. 71 para modelos W 60 y W 80 o bien fig. 72 para modelos W 99, W 120 y W
150.

117
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fig. 70- Regulacion maxima modelos W 60 y W 80

fig. 71- Regulacion minimo modelos W 60 y W 80
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fig. 72- Regulacion maxima y minima modelos W 99, W 120 y W 150
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Activacion del modo TEST
Abra la pantalla ilustrada en la fig. 73 con la ruta "MENU USUARIO s Mantenimiento mp Modo Test wp Modo Test".

La caldera se enciende y alcanza gradualmente la potencia maxima de calefaccion (Range Rated) ajustada como se
describe en el apartado siguiente.

En la pantalla aparecen la potencia de calefaccion actual y la programada. gl

RANGE RATED

Modalidad Test

CORRIE

Stop Test @

para guardar potencia

fig. 73- Modo TEST (ejemplo potencia de calefacciéon = 80%)

Pulse las teclas contextuales 1y 2 para aumentar la potencia maxima.
Para desactivar el modo TEST, pulse la tecla contextual 3. 2=r
El modo TEST también se desactiva automaticamente al cabo de 15 minutos.

Se recomienda salir siempre del modo TEST pulsando la tecla contextual “Stop Test”.

EVITE CATEGORICAMENTE DESCONECTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA DE LA CALDERA DU-
RANTE EL MODO TEST.

Si esto sucede, en el encendido siguiente el sistema no reconoce la desactivacion del TEST y funciona como
si estuviera aln en dicho modo, sin satisfacer las demandas de calor.

Regulacidn de la capacidad térmica (RANGE RATED)

Esta caldera es del tipo RANGE RATED (segun EN 483) y puede adecuarse a las necesidades térmicas de
la instalacion, ajustando la capacidad térmica maxima de calefaccion del siguiente modo:

* Ponga la caldera en modo TEST (vea sec. 3.1).

» Pulse las teclas contextuales 1y 2 para aumentar o disminuir la capacidad térmica (minima = 00 - maxima = 100).
Vea el diagrama "Regulacion de la capacidad térmica” (fig. 74).

» Al pulsar la tecla OK ( 6 - fig. 1), la capacidad térmica maxima sera la que se acaba de ajustar. Salga del modo ’/4
TEST (sec. 3.1).

Una vez ajustada la capacidad térmica deseada, escriba el valor en la etiqueta autoadhesiva que se suministra y apli-
que la etiqueta a la caldera, debajo de la placa de datos. Para los sucesivos controles y regulaciones, tenga en cuenta
el nuevo valor ajustado.

CON ESTA ADECUACION DE LA CAPACIDAD TERMICA SE MANTIENEN LOS VALORES DE RENDI-
MIENTO DECLARADOS EN EL cap. 4.4

Diagrama de regulacién de la capacidad térmica

A = kW - B = parametro tarjeta electronica
100
90 /,Z///’Z/,
80 st S/SAA S
- i, Va4
60 / / ///
B 50 / l/// ,/
- 1/ 77 /%
NERw/iy/4
RNy 4
o I
my//4
0 20 40 60 80 100 120 140
A
fig. 74
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MENU TECNICO

EL ACCESO AL MENU SERVICE Y LA MODIFICACION DE LOS PARAMETROS ESTAN RESERVADOS AL PER-
SONAL AUTORIZADO.

El acceso al Menu Técnico exige la introduccion del codigo 4 1 8. Es valido por 15 minutos.

Menu Parametros - Configuracion

Hay 16 parametros, indicados con la letra "b", que no se pueden modificar con el cronomando a distancia.

Tabla 6- Parametros - Configuracién

Parametro | Descripcion Campo W60 | W80 | W99 | W120 | W150
Metano/GLP
b01 Seleccion tipo gas (para utilizar con aire propanado, configu- | Metano | Metano | Metano | Metano | Metano
rar GLP)
1 -6 = No se utilizan
7 = Solo calefaccion
b02 Seleccion del tipo de caldera 8 = Mas acumulador con doble bomba 7 7 7 7 7
9 = Mas acumulador con vélvula desvia-
dora
0 = Presostato
1 =Flujostato 1s
g (S oo pesnde s |2 < ke 03 o [ ol oo
4 = Flujostato 10 s
5 = Transductor de presién
b04 Frecuencia maxima ventilador en ACS |0-255 Hz 165Hz | 210Hz | 190 Hz | 220 Hz | 210 Hz
pos |Frecuencia maxima ventiadoren cale- \g 5og 165 Hz | 210 Hz | 190 Hz | 220 Hz | 210 Hz
faccion
bog | rocuenciaminima ventiador en ACS/ | o oeg 1y 50Hz | 50Hz | 45Hz | 45Hz | 45Hz
calefaccion
b07 Offset frecuencia minima ventilador 0-255 Hz 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40Hz
0 = Quemador encendido
b08 Selleccic')n. funcionamiento - relé de 1 f Bompa g’ntilegionela 0 0 0 0 0
salida variable 2 = Ventilacion local caldera
3 = Valvula de corte motorizada
b09 Postventilacién 0-120 segundos 30 30 30 30 30
b10 Preventilacion local caldera 1-15 minutos 1 1 1 1 1
b11 Postventilacién local caldera 1-15 minutos 1 1 1 1 1
b12 Sensor de humos OFF = dgsactivado, ON ON ON ON ON
ON = activado
b13 No implementado - - -- -- - --
b14 Temperatura maxima humos 0-125°C 110 110 110 110 110
b15 Seleccidn tipo ventilador - - -- -- - --
b16 Tiempo funcionamiento antibloqueo 0-20 segundos 5 5 5 5 5
bomba
Notas

1. Los parametros que tienen mas de una descripcion modifican su funcionamiento o intervalo en funcién del valor
asignado al parametro que se indica entre paréntesis.

2. Los parametros que tienen mas de una descripcion vuelven a la configuracion de fabrica si se modifica el valor in-
dicado entre paréntesis.

Menu Parametros - Modificables

Hay 31 parametros, indicados con la letra "P", que se pueden modificar también desde el cronomando a distancia.

Tabla 7- Parametros modificables

Parametro Descripcion Campo W60 | W80 | W99 | W120 | W150
P01 Potencia de encendido 0-100 % 30 30 50 45 30
P02 Rampa de calefaccion 1-10 °C/min 1 1 1 1 1

120 | ES |
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Parametro Descripcion Campo W60 ( W80 | W99 | W120 | W150
P03 Temperatura minima consigna virtual 20-80 °C 20 20 20 20 20
P04 Tiempo espera calefaccién 0-10 minutos 4
P05 Poscirculacion calefaccion 0-255 minutos
P06 Funcionamiento de la bomba 0-3 Estrategia de funcio- |, 0 0 0 0

namiento
P07 Velocidad minima bomba modulante 0-100 % 30 30 30 30 30
P08 Velocidad arranque bomba modulante 0-100 % 75 75 75 75 75
P09 Velocidad maxima bomba modulante 30-100 % 100 100 100 100 100
P10 '(I:'%r:peratura apagado bomba durante poscircula- 0-100 °C 35 35 35 35 35
P11 Temperatur_a’ histéresis encendido bomba durante 0-20 °C 5 5 5 5 5
poscirculacion
P12 Consigna minima de usuario calefaccion 10-80°C 20 20 20 20 20
P13 Consigna méxima de usuario calefaccién 20 -80°C 80 80 80 80 80
P14 Potencia maxima calefaccion 0-100 % 80 80 80 80 80
P15 Rampa del AS 1-10 °C/min 5 5 5 5 5
P16 Tiempo de espera ACS 0-255 segundos 120 120 120 120 120
P17 Poscirculacion bomba ACS 0-255 segundos 30 30 30 30 30
Con B02 = 7 - No implementado -- - - - -- -
P18 Con B02 = 8 - Consigna minima de usuario ACS | 10° - 40° 10° 10° 10° 10° 10°
Con B02 =9 - Consigna minima de usuario ACS | 10° - 40° 10° 10° 10° 10° 10°
Con B02 = 7 - No implementado -- - - - -- -
P19 Con B02 = 8 - Consigna maxima de usuario ACS |40° - 70° 65° 65° 65° 65° 65°
Con B02 =9 - Consigna maxima de usuario ACS | 40° - 70° 65° 65° 65° 65° 65°
P20 Potencia méaxima ACS 0-100 % 80% | 80% | 80% 80 % 80 %
Con B02 = 7 - No implementado -- - - - -- -
P21 Con B02 = 8 - Histéresis acumulador 0°-60° 2° 2° 2° 2° 2°
Con B02 = 9 - Histéresis acumulador 0°-60° 2° 2° 2° 2° 2°
Con B02 = 7 - No implementado -- - - - -- -
P22 Con B02 = 8 - Valor de referencia primario 70° - 85° 80° 80° 80° 80° 80°
Con B02 =9 - Valor de referencia primario 70° - 85° 80° 80° 80° 80° 80°
Con B02 = 7 - No implementado -- - - - -- -
P23 Con B02 = 8 - Proteccion legionela ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Con B02 =9 - Proteccion legionela ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF
P24 Frecuencia ventilador en espera 0-255 Hz 0 0 0 0 0
P25 Temperatura regulacion bomba modulante 0-60 °C 20 20 20 20 20
P26 Temperatura proteccion intercambiador primario | 0-80 °C 35 35 35 35 35
P27 Presion minima de la instalacion - - - - -
P28 Presién nominal instalacién - - - - -
P29 Actuacién proteccion intercambiador (1); 5N: f‘ﬁ °Cls 0 0 0 0 0
P30 Histéresis calefaccion tras encendido 6-30 °C 10 10 10 10 10
P31 Tempor. histéresis calefaccion tras encendido 0-180s 60 60 60 60 60
Notas

1. Los parametros que tienen mas de una descripcion modifican su funcionamiento o intervalo en funcién del valor
asignado al parametro que se indica entre paréntesis.
2. Los parametros que tienen mas de una descripcion vuelven a la configuracion de fabrica si se modifica el valor in-
dicado entre paréntesis.

3. El parametro de la potencia méaxima de calefacciéon también se puede modificar en el modo Test.
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Menu Parametros — Tipo Instalacion

Hay 23 parametros, indicados con la letra "P.", que no se pueden modificar con el cronomando a distancia.

Parametro Descripcion Campo W 60 W 80 W99 W 120 W 150
g 0 = Demanda normal de calefaccion
1 = Demanda de mando a distancia con
habilitacién on-off exterior
2 = Demanda sefial 0 - 10 V con control
en temperatura con habilitacion on-off
exterior
3 = Demanda sefial 0 - 10 V con habilita-
P.01 Seleccion demanda de calefaccion cion on-off exterior 0 0 0 0 0
4 = Control de 2 zonas con mando a dis-
tancia-termostato de ambiente y
segundo termostato de ambiente
5 = Control de 2 curvas climaticas con
mando a distancia-termostato de
ambiente y segundo termostato de
ambiente
0 = Desactivado
P.02 Seleccion sensor cascada 1=CH + DHW (calefaccién + ACS) 0 0 0 0 0
S 2 = CH (calefaccién)
ﬁﬁ& P.03 Ni i
< . inguna funcién 0-1 0 0 0 0 0
P.04 Tiempo valvula de 3 vias 0-255s 0 0 0 0 0
P.05 Temporizador activacion® 0 - 255 min 1 1 1 1 1
P.06 Temporizador desactivacion* 0 - 255 min 5 5 5 5 5
P.07 Potencia de activacion* 0-100 % 70 70 70 70 70
P.08 Potencia de desactivacion® 0-100 % 25 25 25 25 25
P.09 Funcién separador hidraulico OFF = deshabilitado, ON = habilitado OFF OFF OFF OFF OFF
P.10 Funcién carga de la instalacion OFF = deshabilitado, ON = habilitado OFF OFF OFF OFF OFF
P11 Seleccion valvula de 3 vias 2R3=203hios 23 23 203 203 23
2 =2 hilos
P12 0-10 Vce Tenilon calefaccion OFF (control de 0,1-10 Vee 25 25 25 25 25
temperatura)
P13 0-10 Vcc Ten*s*lon calefaccion ON (control de 0.1-10 Vioe 3.0 30 3.0 3.0 30
temperatura)
P14 0-10 Vf,*c Tensién maxima (control de tempe- 0,1-10 Vee 10 10 10 10 10
/ ratura)
PA5 0-10 Vce Ten:geratura minima (control de 0-100°C 20 20 20 20 20
temperatura)
PA6 0-10 Vce Terr*li)eratura maxima (control de 0-100°C 90 90 90 90 %0
temperatura)
PA7 0-10 Vgc Ienswn calefaccion OFF (control de 0,110 Vee 25 25 25 25 25
potencia)
P18 0-10 Vgc Iensmn calefaccion ON (control de 0,1-10 Vee 30 30 30 30 3.0
potencia)
P19 2.; )(chc Potencia maxima (control de poten- 0,1-10 Vee 10 10 10 10 10
P20 SI; )(2*Vcc Potencia Minima (control de poten- 0-100 % 0 0 0 0 0
P21 (CJI; )O**Vcc Potencia maxima (control de poten- 0-100 % 100 100 100 100 100
P22 CH::;';tac'on ACS caldera esclava (ulocas: | oee - degpabiitado, ON = habiltado | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
Comfort continuo caldera esclava _ - R
5 P.23 (AX52005Q) OFF = deshabilitado, ON = habilitado OFF OFF OFF OFF OFF
Notas
1. * Estos parametros estan activos solo cuando se conectan varios sistemas en cascada.
2. ** Estos parametros estan activos solo cuando el sistema funciona con entrada de 0-10 Vcc.
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3.2 Puesta en servicio

Controles que se han de efectuar durante el primer encendido, tras las operacio-
nes de mantenimiento que exijan desconectar la caldera y después de cualquier
intervencion en los dispositivos de seguridad o componentes de la caldera:

Antes de encender la caldera

» Abrir las valvulas de corte (si las hay) entre la caldera y las instalaciones.

» Controlar la estanqueidad de la instalacion del gas cuidadosamente utilizando una solucion de agua y jabén para
buscar pérdidas en las conexiones.

» Verificar si la precarga del vaso de expansion es correcta (ref. sec. 4.4).

* Llenar la instalacion hidraulica y comprobar que no haya aire ni en la caldera ni en la instalacion; para ello, abrir el
purgador de aire de la caldera y los otros purgadores eventualmente presentes en la instalacion.

» Llenar el sifén de descarga de condensado y verificar la conexion al sistema de descarga.

» Controlar que no haya pérdidas de agua en la instalacién, en los circuitos de agua sanitaria, en las conexiones ni
en la caldera.

« Controlar que la conexion a la instalacion eléctrica y la puesta a tierra sean adecuadas.

+ Controlar que la presién del gas de calefaccion tenga el valor indicado.

+ Controlar que no haya liquidos o materiales inflamables cerca de la caldera.

LA INOBSERVANCIA DE LAS INDICACIONES ANTERIORES PUEDE CAU-
SAR ASFIXIA O INTOXICACION POR FUGA DE GASES O HUMOS, ADEMAS
DE PELIGRO DE INCENDIO O EXPLOSION. TAMBIEN PUEDE HABER PELI-
GRO DE CHOQUE ELECTRICO O INUNDACION DEL LOCAL.

Controles durante el funcionamiento

» Encender el aparato como se indica en la sec. 1.3.

« Comprobar que las instalaciones de gas y de agua sean estancas.

» Controlar la eficacia de la chimenea y de los conductos de aire y humos durante el funcionamiento de la caldera.

» Controlar la estanqueidad y el funcionamiento del sifén y del sistema de eliminacion de condensacion.

« Controlar que el agua circule correctamente entre la caldera y las instalaciones.

» Comprobar que la valvula del gas module correctamente durante las fases de calefaccion y produccion de agua
sanitaria.

» Controlar que la caldera se encienda correctamente efectuando varias pruebas de encendido y apagado con el ter-
mostato de ambiente o el mando a distancia.

» Conectar un analizador de combustion a la salida de humos de la caldera y verificar que la proporcién de 002 en
los humos, con la caldera en marcha a potencia maxima y minima, cumpla lo indicado en la tabla de datos técnicos
para el gas correspondiente.

» Comprobar que el consumo de gas, indicado en el contador, corresponda al indicado en la tabla de datos técnicos
de la sec. 4.4.

» Verificar la programacion de los parametros y efectuar los ajustes necesarios (curva de compensacion, potencia,
temperaturas, etc.).
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3.3 Mantenimiento
ADVERTENCIAS

TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION DEBEN
SER REALIZADAS POR UN TECNICO AUTORIZADO.

Antes de efectuar cualquier operacién en el interior de la caldera, desconec-
te la alimentacion eléctrica y cierre la llave de paso del gas. De lo contrario,
puede existir peligro de explosion, choque eléctrico, asfixia o intoxicacion.

Control periédico

Para que el aparato funcione correctamente, es necesario que un técnico autorizado efectie una revisiéon anual que
incluya:

Control del estado del intercambiador de calor y limpieza con productos idoneos si esta sucio o bloqueado.
El intercambiador se puede limpiar sélo cuando estd a menos de 40 °C.
Utilizar exclusivamente los productos de limpieza aprobados por el fabricante, por ejemplo:

ALU CLEANGEL

BIO HALL LiQuUIDO

Control del quemador y limpieza si corresponde (no utilizar productos quimicos ni cepillos de acero).
Control y limpieza de los electrodos, que deben quedar sin incrustaciones y bien ubicados.

Control de juntas y estanqueidad en general (quemador, camara estanca, etc.).

Control y limpieza de filtros desfangadores Yy filtros de la instalacion.

Control, limpieza y llenado de los sifones de descarga de condensado.

Control del estado de cableados, contactos y accionamientos eléctricos.

Control y limpieza de las entradas de aire del generador y de las tomas de aire del local de la caldera.
Control y limpieza del sistema canal-colector-chimenea de salida de humos.

Control y precarga de los vasos de expansion.

Control de la presion del agua de la instalacion, que debe ser estable y conforme a la presion de funcionamiento
establecida para la central.

Si se utiliza un sistema de carga automatica para restablecer las condiciones
de funcionamiento, el agua introducida debe someterse antes a un tratamiento
adecuado (ver *** 'Caracteristicas del agua de la instalacion' on page 92 ***).

Control de los parametros quimicos y fisicos del agua de calefaccion (ver *** 'Caracteristicas del agua de la insta-
lacion' on page 92 ***).

Control de la estanqueidad de los sistemas de agua y gas.

Comprobacion del valor y la estabilidad de la presion de alimentacion de gas a la central (20 mbar para funciona-
miento con metano). Las oscilaciones de la presién o la caida por debajo del valor declarado pueden causar fallos
de funcionamiento y paradas con necesidad de rearme manual.

Comprobacion del encendido correcto del quemador y del funcionamiento de los dispositivos de mando y seguridad
(valvula del gas, caudalimetro, termostatos, etc.).

Comprobacion del funcionamiento de las bombas de circulacion y desbloqueo si corresponde.

Andlisis de los humos y control de los parametros de la combustion.

Para limpiar la cubierta, el panel de mandos y las partes estéticas de la caldera se puede utilizar un pafio sua-
ve y humedo, si es necesario mojado en agua jabonosa. No emplee detergentes abrasivos ni disolventes.

124
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Apertura del panel frontal

Algunos componentes internos de la caldera estan a temperaturas muy altas
y pueden causar quemaduras graves.Antes de hacer cualquier operacion,
espere a que dichos componentes se enfrien o coléquese guantes aislantes.

Para abrir la cubierta de la caldera:

1. Desenrosque los tornillos A (vea fig. 75).
2. Tire del panel B.

fig. 75- Apertura del panel frontal

Proceda en orden contrario para montar el panel frontal. Asegurese de que el panel esté bien enganchado en las fija-
ciones superiores y completamente apoyado en los laterales.

4
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Mantenimiento extraordinario y sustituciéon de componentes

Sustitucion del electrodo
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3.4 Solucién de problemas

Diagnéstico
La caldera esta dotada de un avanzado sistema de autodiagnéstico. Si se presenta una anomalia en la caldera, la pan-
talla se enciende indicando el coédigo de anomalia y, si se trata de una conexion en cascada, el nimero de maédulo.

Algunas anomalias provocan bloqueos permanentes que se pueden restablecer pulsando la tecla OK durante un
segundo o la tecla RESET del cronomando a distancia (opcional) si esta instalado. Si tras efectuar el restableci-

miento la caldera no se enciende, es necesario resolver la anomalia.

Otras anomalias causan bloqueos transitorios que se resuelven automaticamente cuando el valor vuelve al campo
de funcionamiento normal de la caldera.

Tabla de anomalias

Tabla 8- Lista de anomalias

Cadigo . . A
9 . |Anomalia Causa posible Solucién
anomalia
Controlar que el gas llegue correctamente a la
No hay gas f
caldera y que no haya aire en los tubos
. " . Controlar que el electrodo esté bien colocado
Anomalia del electrodo de deteccién/encendido q . . y
01 El quemador no se conectado, y que no tenga incrustaciones
enciende . . Controlar la valvula de gas y cambiarla si corres-
Valvula del gas averiada
ponde
Presién insuficiente de la red de gas Controlar la presién del gas en la red
Sifén obstruido Controlar el sifén y limpiarlo si es necesario
A - . Controlar el cableado del electrodo de ioniza-
Sefial de llama pre Anomalia del electrodo -
02 sente con quemador cion
apagado Anomalia de la tarjeta Controlar la tarjeta
Actuacion de la protec- |No circula agua en la instalacion Controlar la bomba de circulacion
03 cion contra sobretem-  [Ajre en Ia instalacion Purgar de aire la instalacion
peraturas
Actuacion del disposi- |Anomalia 07 generada 3 veces en las Ultimas 24 |Véase anomalia 07
04 tivo de seguridad de la |horas
salida de humos
Actuacion de la protec- . . . .
05 Iy . Anomalia 15 durante 1 hora consecutiva Véase anomalia 15
cién del ventilador
Anomalia del electrodo de ionizacion Controlar la posicion del electrodo de ionizacion
y cambiarlo si es necesario
No hav I tras | Llama inestable Controlar el quemador
o hay llama tras la g 7 - — —
y . Anomalia offset valvula del gas Controlar calibracion offset a potencia minima
06 fase de encendido (6 _
veces en 4 min) . . De§atascar la chimenea, los copductos de .
Conductos de aire o humo obstruidos salida de humos y entrada de aire y los termina-
les
Sifén obstruido Controlar el sifén y limpiarlo si es necesario
Alta tura de | Intercambiador sucio Limpiar el intercambiador
a temperatura de los - - - -
07 hUMOS P Intercambiador deteriorado Comprobar el estado del intercambiador
El sensor no indica la temperatura correcta Controlar o sustituir el sensor de humos
Indicacién de sobretem-
peratura del sensor de
08 calefaccion 1 (ida) circulacion del agua de la instalacion insuficiente | controlar la circulacion del agua
(Solo se visualiza en
el menu History)
Indicacién de sobretem-
peratura del sensor de
09 retorno circulacién del agua de la instalacion insuficiente | controlar la circulacién del agua
(Solo se visualiza en
el menu History)
A p | Sensor averiado
nomalia en el sensor — -
10 Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor

de calefaccion 1 (ida)

Cableado interrumpido
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Caodigo . . .
9 . |Anomalia Causa posible Solucién
anomalia
A lia del d Sensor averiado
nomalia del sensor de — -
11 retorno Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
Cableado interrumpido
g A s del § Sensor averiado
nomalia del sensor de — -
12 ACS Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
Cableado interrumpido
A lia del d Sensor averiado
nomalia del sensor de — o
13 huUMoS Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
Cableado interrumpido
Anomalia en el sensor |Sensor averiado
14 de calefaccion 2 (segu- |Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
ridad) Cableado interrumpido
No hay tensién de alimentacion de 230 V Controlar el cableado del conector de 3 polos
15 Anomalia del ventilador | Sefial taquimétrica interrumpida Controlar el cableado del conector de 5 polos
Ventilador averiado Controlar el ventilador
Anomalia tecla RESET . i S
. Tecla RESET, de la centralita montada en la valvula |Controlar la tecla RESET y cambiar si es nece-
26 de la centralita montada ) ) . .
. del gas, bloqueada o averiada sario la centralita montada en la valvula del gas
en la valvula del gas
Za Tension de alimenta- o . - o
ﬂﬂj 34 o Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
< cion inferiora 170 V
Frecuencia de red ané- s . » s
35 mala Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
Contacto del presos- . = . . L . L
37 h P Presion insuficiente en la instalacion Controlar la presién del agua en la instalacién
tato abierto
3 Sonda averiada o cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
Anomalia de la sonda . - .
39 exterior Sonda desconectada tras activar la temperatura Conectar la sonda exterior o desactivar la tem-
adaptable peratura adaptable
Falta variacion de +- . . Controlar la posicién y el funcionamiento del
41 o . Sensor de ida desprendido del tubo p' y
1°C del sensor de ida sensor de salida
Proteccion por diferen- | .. . - Controlar la circulacion de agua caldera/instala-
. Circulacién insuficiente en caldera L
cia de temperatura > cion
42 R .
21° entre sensor de ida Posicion del deidai A Control | estado del
y sensor de seguridad osicion del sensor de ida incorrecta ontrolar el estado del sensor
Anomalia del sensor de |Sensor averiado
50 temperatura para Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o sustituir el sensor
/ conexion en cascada  [Cableado interrumpido
Proteccion por deferen- Controlar la circulacion de agua caldera/instala-
cia de temperatura > de | .. e cion
52 o P . Circulacion insuficiente en caldera -
18° entre sensor de ida Controlar el estado de los sensores de ida 'y
y sensor de seguridad seguridad
Anomalia de la centra- . . Controlar la conexién de tierra y cambiar la cen-
61 . Error interno de la centralita o .
lita tralita si es necesario
No hay comunicacion |Centralita desconectada Conectar la centralita a la valvula del gas
62 entre la centralita y la Vaivul iad Cambiar la valvul
vélvula del gas alvula averiada ambiar la valvula
Superado el niumero . - I . L
'p. . |Superado el numero maximo de restablecimientos |Desconectar la alimentacion de la caldera 60 s y
64 maximo de restableci- .
. . consecutivos volver a conectarla
mientos consecutivos
63 . - . .
Anomalia de la centra- . . Controlar la conexién de tierra y cambiar la cen-
65 . Error interno de la centralita o .
66 lita tralita si es necesario
No hay comunicacion . .
. . . Controlar el conexionado de los seis cables
99 entre la centralitay la | Cableado interrumpido .
entre centralita y pantalla
pantalla
128 | ES
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4. Caracteristicas y datos técnicos

Leyenda de las figuras cap. 4

7
10
11
14
16
32
34
36
44
72
72b

95

98

114
130
138
139
145
154
155

186
188
191
193
196
256
275
298

299
300
301
302
306

307

348

357
361
362
363
374
388
A6

Entrada de gas - & 3/4"

Ida a calefaccion - @ 17 1/2

Retorno de calefaccion - @ 17 1/2

Valvula de seguridad

Ventilador

Bomba de la calefaccion (no suministrada)
Sensor temperatura calefaccion

Purgador de aire automatico

Valvula del gas

Termostato de ambiente (no suministrado)
Segundo termostato de ambiente (no suminis-
trado)

Valvula de 3 vias - 2 hilos (no suministrada)

A = fase de calefaccion

B = neutro

Interruptor

Presostato del agua

Bomba de circulacién de ACS (no suministrada)
Sonda exterior (no suministrada)

Cronomando a distancia (no suministrado)
Higrometro

Tubo descarga de condensado

Sonda de temperatura acumulador (no suminis-
trada)

Sensor de retorno

Electrodo de encendido/ionizacion

Sensor de temperatura de humos

Sifén

Deposito de condensado

Sefal bomba de la calefaccion modulante
Llave de vaciado

Sensor de temperatura cascada (no suministra-
do)

Entrada 0-10 Vcc

Contacto de quemador encendido (seco)
Contacto para anomalias (seco)

Entrada para rearme a distancia (230 V)
Bomba de circulacion de la instalacion de cale-
faccion (no suministrada)

Segunda bomba de circulacion de la instalacion
de calefaccion (no suministrada)

Valvula de 3 vias - 3 hilos (no suministrada)

A = fase de calefaccion
B = neutro

C =fase de ACS

Contacto para anomalias (230 Vca)
Conexion en cascada médulo siguiente
Conexion en cascada mdédulo anterior
Comunicacion MODBUS
Intercambiador de aluminio

Sensor de seguridad

Conexién descarga de condensado
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4.1 Medidas y conexiones
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4.2 Vista general

® ®
44—\l o | . L —16 44 — 1| o | —16
|36 ol | —36
0
34— 34—
/
A
Il | —188 I | —188
q ©
374 374
q 1q
Ma—g — 388 M4 388
145 | | 186 145 | | | —186
\i\f i
191—_ 191~ =
= £
14— — 275 14 — 275
~ 196 . JT— 196
193 193
fig. 80- Vista general mods. FORCE W 60 y FORCE W 80 fig. 81- Vista general mods. FORCE W 99 y FORCE W 120
=]
44— ol L—16
o 36
p
0
34—
0
il | —188
-
374 O
T s
114 — ) ~ 388
@ oNne
145\“ O 186
191 — oo LY
V O
| ( 275
R o196
//193

fig. 82- Vista general mod. FORCE W 150

131
E cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022 3




Ferroli

FORCEW

4.3 Circuito hidraulico

fig. 83- Circuito hidraulico
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4.4 Tabla de datos técnicos

En la columna derecha se indica la abreviatura utilizada en la placa de datos técnicos.

OMDSAAWA FORCE W 60
OMDSCAWA FORCE W 80
OMDSDAWA FORCE W 99

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022

PAISES DE DESTINO FR DE PL NL ES GB GR PT SK IT RO

CATEGORIA DE GAS IIE+3B/P (FR) II2ELL3B/P (DE) II2E3B/P (PL) II2EK3B/P (NL) l2H3+ (ES GB GR PT SK) lI2HM3+ (IT)
1I2H3B/P (RO)

CODIGOS DE IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS OMDSAAWA | OMDSCAWA | OMDSDAWA

Capacidad térmica maxima calefaccién kW 58 744 96,6 Qn

Capacidad térmica minima calefaccion kW 15 15 19 Qn

Potencia térmica maxima calefaccion (80/60°C) kW 57 72,9 94,7 Pn

Potencia térmica minima calefaccion (80/60°C) kW 14,7 14,7 18,7 Pn

Potencia térmica maxima calefaccion (50/30°C) kW 60,8 77 100 Pn

Potencia térmica minima calefaccion (50/30°C) kW 16,3 16,3 20,5 Pn

Rendimiento Pméx. (80-60 °C) % 98,3 98 98

Rendimiento Pmin. (80-60°C) % 98,3 98,3 98,3

Rendimiento Pmax. (50-30°C) % 104,8 103,5 103,5

Rendimiento Pmin. (50-30°C) % 108,5 108,5 108

Rendimiento 30% % 108,6 108,6 108,1

Pérdidas en la chimenea con quemador ON (80/60) - Pmax. / Pmin. % 1,7/15 1,7/15 1,9/15

Pérdidas en el revestimiento con qguemador ON (80/60) - Pmax. / Pmin. %| 0,17/0,53 0,12/0,53 0,1/0,51

Pérdidas en la chimenea con quemador ON (50/30) - Pmax. / Pmin. % 0,8/0,2 1/0,2 14/0,2

Pérdidas en el revestimiento con qguemador ON (50/30) - Pmax. / Pmin. %| 0,09/0,23 0,05/0,23 0,05/0,21

Pérdidas en |a chimenea con quemador OFF (50K / 20K) %| 0,02/0,01 0,02/0,01 0,02/0,01

Pérdidas en el revestimiento con quemador OFF (50K / 20K) %| 0,22/0,09 0,17/0,07 0,16/0,06

Temperatura humos (80/60 °C) - Pméax. / Pmin. °C 64 /60 70/60 71/60

Temperatura humos (50/30 °C) - Pméax. / Pmin. °C 44 /30 48/30 53730

Caudal humos - Pmax. / Pmin. gls| 26,3/71 338/71 439/9

Presion gas alimentacion G20 mbar 20 20 20

Inyector de gas G20 @ 8,5 8,5 11,5

Caudal gas G20 - Max. / min. m3/h| 6,14/1,59 7,87/1,59 10,22 /2,01

C02 - G20 % 9,3+0,3 9,3+0,3 9,340,3

Presidn gas alimentacion G31 mbar 37 37 37

Inyector de gas G31 @ 6,4 6,4 8,2

Caudal gas G31 - Max. / min. kalh| 451/117 578/1.17 7,51/1,48

C02-G31 % 10,5+0,4 10,5+0,4 10,5+0,4

Clase de emision NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOx

Presion maxima en calefaccion bar 6 6 6 PMS

Presion minima en calefaccion bar 0,8 0,8 0,8

Temperatura maxima regulacion calefaccion °C 85 85 85 tmax

Contenido agua de calefaccion litros 4,2 4,2 5,6

Capacidad del depdsito de expansion calefaccion litros

Presion de precarga del depdsito de expansion calefaccion bar

Grado de proteccion IP IPX4D IPX4D IPX4D

Tension de alimentacion V/Hz 230V~50HZ

Potencia eléctrica absorbida W 70 110 164 W

Peso en vacio kg 67 67 76

Tipo de equipo B23 C13 C33
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OMDSEAWA FORCE W 120

OMDSFAWA FORCE W 150

PAISES DE DESTINO

FRDE PLNL ES GB GR PT SK IT RO

CATEGORIA DE GAS
[12H3B/P (RO)

IE+3B/P (FR) II2ELL3B/P (DE) I12E3B/P (PL) II2EK3B/P (NL) I2H3+ (ES GB GR PT SK) I12HM3+ (IT)

CODIGOS DE IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS OMDSEAWA | OMDSFAWA
Capacidad térmica méxima calefaccion kW 113 143 Qn
Capacidad térmica minima calefaccién kW 19 24 Qn
Potencia térmica maxima calefaccion (80/60°C) kW 110,6 139,8 Pn
Potencia térmica minima calefaccion (80/60°C) kW 18,7 23,6 Pn
Potencia térmica maxima calefaccion (50/30°C) kW 117 148 Pn
Potencia térmica minima calefaccion (50/30°C) kW 20,5 259 Pn
Rendimiento Pmax. (80-60 °C) % 97,9 97,8
Rendimiento Pmin. (80-60°C) % 98,3 98,3
Rendimiento Pmax. (50-30°C) % 103,5 103,5
Rendimiento Pmin. (50-30°C) % 108 108
Rendimiento 30% % 108,1 108,1
Pérdidas en la chimenea con quemador ON (80/60) - Pmax. / Pmin. % 1,9/15 2/15
Pérdidas en el revestimiento con quemador ON (80/60) - Pméx. / Pmin. % 0,09/0,51 0,08/05
Pérdidas en la chimenea con quemador ON (50/30) - Pmax. / Pmin. % 1,4/0,2 1,4/0,3

ﬁﬂﬁ Pérdidas en el revestimiento con quemador ON (50/30) - Pméx. / Pmin. % 0,05/0,2 0,04/0,18

== Pérdidas en la chimenea con quemador OFF (50K / 20K) % 0,02/0,01 0,01/0,01

Pérdidas en el revestimiento con quemador OFF (50K / 20K) % 0,14 /0,05 0,12/0,05
Temperatura humos (80/60 °C) - Pméax. / Pmin. °C 72/60 73/60
Temperatura humos (50/30 °C) - Pméx. / Pmin. °C 54130 54 /30
Caudal humos - Pméx. / Pmin. als 51,3/9 649/11,3
Presion gas alimentacion G20 mbar 20 20
Inyector de gas G20 @ 11,5 11,5
Caudal gas G20 - Max. / min. m3/h | 11,96/2,01 15,13/2,54
C02 - G20 % 9,310,3 9,310,3
Presion gas alimentacion G31 mbar 37 37
Inyector de gas G31 9] 82 82
Caudal gas G31 - Max. / min. kglh 8,78/1,48 11,11/1,86
C02-G31 % 10,5404 10,5404
Clase de emision NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOx
Presién méxima en calefaccién bar 6 6 PMS
Presion minima en calefaccion bar 0,8 0,8

’/‘ Temperatura maxima regulacion calefaccion °C 85 85 tmax
Contenido agua de calefaccion litros 5,6 6,7
Capacidad del depdsito de expansion calefaccion litros
Presion de precarga del depésito de expansion calefaccion bar
Grado de proteccion IP IPX4D IPX4D
Tension de alimentacion V/Hz 230V~50HZ
Potencia eléctrica absorbida W 230 250 w
Peso en vacio kg 76 86
Tipo de equipo B23 C13C33
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4.5 Tablas ErP

Ficha del producto ErP

MODELO: FORCE W 60 - (OMDSAAWA)

Marca comercial: FERROLI
Caldera de condensacién: Si

Caldera de baja temperatura (**): Si
Caldera B1: NO

Calefactor combinado: NO

Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO

Elemento Simbolo Unita Valor
Clase de eficiencia energética estacional de calefaccién (de A+++ a D) A
Potencia calorifica nominal Pn kw 57
Eficiencia energética estacional de calefaccidn Ny % 93

Potencia calorifica util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 57,0

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kw 11,9
Eficiencia util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 88,5

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) n 1 % 97,8

Consumo de electricidad auxiliar

A plena carga elmax kw 0,070
A carga parcial elmin kw 0,025
En modo de espera PSB kw 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kw 0,140
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kw 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 111
Nivel de potencia acustica LWA dB 61
Emisiones de dxidos de nitrégeno NOx mg/kWh 50

(*) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacién de 80 °C a la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demas calefactores.
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Ficha del producto ErP

MODELO: FORCE W 80 - (OMDSCAWA)
Marca comercial: FERROLI

Caldera de condensacién: Si

Caldera de baja temperatura (**): Si
Caldera B1: NO

Calefactor combinado: NO

Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO

Elemento Simbolo Unita Valor
Potencia calorifica nominal Pn kW 73
Eficiencia energética estacional de calefaccidn Ny % 93

Potencia calorifica util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 72,9

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kW 14,6
Eficiencia util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 88,2

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) T]] % 97,8

Consumo de electricidad auxiliar

A plena carga elmax kW 0,110
A carga parcial elmin kw 0,025
En modo de espera PSB kw 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kw 0,140
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kW 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 136
Nivel de potencia acustica LWA dB 62
Emisiones de dxidos de nitrégeno NOx mg/kWh 54

(*) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacién de 80 °C a la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demas calefactores.
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Ficha del producto ErP

MODELO: FORCE W 99 - (OMDSDAWA)

Marca comercial: FERROLI

Caldera de condensacién: Si

Caldera de baja temperatura (**): Si

Caldera B1: NO

Calefactor combinado: NO

Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO

Elemento Simbolo Unita Valor
Potencia calorifica nominal Pn kw 95
Eficiencia energética estacional de calefaccidn s % 93

Potencia calorifica util
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 94,7
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kW 18,7

Eficiencia util
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 88,2 @
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) T]] % 97,3

Consumo de electricidad auxiliar
A plena carga elmax kW 0,135
A carga parcial elmin kw 0,021
En modo de espera PSB kw 0,003

Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kW 0,170
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kW 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 177
Nivel de potencia acustica LWA dB 63
Emisiones de dxidos de nitrégeno NOx mg/kWh 39

(*) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacion de 80 °C a la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demas calefactores.
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Ficha del producto ErP

MODELO: FORCE W 120 - (OMDSEAWA)
Marca comercial: FERROLI

Caldera de condensacién: Si

Caldera de baja temperatura (**): Si
Caldera B1: NO

Calefactor combinado: NO

Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO

Elemento Simbolo Unita Valor
Potencia calorifica nominal Pn kW 111
Eficiencia energética estacional de calefaccidn Ny % 93

Potencia calorifica util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 110,6

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kW 21,4
Eficiencia util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 88,1

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) T]] % 97,3

Consumo de electricidad auxiliar

A plena carga elmax kW 0,177
A carga parcial elmin kw 0,021
En modo de espera PSB kw 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kw 0,170
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kW 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 201
Nivel de potencia acustica LWA dB 64
Emisiones de dxidos de nitrégeno NOx mg/kWh 38

(*) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacién de 80 °C a la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demas calefactores.
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Ficha del producto ErP

MODELO: FORCE W 150 - (OMDSFAWA)
Marca comercial: FERROLI

Caldera de condensacién: Si

Caldera de baja temperatura (**): Si
Caldera B1: NO

Calefactor combinado: NO

Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO

Elemento Simbolo Unita Valor
Potencia calorifica nominal Pn kW 140
Eficiencia energética estacional de calefaccidn Ny % 93

Potencia calorifica util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 139,8

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kW 27,1
Eficiencia util

A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 88,1

A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) T]] % 97,3

Consumo de electricidad auxiliar

A plena carga elmax kW 0,250
A carga parcial elmin kw 0,022
En modo de espera PSB kw 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kw 0,190
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kW 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 255
Nivel de potencia acustica LWA dB 68
Emisiones de dxidos de nitrégeno NOx mg/kWh 40

(*) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacion de 80 °C a la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demas calefactores.
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4.6 Diagramas
Pérdida de carga
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fig. 84- Diagrama de pérdida de carga modelos FORCE W 60 - FORCE W 80 - FORCE W 99 - FORCE W 120

10
9 /
8 7
7
6 )4
B S oL
N,
4 -
3 )%
2 /
1 — /"
0 g
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A
fig. 85- Diagrama de pérdida de carga modelos FORCE W 150
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4.7 Esquemas eléctricos

13 14 15

La leyenda de las figuras esta en page 129.

ATENCION: Antes de conectar el termostato ambiente o el cronomando a distancia, quite el puente de la caja
de conexiones.

ATENCION: para conectar la valvula de tres vias (bornes 13 - 14 - 15), véanse los esquemas de fig. 86 y fig. 87.

348

13 14 15

95

[eXeXe)

fig. 86- Conexién de la valvula de 3 vias con 2 hilos
fig. 87- Conexién de la valvula de 3 vias con 3 hilos

ATENCION: En caso de inestabilidad en la lectura de la sefial 0-10 V por parte de la centralita electrénica, se
sugiere conectar la referencia de la sefial a tierra y montar una resistencia de 10K en paralelo, como se indica
en fig. 88.
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fig. 89- Esquema eléctrico modelos FORCE W 60 y FORCE W 80
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fig. 90- Esquema eléctrico modelos FORCE W 99, FORCE W 120 y FORCE W 150




CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA

Certificado de garantia

Esta garantia es valida para los equipos destinados a ser comercializados,
vendidos e instalados sélo en el territorio espanol.
FERROLI ESPANA, S.L., con domicilio social Pol, Ind. De Villayuda, C/ Alcalde Martin Cobos, 4 - 09007
Burgos, garantiza los productos relacionados en este manual de instrucciones de acuerdo con la
modificacién del 1 de Enero 2022 del Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre, por el que se

aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias (TRLGDCU).

El periodo de garantia de 3 aros indicado en dicho R.D. comenzard a partir de la fecha de instalacion, o en su
defecto, a partir de la fecha de compra.

Salvo prueba en contrario, se presumird que las faltas de conformidad que se manifiesten transcurridos 2 anos
desde la entrega no existian cuando el bien se entrego.

La garantia no cubre las incidencias producidas por:

« Transporte no efectuado a cargo de la empresa (que deberan ser reclamados directamente al transportista).

« Manipulacién del producto por personal ajeno a FERROLI ESPANA, S.L. durante el periodo de garantia.

« Si el montaje no respeta las instrucciones que se suministran en la maquina.

e La instalacion de la maquina no respeta las Leyes y Reglamentaciones en vigor (electricidad, hidraulicas,
combustibles, etc.).

¢ Defectos de instalacién hidraulica, eléctrica, alimentacion de combustible, de evacuacion de los productos de la
combustion, chimeneas y desagties.

¢ Anomalias por incorrecto tratamiento del agua de alimentacion, por tratamiento desincrustante mal realizado, etc.

¢ Anomalias causadas por condensaciones o por agentes atmosféricos (hielos, rayos, inundaciones, etc.) asi como por
corrientes erréaticas.

* Mantenimiento inadecuado, descuido o mal uso.

* Corrosiones por causas de almacenamiento inadecuado.

Importante

¢ Para hacer uso del derecho de garantia aqui reconocido, serd requisito imprescindible que el aparato se destine
al uso doméstico.

 Esta garantia es vélida siempre que se realicen las operaciones normales de mantenimiento descritas en las
instrucciones técnicas suministradas con los equipos.

¢ Sera necesario presentar al personal técnico de FERROLI, antes de su intervencién, la factura o ticket de
compra del aparato, junto al albaran de entrega correspondiente, si este fuese de fecha posterior.

El material sustituido en garantia quedara en propiedad de FERROLI ESPANA, S.L.
Las posibles reclamaciones deberan efectuarse ante el organismo competente en esta materia.

SERVICIO TECNICO OFICIAL (SAT)
.914 879 325 - satferroli@ferroli.com

‘ N\ |
SEDE EN BURGOS SEDE EN MADRID
Poligono Industrial Villayuda Edificio FERROLI. Avda. de Italia, 2
C/ Aldalde Martin Cobos, 4 09007 - Burgos | 28820 - (Coslada) Madrid

Tel.: 947 483 250 Tel.: 916 612 304 FERROLI ESPANA, S.L.

CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA
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Cititi cu atentie avertizérile din acest manual de in-
structiuni intrucat oferd indicatii importante referitoare la
siguranta de instalare, utilizare si intreinere.

Manualul de instructiuni constituie parte integrantd si
esentiald a produsului si trebuie sa fie pastrat cu grija de
catre utilizator, pentru orice consultare ulterioara.

in cazul in care aparatul trebuie vandut sau transferat
unui alt proprietar sau daca trebuie mutat, asiguratj-va in-
totdeauna ca manualul insoteste centrala, astfel incat sa
poata fi consultat de catre noul proprietar si/sau de catre
instalator.

Instalarea si operatiunile de intretinere trebuie efectuate
respectdnd normele in vigoare, in conformitate cu in-
structiunile producatorului, si trebuie sa fie realizate de
personal calificat profesional.

O instalare gresitd sau intrefinerea in conditii necore-
spunzatoare pot cauza pagube persoanelor, animalelor
sau bunurilor. Este exclusa orice responsabilitate din
partea producatorului pentru pagubele cauzate de
greseli in instalare si in utilizare, si in general pentru ne-
respectarea instructiunilor oferite de producator.

inainte de efectuarea oricarei operatii de curétare sau de
intretinere, deconectatj aparatul de la refeaua de alimen-
tare actionand intrerupatorul instalatiei si/sau cu ajutorul
dispozitivelor corespunzatoare de blocare.

in caz de defectiune si/sau de functionare defectuoasa a
aparatului, dezactivati-l, evitand orice incercare de repa-
rare sau de interventie directd. Adresatj-va exclusiv per-
sonalului calificat profesional. Eventuala reparare sau
inlocuire a produselor va trebui efectuatd numai de catre
personalul calificat profesional, utilizandu-se exclusiv

piese de schimb originale. Nerespectarea celor mentjo-
nate mai sus poate compromite siguranta aparatului.
Pentru a garanta buna functionare a aparatului este indi-
spensabil s& solicitafi personalului calificat efectuarea
operatiilor de intretinere periodica.

Acest aparat trebuie s fie destinat numai utilizarii pentru
care a fost proiectat in mod expres. Orice altd utilizare
este considerata necorespunzatoare i, prin urmare, pe-
riculoasa.

Dupa despachetare, verificali integritatea continutului.
Materialele de ambalaj nu trebuie lasate la indemana co-
piilor intrucét constituie o potentiald sursa de pericol.
Aparatul poate fi utilizat de copii incepand de la vérsta de
8 ani si de persoane cu capacitd fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de experienta §i de cu-
nostintele necesare, daca sunt supravegheate sau daca
au fost instruite in legatura cu folosirea aparatului in sigu-
rantd si dacd inteleg care sunt pericolele care pot fi cau-
zate de acesta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea i intretinerea care pot fi realizate de catre uti-
lizator pot fi efectuate de copiii cu varsta de cel putin 8 ani
numai daca sunt supravegheati.

Daca aveti indoieli, nu utilizatj aparatul si adresatj-va fur-
nizorului.

Eliminarea aparatului si a accesoriilor sale trebuie sa se
efectueze in mod adecvat, in conformitate cu reglemen-
tarile in vigoare.

Imaginile din acest manual sunt o reprezentare simplifi-
cata a produsului. in aceasta reprezentare pot exista mici
si nesemnificative diferente fata de produsul furnizat.

Acest simbol indica “ATENTIE” si apare alaturi de toate avertismentele referitoare la siguranta. Respectati cu strictete aceste
indicatii pentru a evita pericolul si pagubele cauzate persoanelor, animalelor si bunurilor.

@ Acest simbol atrage atentia asupra unei observatji sau a unui avertisment important.

i

hid

Acest simbol care apare pe produs sau pe ambalaj ori documentatie indica faptul ca, la terminarea ciclului de viata utild, nu
trebuie colectat, recuperat sau eliminat impreuna cu deseurile menajere.

0 gestionare necorespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice poate cauza eliberarea substantelor pe-
riculoase continute in produs. Pentru a evita eventualele daune asupra mediului sau sanatatii, utilizatorul este invitat sa separe
aceste echipamente de alte tipuri de deseuri si sé le predea serviciului municipal de colectare sau sa solicite ridicarea lor de
catre distribuitor in conditiile si modalitatile prevazute de normele nationale de aplicare a directivei 2012/19/UE.

Colectarea separaté si reciclarea echipamentelor scoase din functiune favorizeaza conservarea resurselor naturale si
garanteaza faptul ca aceste deseuri sunt tratate respectand mediul si protejand sandtatea.

Pentru informatii suplimentare privind modalitatile de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, trebuie sa
vé adresati primariilor sau autoritatilor publice competente cu eliberarea autorizatiilor,

C€

Marcajul CE certifica faptul ca produsele indeplinesc cerintele de baza ale directivelor
relevante in vigoare.
Declaratia de conformitate poate fi solicitata de la producator.

TARILE DE DESTINATIE: IT ES RO RU PL
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1. Instructiuni de utilizare

1.1 Prezentare

Stimate Client,

Va multumim ca ati ales FORCE W, o centrala murala cu camera etanga FERROLI de conceptie avansata, tehnologie
de avangarda, nivel ridicat de fiabilitate si calitate constructiva. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual intrucat ofera
indicatii importante referitoare la siguranta de instalare, utilizare si intrefinere.

FORCE W este un generator termic pentru incalzire, cu preamestec si condensare, cu randament foarte ridicat si cu
emisii foarte reduse, care functioneaza cu gaz natural (G20), gaz lichefiat (G30-G31) si aer propanat (G230) si este
dotat cu sistem de control cu microprocesor.

Corpul centralei este alcatuit dintr-un schimbator de caldura din aluminiu si dintr-un arzator cu preamestec, din otel,
dotat cu aprindere electronica cu controlul flacarii prin ionizare, cu ventilator cu viteza modulanta si valva de gaz modu-
lanta.

1.2 Panoul de comanda

4 1 256 8 91112

e
//Qﬁ =EREE N
1S

\\

° 7n-1ﬂ\'d(
wogy 20

Thursday 9 Jan. 2014 00:15:60 \

e

14 3 7 10 13
fig. 1- Panoul de control
Legenda
1= Tasta contextuala 1 8 = Tasta functionare Automata/Manuala incalzire/
2= Tasta contextuala 2 apa calda menajera
3= Tasta contextuald 3 9= Tasta selectare mod Vara/larna
4 = Afisaj cu matrice de puncte (exemplu de ecran 10 = Tasta selectare mod Economy/Comfort
principal) 11 = Tasta iesire din meniu
5= Tasta de navigatie in meniuri 12 = Tasta meniu principal
6 = Tasta confirmare/intrare meniu 13 = Tasta Home (revenirea la ecranul principal)
7 = Tasta de navigatie in meniuri 14 = |Intrerupator general

Taste contextuale

Tastele contextuale (det. 1, 2, 3 - fig. 1) se disting prin culoarea gri, prin lipsa serigrafiei si pot avea o semnificatie diferita
in functie de meniul selectat. Este esential s& observati indicatiile furnizate pe afisaj (pictograme si texte). in fig. 1, de
exemplu, prin intermediul tastei contextuale 2 (det. 2 - fig. 1) puteti avea acces la informatiile aparatului, precum: tem-
peraturile senzorilor, puteri de lucru, etc.
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Tastele directe

Tastele directe (det. 8, 9, 10 - fig. 1) au intotdeauna aceeasi functie.

Tastele navigatie/meniu

Tastele navigatie/meniu (det. 5, 6, 7, 11, 12, 13 - fig. 1) ajuta la navigarea printre diferitele meniuri setate pe panoul de

control.

Structura meniului

De pe ecranul principal (Home), apasati tasta Meniu principal (det. 12 - fig. 1).

MENU

(e
(T o

5@ %
(o) (@)
D\ /@

fig. 2

Accesati meniul ,User” prin apdsarea tastei contextuale 1 (det. 1 - fig. 2). Dupa aceea utilizati tastele ,Navigatie in me-
niuri” pentru a avea acces la diferitele niveluri descrise in urmatorul tabel.

iNCALZIRE

MENIUL USER
m Temp. de reglare Vezi fig. 13
|i‘._ Temp. de reglare reducere Vezi fig. 14
%‘ Curba1 Vezi fig. 28
ZI Offset1 Vezi fig. 29

mﬂ

Temperatura variabila

-

e | Temp. externa incalzire

oprita

Vezi page 158

%:ul Curba2

ZDFI Offset2

@ Program orar

Vezi “Programarea orarului” on page 153

&

A CALDA MENAJERA
m Temp. de reglare Vezi fig. 15
|i‘._ Temp. de reglare reducere Vezi fig. 16

@ Legionella

Vezi “Programarea Legionella (cu boiler optional instalat)” on page 156

@ Program orar

Vezi “Programarea orarului” on page 153

FUNCTIA VACANTA

T

Xx»

Vezi “Functia Vacanta” on page 157
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INTRETINEREA
Modul Test Vezifig. 73
' Modul Test @ Selectarea tipului de Vezi fig. 69
gaz
% Modul Test Cascada
i Informatji Service Vezi “Informatii Service” on page 157
@ Data interventie service Vezi “Data interventie service” on page 157
SETARI
Limba Vezi fig. 8
',»«‘ o%: Unitate de masura /
@' @ Setare data Vezi fig. 9
@ Setare orar Vezi fig. 10

incilzire

Cererea de incalzire (generata de Termostatul de camera sau de Cronocomanda la distanta sau de semnalul 0-10 Vdc)
este indicata de activarea pompei de circulatie si de aerul cald de deasupra caloriferului (fig. 3).

Configuratia ,,Numai incalzire/Pompa de circulatie dubla” Configuratia ,,Pompa de circulatie si vana cu 3 cai”

=5
A
— G

Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40 Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40
fig. 3 fig. 4

Apa calda menajera (cu boiler optional instalat)

Cererea de incalzire a boilerului este indicata de activarea picaturii de sub robinet (fig. 5 si fig. 6).

Configuratia ,,Pompa de circulatie dubla” Configuratia ,,Pompa de circulatie si vana cu 3 cai”

23°C° 32°C ﬁ ‘ 23°C 32°C ﬁ
——
Thursday 9 Jan. 2014 11:28:22 Thursday 9 Jan. 2014 11:29:27
fig. 5 fig. 6
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Excludere boiler (economy)

Incalzirea/mentinerea temperaturii boilerului poate fi
exclusa de catre utilizator. In caz de excludere, nu se
va produce apa calda menajera. Boilerul poate fi de-
zactivat de catre utilizator (modul ECO) apasand pe
tasta eco/comfort (det. 10 - fig. 1). Tn modul ECO, pe
afisaj se activeaza simbolul @. Pentru a activa modul
COMFORT apasati din nou pe tasta eco/comfort
(det. 10 - fig. 1).

Informatii

De pe ecranul principal (Home), apasati tasta contextuala 2 (det. 2 - fig. 1). Dupa aceea utilizati tastele ,Navigatie me-

niu” pentru a vizualiza urmatoarele valori:

A

m

23°C

w
N
(]

Thursday 9 Jan. 2014 11:30:43

fig. 7- Economy

OT - Cerere comanda OpenTherm

TA - Cerere termostat de camera

1 Cerere incalzire
0-10 V c.c. - Cerere semnal 0-10 V c.c.
TA2 - Cerere de la al doilea termostat de camera

2 Pompa de circulatie incalzire ON/OFF
3 Vana cu 3 cai incalzire ON/OFF
4 Vana cu 3 cai apa calda menajera ON/OFF
5 Interval agteptare ON/OFF
6 Protectie Delta T ON/OFF
7 Supraveghetor de flacara ON/OFF
8 Senzor de incalzire 1 (Tur) °C
9 Senzor de incalzire 2 (Siguranta) °C

/ 10 Senzor retur °C
11 Senzor apa menajera °C
12 Sonda externa °C
13 Senzor gaze arse °C
14 Senzor incalzire Cascada °C
15 Frecventa ventilator Hz
16 Sarcina Arzator %
17 Presiune apa instalatie 1,4 bar = ON, 0,0 bar = OFF
18 Pompa de circulatie modulanta %
19 Pompa de circulatie modulanta Cascada %
20 Curent de ionizare uA

@ 21 Intrare 0-10 V c.c. Ve.c.
22 Temperatura de reglare incalzire Setpoint (°C)
23 Reglare nivel putere 0-10 V c.c. Setpoint (%)
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1.3 Pornirea si oprirea

Pornirea centralei

Apasati pe tasta de aprindere/stingere (det. 14 -

fig. 1).

Apasand pe tasta contextuala 1 puteti alege limba do-

rita si o puteti confirma cu ajutorul tastei ,OK”.

Apasand pe tasta contextuala 3 puteti intrerupe modul

FH.

Daca nu efectuati niciuna din cele doua alegeri descri-

se mai sus, continuati dupa cum urmeaza.

+ Tnurméatoarele 300 de secunde pe afisaj apare FH,
care indica ciclul de evacuare a aerului din insta- Burner Controller 1 v.01 @

Display v.01

latia de incalzire.

* Pe ecran se afiseaza, de asemenea, versiunea fir-
mware a cartelelor.

+ Deschideti robinetul de gaz din amonte de cen-
trala.

+ Dupa ce dispare mesajul FH, centrala este pregati- fig. 8- Pornirea centralei
ta sa functioneze automat de fiecare data cand
exista o cerere la termostatul de camera.

Setari

Reglarea contrastului

Pentru a efectua reglarea contrastului afigajului, trebuie sa apasati simultan tasta contextuala 2 si tasta OK. Acum apa-
sati tasta det. 5 din fig. 1 pentru a mari contrastul, sau tasta det. 7 din fig. 1 pentru a-l reduce.

Reglarea datei si a orei

Duceti-va la ecranul prezentat in fig. 9 navigand in

meniu, urmand calea ,MENIU USER mp> ,Setari’ mp Set date
~Set date”. Apasati tastele de navigare 5 si 7 pentru a r i
selecta valoarea si a o modifica prin intermediul taste- / 09 + _
lor contextuale 1 si 2. Confirmati cu tasta OK.
2013 |
- [
s to select
to confirm

fig. 9- Reglarea datei

Duceti-va la ecranul prezentat in fig. 10 navigand in S
meniu, urmand calea ,MENIU USER mp> ,Setari” mp offime
,oet time”. Apasati tastele de navigare 5 si 7 pentru a r +
selecta valoarea si a o modifica prin intermediul taste- @ ; 59
lor contextuale 1 si 2. Confirmati cu tasta OK.
(ox)
L O/
s to select
to confirm

fig. 10- Reglarea orei

[ RO | 151
cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022




Ferroli FORCE W

Oprirea centralei

De pe_ecranul principal/Home, apésati tasta contex- - N
tuala (l) si confirmati cu tasta .

Cand centrala este oprita, cartela electronica mai este

$ fnca alimentata cu energie electrica. @ ))
gl E dezactivatd functionarea circuitului de apa calda

menajera (cu boiler optional instalat) si a circuitului de
incalzire. Ramane activ sistemul antiinghef.

Pentru a porni din.nou centrala, apasati din nou pe ta-
sta contextuala [Q)-

Centrala este pregatita pentru functionare imediat, de
fiecare data cand deschideti robinetul de apa calda
menajera (cu boiler optional instalat) sau cand exista

o cerere la termostatul de camera.

Pentru a intrerupe complet alimentarea cu electricitate
a aparatului, apasati pe tasta det. 14 fig. 1.

Thursday 9 Jan. 2014 00:15:60

fig. 11- Oprirea centralei

Daca intrerupeti alimentarea cu energie electrica si/sau cu gaz a aparatului, siste-
5 mul antiinghet nu mai functioneaza. Pe perioada intreruperilor de lunga durata in
— timpul iernii, pentru a evita defectiunile cauzate de inghet, se recomanda sa eva-
cuati toata apa din centrala, atat apa menajera cat si cea din instalatie; sau sa eva-
cuati numai apa menajera si sa introduceti lichidul antigel corespunzator in
instalatia de incalzire, conform instructiunilor din sez. 2.3.

1.4 Reglarile

Comutarea Vara/larna

Apasati pe tasta (det. 9 - fig. 1) timp de 1 se-

cunda.
Pe afisaj se activeaza simbolul Vara. Functia incalzire @
este dezactivata, in timp ce raméne activa eventuala yirg M &
preparare a apei calde menajere (cu boiler extern 'ﬁ,iﬁ el BN
optional). Raméane activ sistemul antiinghet.

/ Pentru a dezactiva modul Vara, apasati din nou tasta 33 ﬁ

(det. 9 - fig. 1) timp de 1 secunda.

Thursday 9 Jan. 2014 11:33:03

fig. 12- Vara

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire

Accesati meniul ,,Temp. de reglare” pentru a modifi-
ca temperatura de la un minim de 20 °C la un maxim
de 80 °C. Confirmati cu tasta OK.

Centrala este vanduta cu progra- m 8 O
° -

CH setpoint

marea orarului inactiva. Prin ur-
mare, in caz de cerere, aceasta e
@ valoarea de setpoint.

to confirm

fig. 13

152 [ RO |
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Reducerea temperaturii de incalzire

Accesati meniul ,,Temp. de reglare reducere” pentru
a modifica temperatura de la un minim de 0°C la un
maxim de 50°. Confirmati cu tasta OK.

r I
Acest parametru este utilizat numai daca M‘ 35

CH setpoint reduction

este activata programarea orarului. Vezi ***
'Programarea orarului' on page 153 ***

to confirm

fig. 14

Reglarea temperaturii apei calde menajere (cu boiler optional instalat)

Accesati meniul ,,Temp. de reglare” pentru a modifi-
ca temperatura de la un minim de 10°C la un maxim
de 65°C. Confirmati cu tasta OK.

Centrala este vanduta cu progra- ? 6 5
° =

CH setpoint

marea orarului inactiva. Prin ur-
mare, in caz de cerere, aceasta e
valoarea de setpoint.

to confirm

fig. 15

Reducerea temperaturii apei calde menajere (cu boiler optional instalat)

Accesati meniul ,,Temp. de reglare reducere” pentru
a modifica temperatura de la un minim de 0°C la un
maxim de 50°C. Confirmati cu tasta OK.

Acest parametru este utilizat numai daca ? ‘ 25

DHW setpoint reduction

este activata programarea orarului. Vezi
'Programarea orarului' on page 153 ***

to confirm

fig. 16

Programarea orarului

Programarea orarului se face in acelasi mod atat pentru incalzire, cat si pentru apa calda menajera; cele doua programe
sunt independente.

Pentru programarea Incélzirii accesati meniul ,Scheduler set” urmand calea ,MENIU USER s ,INCALZIRE” »
»~Scheduler set”.

Pentru programarea Apei calde menajere accesati meniul ,Scheduler set’ urmand calea ,MENIU USER s ,APA
CALDA MENAJERA” wp ,Scheduler set”.

Alegeti tipul de programare pe care doriti sa-l efectuati si urmatj indicatiile de mai jos.
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Selectati ziua (fig. 17) sau intervalul de zile care trebuie programate (fig. 18) si confirmati cu tasta OK.

Scheduler Set

Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

Saturday
Sunday
Monday-Sunday

m to confirm

v

2

re

fig. 17

a

(oK)

¥

Scheduler Set

Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Monday-Sunday

Monday-Friday 4
=

Saturday-Sunday

to confirm

v

s

(oK)

fig. 18

¥

Programul este de tip saptamanal: acest lucru inseamna ca se pot programa 6 intervale orare independente pentru fie-
care zi a saptamanii (fig. 19); pentru fiecare interval orar se poate alege dintre 4 optiuni:
ON. Tn caz de cerere Incélzire/Apa cald4 menajeré, centrala functioneaza la Temperatura de reglare incélzire/Apa
calda menajera (fig. 13/fig. 15) setata.
i In caz de cerere Incalzire/Apa caldd menajeré, centrala functioneazé la Temperatura de reglare redusa. Tempe-
ratura Redusa se obtine scazand valoarea Temperaturii de reglare reducere (fig. 14/fig. 16) din Temperatura de re-
glare Tncalzire/Ap4 calda menajera (fig. 13/fig. 15) setata.
OFF. In caz de cerere Incélzire/Ap& cald& menajeré, centrala nu va activa modul Incélzire/Apa calda menajera.
-- : -- OFF. Interval orar dezactivat.

Mai intai, setati ora de incepere a primului interval orar
(fig. 19) cu ajutorul tastelor contextuale 1 si 2.

Apasati tasta de navigatie 7 pentru a va pozitiona pe
ora de terminare a primului interval orar (fig. 20) si se-
tati-o la valoarea dorita cu ajutorul tastelor contextuale

Centrala este vanduta cu programarea orarului inactiva. Practic, fiecare zi va fi programata de la orele 00:00
la orele 24:00 in modul ON (fig. 19).

1si2.

Scheduler Set
1. EEN-2400 OMN |I
3. OFF
4. OFF
5. OFF
6. tm - o OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

fig. 19
Scheduler Set
1. 0600 ON |I
3. OFF
4. OFF
5. OFF
6 oo OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

fig. 20
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Apasati tasta de navigatie 7 si utilizati tastele contex-
tuale 1 si 2 pentru a seta modul de functionare in tim-

pul primului interval orar (fig. 21)

Scheduler Set

Al

06:00-16:00 v [
DFF
OFF
OFF
OFF
OFF

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

fig. 21

Dupa aceea, apasati tasta de navigatie 7 pentru a seta (daca este necesar) intervalele orare succesive (fig. 22, fig. 23

si fig. 24).
Scheduler Set
1. 0600-16:00 ON |:
2. 16:00-FAEN OMN
4. OFF
5. OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm
fig. 22

Scheduler Set
1. 0600-16:00 ON |I
2. 16:00-21:00
4. OFF
5. OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

Scheduler Set
1. 0600-1600 0N |;
2. 16:00-21:00 Qi
3. 21:00-0600 WJF3
4. OFF
5. OFF
6 OFF

fig. 24

Dupa ce ati terminat de programat ziua respectiva,
apasati tasta OK; se va selecta in mod automat ele-
mentul ,Save & Exit” (fig. 25). Utilizati tastele de navi-
gatie 5 si 7 pentru a modifica setarile precedente sau
apasati pe OK pentru a confirma: in acest caz, afisajul
va reveni la afisarea zilei (fig. 17) sau a intervalului de
zile de programat (fig. 18). Dupa aceea se va putea
urma aceeasi procedura pentru a completa programul

saptamanal dorit.

fig. 23

Scheduler Set

06:00 - 16:00
16:00 - 21:00
21:00 - 06:00

ON
([T
OFF
OFF
OFF
OFF

o0k wN -

Copy to the Next Day

to confirm

o

+

fig. 25

Daca doriti sa programati in acelasi mod ziua urmatoare, selectati ,,Copy to next day” si apasati OK pentru a confirma

(fig. 25).
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Pentru a readuce programarea orarului la
valorile din fabricatie, apasati tasta contex-
tuala 3 din meniul Scheduler set (fig. 26) si
confirmati cu OK.

Scheduler Set

Tuesday
Wednesdey
Thursday
Friday

Saturday

Sunday r
re

Monday-Sunday
< w
to confirm

fig. 26

Cele doua programari ale orarului, Incilzire si Apa caldd menajera, sunt independente chiar si in cazul re-
setarii la valoarea din fabricatie.

Programarea Legionella (cu boiler optional instalat)

Pentru a activa Functia Antilegionella este necesar sa setati parametrul P23, din ,MENIUL TECHNICIAN”, pe ON.

Pentru a programa functia este necesar sa accesati meniul ,,Legionella” urmand calea ,MENIU USER” mp> LAPA CAL-
DA MENAJERA” wp ,Legionella”

Tn acest meniu se pot seta urméatoarele optiuni:

+ Antilegionella Day. Defineste ziua din saptamana in timpul careia se va activa functia. Functia poate fi activata
doar o singura data pe saptamana.

+ Time of Antilegionella Day. Defineste ora de incepere a funciiei.

» Antilegionella Duration. Defineste durata (in minute) a funciiei.

+ Antilegionella Adjustment Temp. Defineste temperatura de reglare a apei calde menajere in timpul functionarii.

ATENTIE

* in modul ECO functia nu este activa.
* Functia Antilegionella va fi activa numai cand centrala este setata in modul
,,Automat”() si numai in intervalele de timp setate pe ON sau pe ,,Tempe-
ratura redusa” (Jg).
Siinvers, in intervalele de timp setate pe OFF, functia, chiar daca a fost setata,
nu va fi activata.

« n modul Vacanta (le~ ) functia Antilegionella este activa.

« Daca Functia Antilegionella - N
nu este executats corect, pe
afisaj se vede mesajul indicat 7
in fig. 27. Chiar daca apare

A

Tempo durata
antilegionella
troppo corto!

acest mesaj, centrala va conti-
nua sa functioneze corect.

per Accettare
\ J

fig. 27- Mesajul Functia Antilegionella nu a fost finalizata

Temperatura setata prin meniul ,,Antilegionella Adjustment Temp.” NU trebuie sa fie mai mare decat tem-
peratura maxima de reglare pentru apa calda menajera, setata prin intermediul parametrului P19 din MENIUL
TECHNICIAN.

Daca in instalatie se monteaza o pompa de circulatie pentru circulatia apei in timpul Functiei Antilegionella,
este necesar s& se seteze parametrul b08 la 1. Tn acest mod, contactul intre bornele 9-10 (elem. 300 - fig. 89
si fig. 90) se inchide in cazul activarii funciiei.
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Functia Vacanta

Accesati meniul ,FUNCTIA VACANTA” urmand calea ,MENIU USER s ,FUNCTIA VACANTA” pentru a putea seta:
+ Data de incepere a vacantei.

+ Data de terminare a vacantei.

Pe afisaj se pot activa doua tipuri de pictograme:

. Iﬂ - Functia Vacanta este programata, dar inca nu este activata.

. |i] - Functia Vacanta este in curs de desfasurare. Centrala se va comporta ca si cum ar fi activata functia Vara si
modul Economy (cu boiler optional instalat).
Vor ramane active functiile antiinghet si Legionella (daca este activata).

Data interventie service

Aceasta informatie permite sa se inteleaga cand va fi activata avertizarea de interventie pentru intretinerea programata,
pentru tehnician. Nu reprezinta o alarma sau o anomalie, ci doar o notificare. Dupa expirarea acestei date, de fiecare
data cand este accesat Meniul principal, centrala va activa un ecran pentru a va reaminti sa efectuati intretinerea pro-
gramata.

Informatii Service

Aceasta informatie indica numarul de telefon care trebuie contactat in caz de asistenta (daca este programat de catre
tehnician).

Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat de camera optional)

Stabiliti cu ajutorul termostatului de camera temperatura dorita in interiorul incaperilor.

Reglarea temperaturii ambientale (cu cronocomanda la distanta optionala)

Stabiliti cu ajutorul cronocomandei la distanta temperatura ambientala dorita in interiorul incaperilor. Centrala va regla
temperatura apei din instalatie in functie de temperatura ambientala reglata. In ceea ce priveste functionarea cu crono-
comanda la distanta, consultati manualul de utilizare.

Temperatura variabila

Cand este instalata sonda externa (optionala), pe afisajul panoului de comanda este activat simbolul respectiv pentru
temperatura externa. Sistemul de reglare al centralei lucreaza cu ,Temperatura variabild”. In acest mod, temperatura
din instalatia de incalzire este reglata in functie de conditiile climatice externe, astfel incat sa se garanteze un confort
ridicat si economie de energie tot anul. In special cand creste temperatura externd se reduce temperatura din turul in-
stalatiei, in functie de o anumita ,curba de compensare”.

Cu reglarea Temperatura variabila, temperatura ,Reglare incalzire” devine temperatura maxima din turul instalatiei. Se
recomanda sa se regleze la valoarea maxima pentru a permite sistemului sa regleze total intervalul util de functionare.
Centrala trebuie reglata in faza de instalare de personal calificat. Utilizatorul poate efectua oricum eventuale modificari
pentru imbunatatirea confortului.

Curba de compensare si deplasarea curbelor

Accesati meniul Temperatura variabilda. Reglati curba

doritd de la 1 la 10, in functie de caracteristica (fig. 30) OTC Curve 1
prin parametrul “Curba1” si confirmati cu tasta OK. r o '+
Regland curba la 0, reglarea Temperatura Variabila 3
este dezactivata. 1
L =

to confirm

fig. 28- Curba de compensare
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Reglati deplasarea paralela a curbelor de la 20 la
60°C (fig. 31), cu ajutorul parametrului ,,Offset1”, si
confirmati cu tasta OK.

OTC Offset 1

=
40 8

to confirm

fig. 29- Deplasarea paralela a curbelor

Daca temperatura ambianta e mai mica fata de valoarea dorita, se recomanda sa selectati o curba de ordin superior si
invers. Continuati cu mariri sau micsorari de cate o unitate si verificati rezultatul in incapere.
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: : : i3 60 / 4
B0 e e CAfe A — e / /
, 1 1 1 1 50 3
: ! ; i 2
By e S 1/ :
f | : ; ; | 40 2
T W2 = T — L—— 20 // / 1
= ———
L e prrmeeees P P P 20 ‘ - - -
| | | § § § 20 10 0 -10 -20
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20 10 0 -10 -20 OFFSET =60
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10,9, 9 7, .5 _4 3
fig. 30- Curbe de compensare gg ///?//6 / — 2
. o — ]
p //
60 [
50
/ 40
30
20 20 10 0 -10 -20
fig. 31- Exemplu de deplasare paralela a curbelor de compensa-
re
Acest parametru este utilizat numai daca este activata programarea orarului. Vezi *** 'Programarea orarului'
on page 153 ***
Temperatura externa incalzire OFF
Accesati meniul ,Out Temp Heat Off” pentru a activa functia: intre 7°C si 30°C.
Daca este activata, aceasta functie va dezactiva cererea de incalzire ori de céate ori temperatura masurata de sonda
externa este mai mare decéat valoarea programata.
@ Cererea de incalzire va fi reactivata imediat ce temperatura masurata de sonda externa va fi mai mica decéat valoarea
programata.
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Reglarile de la cronocomanda la distanta

Daca la centrala este conectata Cronocomanda la distanta (optional), reglarile de mai sus trebuie efectuate
conform indicatiilor din tabel 1.

Tabel 1

Reglarea temperaturii in circuitul de Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de
incalzire comanda al centralei.

Reglarea temperaturii apei calde Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de
menajere (cu boiler optional instalat) comanda al centralei.

Comutarea Vara/larna Modul Vara are prioritate fata de o eventuala cerere de incalzire de la Cronocomanda la

distanta.

Selectie Eco/Comfort (cu boiler Dezactivand circuitul de apa calda menajera din meniul Cronocomenzii la distanta, centrala
optional instalat) selecteaza modul Economy. In aceasta situatie, tasta det. 10 - fig. 1 de pe panoul centralei

este dezactivata.

Activand circuitul de apa calda menajera din meniul Cronocomenzii la distanta, centrala
selecteaza modul Comfort. n aceasta situatie, cu tasta det. 10 - fig. 1 de pe panoul centralei
se poate selecta unul dintre cele doua moduri.

Temperatura variabila Atat Cronocomanda la distanta cat si cartela centralei gestioneaza reglarea cu Temperatura
variabila: dintre cele doua, are prioritate Temperatura variabila de la cartela centralei.

Reglarea presiunii hidraulice din instalatie

Presiunea de umplere a instalatiei reci trebuie sa fie - N
de aproximativ 1,0 bar. Daca presiunea in instalatie
coboara la valori inferioare celei minime, cartela cen-
tralei va activa anomalia 37 si numarul modulului
(fig. 32).

Dupa restabilirea presiunii din instalatie, cen- f Nr:37

trala va activa ciclul de evacuare a aerului,
de 300 secunde, identificat pe afisaj cu FH.

Src:1

fig. 32- Anomalie presiune insuficienta in instalatie Modulul 1

f
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2. Instalarea

2.1 Dispozitii generale

INSTALAREA CENTRALEI TREBUIE EFECTUATA NUMAI DE PERSONAL SPECIALIZAT S| CU CALIFICARE RE-
CUNOSCUTA, RESPECTANDU-SE TOATE INSTRUCTIUNILE MENTIONATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNIC,
DISPOZITIILE LEGALE IN VIGOARE, CERINTELE NORMELOR NATIONALE S| LOCALE S| CONFORM REGULI-
LOR DE BUNA FUNCTIONARE TEHNICA.

2.2 Locul de instalare

Generatorul trebuie sa fie instalat intr-o incapere adecvata, cu deschideri de aerisire spre exterior, conform prevederilor
normelor in vigoare. Daca in aceeasi incapere se afla mai multe arzatoare sau aspiratoare care pot functiona impreuna,
deschiderile de aerisire trebuie s3 fie dimensionate pentru functionarea contemporana a tuturor aparatelor. in locul de
instalare nu trebuie sa existe obiecte sau materiale inflamabile, gaze corozive, pulberi sau substante volatile. Tncéperea
trebuie sa fie uscata si sa nu fie expusa ploii, zapezii sau inghetului.
Daca aparatul este inclus intr-un corp de mobilier sau este montat 1anga piese de mobilier, trebuie asigurat
spatiul necesar pentru demontarea carcasei si pentru desfasurarea activitatilor normale de intretinere.

2.3 Racordurile hidraulice

Masuri de precautie

Puterea termica a aparatului trebuie stabilita in prealabil cu un calcul al necesarului de caldura al cladirii, conform nor-
melor in vigoare. Instalatia trebuie sa fie echipata cu toate componentele necesare pentru o functionare corecta si re-
gulata. In special, montati toate dispozitivele de protectie si de siguranti prevdzute de normele in vigoare pentru
generatorul modular complet. Acestea trebuie instalate pe conducta de tur a circuitului de apa calda, imediat in aval de
ultimul modul, la o distantd nu mai mare de 0,5 metri, fara a interpune organe de blocare. Aparatul nu este furnizat cu
vas de expansiune, prin urmare, racordarea acestuia trebuie sa fie efectuata de instalator.

Nu utilizati tevile instalatiilor hidraulice ca impamantare pentru aparatele electrice.

Tnainte de instalare, efectuati o spalare corecta a tuturor tevilor instalatiei, pentru a indepérta reziduurile sau impuritatile
care ar putea compromite buna functionare a aparatului.

In plus, trebuie sa fie prevazuta instalarea unui filtru pe conducta de retur in insta-
latie, pentru a evita ca impuritatile sau namolul care provin din instalatie sa infunde
si sa deterioreze generatoarele de caldura.
Instalarea filtrului este absolut necesara in caz de inlocuire a generatoarelor in in-
stalatii existente. Producatorul nu raspunde de eventualele pagube cauzate gene-
ratorului de lipsa filtrului ori de instalarea neadecvata a acestuia.

Efectuati racordurile in punctele corespunzatoare, conform desenului din sez. 4.1 si simbolurilor de pe aparat.
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Pompa de circulaie cu eficiena ridicata (opional)

Setarea din fabricaie este adecvata pentru toate tipu-
rile de instalare; cu toate acestea, este posibil sa se
seteze, cu ajutorul tastei de selectare (vezi detaliul 1
din fig. 33), o strategie de funcionare diferita, in funcie
de caracteristicile instalaiei.

fig. 33

n modul de funcionare normal, ledul se aprinde cu culoarea verde

®|o|®

N

7N

Led aprins / clipete intermitent in caz de defeciune

0[Z]
0T

N
0P
Z]0[ 0[]

Indicarea modului de reglare selectat:

— Comanda externa

Tnalime de pompare proporionaIéAp-v
Tnalime de pompare constantéAp-c

— Viteza fixa

i

Mod Ext.

lPWM tipul 1

I_ PWM tipul 2

_'0 -10 V cu funcia cablu intrerupt

il
lo-10v

Mod - Ap-v, Ap-c, Viteza fixa

Indica curba caracteristica = min + _| = Max

Tasta de comanda permite urmatoarele:

Apéasand o dati: marete curba 1 sau schimba modul de reglare
Apasand 2 secunde: schimba modul de reglare

Apasand 4 secunde: activeazd/dezactiveaza funcia de purjare

Apasand 9 secunde: activeaza/dezactiveaza blocarea tastaturii

Apasand 2 secunde cu pompa opritd: revine la valorile din fabricaie
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- Setarea Comenzii externe

Viteza pompei este determinata de semnalul extern provenit de la unitatea de control a centralei.

PWM de tipul 1: Viteza pompei este reglata in funcie de semnalul PWM. in cazul in care cablul se rupe, pompa acce-
lereaza la turaia maxima.

PWM de tipul 2:Viteza pompei este reglata in funcie de semnalul PWM. Tn cazul in care cablul se rupe, pompa se opre-
te.

0 - 10 V cu funcia cablu intrerupt:Viteza pompei este reglatd de semnalul analog 0-10V. In cazul in care cablul se
rupe, pompa reduce turaia la minim.

0 - 10 V: Viteza pompei este reglata de semnalul analog 0-10V. in cazul in care cablul se rupe, pompa se oprete.

- Setarea Dp-v inéltime de pompare proportionala

Tnaltimea de pompare a pompei de circulatie va fi redusa automat cand se reduce capacitatea ceruta de la instalatie.
Aceasta setare este optima pentru instalatiile cu radiatoare (2 tuburi sau un singur tub) si/sau valve termostatice.
Punctele forte sunt reducerea consumurilor electrice cand se reduce cererea instalatiei si reducerea zgomotului pe ra-

diatoare si/sau valve termostatice. Intervalul de functionare este de la minim 2 la maxim 7 sau 10, in functie de modelul
de pompa de circulatie instalata.

- Setare Dp-c inaltime de pompare constanta

Inaltimea de pompare a pompei de circulatie va raméane constanta cand se reduce capacitatea ceruté de la instalatje.
Aceasta setare este optima pentru toate instalatiile de pardoseala sau pentru instalatiile vechi, cu conducte cu sectiune
mare.

Pe langa reducerea consumului de electricitate, in instalatiile de incalzire Tn pardoseala toate circuitele vor fi echilibrate
pentru aceeasi pierdere de inal{ime de pompare. Intervalul de functionare este de la minim 0,5 la maxim 7 sau 10, in
functie de modelul de pompa de circulatie instalata.

- Setare Viteza maxima fixa

Pompa de circulatie nu fsi moduleaza puterea. Va functiona intotdeauna la viteza setata cu selectorul. Este posibil sa
se seteze pompa de circulatie la 3 viteze: 1 (Viteza minima), 2 (Viteza medie) si 3 (Viteza maxima).

Principiul de functionare este cel al pompelor de circulatie traditionale (cu o reducere a consumurilor electrice, in com-
paratie cu acestea).
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Caracteristicile apei din instalatie

Tnainte de a incepe instalarea generatorului FORCE W, instalatia, nous sau existents, trebuie sa fie curétatsd corespun-
zator, pentru a elimina reziduurile de la instalare, solventii, namolurile si contaminantii in general care ar putea reduce
eficienta tratamentelor cu substante chimice de proteciie. Utilizati produse de curatare neutre, neagresive cu metalele,
cu cauciucul si cu piesele din plastic ale generatorului/instalatiei. Goli{i, spalafi si umpleti instalatia respectand urmato-
arele instructiuni. O instalatie murdara nu garanteaza durata de functionare a generatorului in timp, chiar daca se utili-
zeaza substante chimice de protectie.
Centralele FORCE W sunt adecvate pentru instalarea in sisteme de incalzire cu
un aflux de oxigen nesemnificativ (cf. sistemele ,,cazul I” norma EN14868). In si-
stemele cu aflux de oxigen continuu (de ex. instalatii in pardoseala fara tevi antidi-
fuzie sau instalatii cu vas de expansiune deschis) sau frecvent (completarea
frecventa a apei) trebuie sa fie prevazut un separator fizic (de ex. un schimbator
de caldura cu placi).
Apa din interiorul unei instalatii de incalzire trebuie sa fie tratata in conformitate cu
legile si reglementarile in vigoare, trebuie sa aiba caracteristici adecvate, agsa cum
se indica in norma UNI 8065, si trebuie sa respecte prevederile normei EN14868
(protectia materialelor metalice impotriva coroziunii).

Apa de umplere (prima umplere si completarile succesive) trebuie sa fie potabild, limpede, cu o duritate mai mica decat
valorile indicate in tabelul indicat mai jos, trebuie sa fie tratatd cu produse declarate adecvate de catre fabricant (vezi
lista de mai jos), pentru a impiedica producerea de depuneri si de fenomene de coroziune, si care sa nu fie agresive cu
metalele si cu materialele plastice ale generatorului si ale instalafiei, care sa nu dezvolte gaze si, in instalatiile la tem-
peratura joasa, sa impiedice proliferarea maselor bacteriene sau microbiene.

Apa din instalatie, precum si apa folosita pentru completare, trebuie sa fie verificata periodic (la fiecare pornire a insta-
latiei, dupa fiecare interventie extraordinara, cum ar fi, de exemplu, inlocuirea generatorului sau a altor componente ale
instalatiei, precum si cel putin o data pe an, in timpul operatiunilor de intretinere de rutina obligatorii, conform cerintelor
UNI 8065). Apa trebuie sa aiba un aspect limpede si trebuie sa respecte limitele indicate Tn tabelul de mai jos.

i

INSTALATIE EXISTENTA INSTALATIE NOUA
PARAMETRI APA
Duritate totala apa de umplere (f) <10 <10
Duritate totala apa din instalatie (f) <15 <10
PH 7<pH<8,5
Cupru Cu (mg/l) Cu<0,5mgl/l
Fier Fe (mg/l) Fe < 0,5 mg/l
Cloruri (mg/l) Cl <50 mgl/l
Conductibilitate (uS/cm) <600 uS/cm*
Sulfati <100 mgl/l
Nitrati <100 mg/I

* Daca exista substante chimice de tratare, limita creste pana la 1200 pS/cm.

Tn cazul unor valori anormale sau in cazurile in care este dificil& verificarea valorilor cu analizele/testele/procedurile con-
ventionale, contactati compania pentru evaluari suplimentare. Starea apei de alimentare care urmeaza sa fie tratata
poate varia semnificativ, in functie de zona geografica in care se afla instalatia.

Produsele chimice de tratare, de dezoxigenare, detartrantii, inhibitorii de coroziune, produsele antibacteriene, algicide,
de protectie impotriva inghefului, de corectie a pH-ului si altele trebuie sa fie adecvate pentru necesitati, precum si pen-
tru materialele din care sunt construite generatorul si instalatia. Trebuie sa fie introduse n interiorul instalatiei res-
pectand cantitatea indicata de furnizorul produsului chimic si trebuie sa li se verifice concentratia.

Un produs chimic de tratare cu o concentratie insuficienta nu va putea garanta pro-
tectia pentru care a fost introdus in instalatie.

Verificati intotdeauna concentratia produsului dupa fiecare umplere si periodic, cel
putin o data pe an, cu ajutorul personalului tehnic calificat, precum cel de la
reteaua noastra de asistenta tehnica autorizata.
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Tabel 2- Produse chimice de tratare declarate adecvate si disponibile in reteaua noastra de Centre
de Asistenta Tehnica Autorizata

' Descriere Produse alternative de tip Sentinel
LIFE PLUS/B - MOLY - MOLY K Inhibitor de coroziune pe baza de molibden X100
LIFE DUE Reducerea zgomotului/inhibitor de depuneri de intrefinere | X200
BIO KILL Algicid biocid X700
PROGLI Protectie antiinghet pe baza de propilen glicol X500

Se pot utiliza produse cu caracteristici echivalente

Gy

Aparatul este dotat cu un sistem antiinghet care activeaza centrala in modul incalzire cand temperatura apei din turul
instalatiei scade sub 5 °C. Dispozitivul nu este activ daca se intrerupe alimentarea electrica si/sau cu gaz a aparatului.
Daca este necesar, utilizati pentru protectia instalatiei un lichid antigel adecvat, care sa corespunda cerintelor prezen-
tate mai sus si prevazute de norma UNI 8065.

Pentru a garanta fiabilitatea si functionarea corecta a centralelor, montati intotdeauna in circuitul de umplere
un filtru mecanic si in instalatie un separator de namol (pe cat posibil magnetic) si un dezaerator conform pre-
vederilor UNI 8065, precum si un contor volumetric pe linia de completare a apei din instalatie.

Nerespectarea indicatiilor din acest paragraf, ,Caracteristicile apei din insta-
latie”, va duce la anularea garantiei si la nerecunoasterea daunelor provoca-
te din cauza acestor incalcari.

Intretinerea camerei de ardere

Pentru a mentine in timp performantele si fiabilitatea generatorului, este foarte important sa va adresati asistentei noa-
stre tehnice autorizate, cel putin o data pe an, atat pentru operatiile de rutina de intretinere, cat si pentru a verifica starea
camerei de ardere si, daci este necesar, pentru curitarea acesteia. in acest sens, v recomand&m sé utilizati urmato-
arele produse, testate si verificate pe schimbatoarele noastre de caldura, care sunt disponibile la Centrele noastre de
Asistenta Tehnica Autorizata.

Tabel 3- Produse declarate adecvate si disponibile in reteaua noastra de Centre de Asistenta Tehni-
ca Autorizata.

P o Descriere
BIO ALL BF/TF produs lichid pentru curatarea camerelor de ardere din aluminiu
ALUCLEAN produs sub forma de gel pentru curatarea camerelor de ardere din aluminiu

Se pot utiliza produse cu caracteristici echivalente

Data fiind agresivitatea produselor chimice pentru camerele de ardere, este important sa retineti ca trebuie sa va adre-
sati numai personalului calificat si trebuie sa protejati elementele sensibile, cum ar fi electrozii, materialele izolante si
altele, care ar putea fi deteriorate prin contactul direct cu produsul. Clatiti bine dupa fiecare proces de curatare a schim-
batorului de caldura (timp de aplicare a produsului: 15-20 min.) si repetati operatiunea dupa necesitati.

é Indiferent de produsele chimice utilizate, adresati-va intotdeauna personalului teh-
nic calificat, precum cel de la reteaua noastra de asistenta tehnica autorizata, si
gestionati fluidele tehnologice in conformitate cu legile, normele si reglementarile

locale in vigoare.

Sistem antiinghet. lichide antigel. aditivi si inhibitori.

Centrala este echipata cu un sistem antiinghef care activeaza centrala in modul incalzire cand temperatura apei din
turul instalatiei coboara sub 5°C. Dispozitivul nu este activ daca se intrerupe alimentarea cu energie electrica si/sau cu
gaz a aparatului. Daca e necesar, este permisa utilizarea de lichide antigel, aditivi si inhibitori, numai daca producatorul
lichidelor sau al aditivilor respectivi ofera o garantie care sa asigure ca produsele sale sunt corespunzatoare si nu pro-
voaca defectarea schimbatorului de caldura al centralei sau a altor componente si/sau materiale din centrala si din in-
stalatie. Este interzisa utilizarea lichidelor antigel, a aditivilor si a inhibitorilor generali, care nu sunt adecvati pentru
utilizarea in instalatjile termice si care nu sunt compatibili cu materialele din centrala si din instalatie.
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Kituri optionale

La cerere sunt disponibile urmatoarele kituri:

cod 042070X0 - KIT POMPA DE CIRCULATIE cu EFICIENTA RIDICATA - 7 m. (A - fig. 34)
cod 042071X0 - KIT POMPA DE CIRCULATIE cu EFICIENTA RIDICATA - 10 m. (A - fig. 34)
cod 042072X0 - KIT HIDRAULIC

Tn Kit 042072X0 se afl&:

1
2

VALVA UNISENS - Mama 1” 1/2 (B - fig. 34)

ROBINET 3 cai - Mama 1” 1/2 (C - fig. 34)

Permite intreruperea (pentru operatiuni de intretinere) in conformitate cu cerintele ISPESL si poate fi utilizat ca
intrerupere locala la racordarea mai multor aparate in baterie. A treia cale trebuie sa fie obligatoriu conectata la
un colector de evacuare in atmosfera. In acest mod, cu valva in pozitia “deschis”, schimbatorul de caldura al cen-
tralei este conectat cu colectorul hidraulic din tur, iar in pozitia “inchis”, prin intermediul celei de-a treia cai, schim-
batorul comunica cu colectorul de evacuare in atmosfera. Asadar, aceasta valva are si rolul de evacuare pentru
centrala.

ROBINET Tata/Mama 1” 1/2 (D - fig. 34)

In combinatie cu valva cu 3 céi anterioard, permite intreruperea (pentru operatiuni de intretinere) in conformitate
cu cerintele ISPESL si poate fi utilizat ca intrerupere locala la racordarea mai multor aparate in baterie.

NIPLU DE RACORDARE 1” 1/2 (E - fig. 34)

Tn combinatie cu valva cu 3 cai anterioara, permite intreruperea (pentru operatiuni de intretinere) in conformitate
cu cerintele ISPESL si poate fi utilizat ca intrerupere locala la racordarea mai multor aparate in baterie.

Tevi de conectare Tururi si Retururi 1” 1/2 (F - fig. 34)

fig. 34- Centrala cu kiturile instalate

i
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Exemple circuite hidraulice

in exemplele descrise mai jos poate fi necesar sa se
verifice/modifice unii parametri.

Pentru a face acest lucru este necesar sa se acceseze
meniul Technician.

De pe ecranul principal (Home), apasati tasta Meniu
principal (det. 12 - fig. 1).

Accesati meniul ,Technician” prin apasarea tastei con-
textuale 2 (det. 2 - fig. 1).

Introduceti codul ,4 1 8” cu tastele contextuale 1 si 2.
Confirmati fiecare cifra cu tasta OK.

Accesati meniul ,Parameters Mode” prin apasarea ta-
stei OK.

Accesati ,Configuration Menu” sau ,Type Menu” in
functie de parametrul care trebuie modificat, aga cum
se arata in fiecare exemplu de circuit hidraulic.

MENU

(=
(T o

BV&O)

DO @
&)0@

fig. 35

Technician menu

Insert code:

i
il Bl x x

-

.

O s select
(V]

to confirm

fig. 36

Hi
to confirm

PARAMETERS MODE

_ Hi
i %
[

fig. 37

Configuration Menu

P

[ to confirm

o] [X]

Type Menu

b =
Pl o

0}‘ h:; confirm

fig. 38
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Doua circuite de incalzire directe

- Schema de principiu

- Conexiuni electrice

fig. 39

Dupa instalare va fi necesar sa se efectueze conexiunile electrice necesare, asa cum se arata in schema electrica.

Dupa aceea, treceti la configurarea unitatii de comanda, dupa cum se arata in paragraful respectiv.

Legend (fig. 39 si fig. 40)

138 Sonda externa

a Zona 1 (directa)
b Zona a 2-a (directa)
M Tur

R Retur

72 138 72B
5RO
JT- N L

fig. 40

I* Dispozitive de siguranta ISPESL
(Daca sunt necesare. Nu sunt furnizate)

72 Termostat de camera zona 1 (directa)
72b Termostat de camera zona a 2-a (directa)

307 Pompa de circulatie zona 1 (directa)
306 Pompa de circulatie zona a 2-a (directa)

Pentru a controla temperatura variabila trebuie sa achizitionati sonda externa accesorie, cod 013018X0

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022
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- Parametri

Fiecare instalatie necesita o configurare diferita a parametrilor. Urmati procedura de acces indicatd mai jos.

,»System Type Menu”
Modificati parametrul P.01 din ,System Type Menu” |a 4.

- Functii optionale

Pe langa conexiunile electrice din figura anterioara (necesare pentru aceasta configuratie a instalatiei) exista si optiuni

care nu necesita setari.

Legenda

139 Comanda la distanta: poate fi instalata in locul
elementului 72 pentru a controla cererile din
zona 1 (directa)

300 Indicatie arzator aprins (iesire contact curat): in
exemplu se vede conectarea unui contor de ore
la 230 VAC

301 Indicatie anomalie (iesire contact curat): in
exemplu se vede conectarea unui bec la 230
VAC

302 Intrare reset la distanta (230 VAC): in exemplu
se vede conectarea unui ntrerupator bipolar la
230 VAC, care permite deblocarea unei anomalii
de tip blocaj

357 Indicatie anomalie (230 VAC): in exemplu se

©o©o© vede conectarea unui bec la 230 VAC
onono
1N L

fig. 41

168

cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCEW

Ferroli

Un circuit de incalzire direct si un circuit de apa menajera cu pompa de circulatie

- Schema de principiu

138

fig. 42

- Conexiuni electrice

Dupa instalare va fi necesar sa se efectueze conexiunile electrice necesare, asa cum se arata in schema electrica.
Dupa aceea, treceti la configurarea unitatii de comanda, dupa cum se arata in paragraful respectiv.

72
130
138
155
300
306
la

b

M
R

I*

fig. 43

Legenda (fig. 42 si fig. 43)

Termostat de camera zona 1 (directa)
Pompa de circulatie boiler

Sonda externa

Sonda boiler

Pompa de circulatie anti-legionella
Pompa de circulatie zona 1 (directa)
Zona 1 (directa)

Circuit boiler

Tur

Retur

Dispozitive de siguranta ISPESL
(Daca sunt necesare. Nu sunt furnizate)

Pentru a controla temperatura variabila trebuie sa achizitionati sonda externa accesorie, cod 013018X0
in cazul utilizarii unei sonde pentru boiler (nu este furnizata), este necesar si achizitionati sonda NTC acceso-

rie, cod 1KWMA11W (2 mt.) sau cod 043005X0 (5 mt.)

in cazul utilizarii unui termostat pentru boiler (nu este furnizat), este necesar sa achizitionati kitul accesoriu
cod 013017X0 (care trebuie sa fie conectat in locul sondei pentru boiler)

i

m cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022

169




Ferroli

FORCEW

Gy

- Parametri

Fiecare instalatie necesita o configurare diferita a parametrilor. Urmati procedura de acces indicatd mai jos.

»Configuration - Parameters Menu”

Verificati/Modificati parametrul b02 din ,Meniul Parametri Transparenti” la 8.
Verificati/Modificati parametrul b08 din ,Meniul Parametri Transparenti” la 1.
Verificati/Modificati parametrii b04, b05 si b06 din “Meniul Parametri Transparenti” in functie de valorile indicate in ta-

belul *** 'Meniul Parametri - Configurare' on page 191 ***.

- Functii optionale

» A

Pe langa conexiunile electrice din figura anterioara (necesare pentru aceasta configuratie a instalatiei) exista si optiuni

care nu necesita setari.

139

301

302

357

fig. 44

Legenda

Comanda la distanta: poate fi instalata in locul
elementului 72 pentru a controla cererile din
zona 1 (directa)

Indicatie anomalie (iesire contact curat): in
exemplu se vede conectarea unui bec la 230
VAC

Intrare reset la distanta (230 VAC): in exemplu
se vede conectarea unui intrerupator bipolar la
230 VAC, care permite deblocarea unei anomalii
de tip blocaj

Indicatie anomalie (230 VAC): in exemplu se
vede conectarea unui bec la 230 VAC
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cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCE W Ferroli

Un circuit de incalzire direct si un circuit de apa menajera cu valva deviatoare (cu 3 fire)

- Schema de principiu

Utilizati valve deviatoare cu 3 fire:

- FAZA DE DESCHIDERE 230 V

- FAZA DE INCHIDERE 230 V

= NEUTRU

cu timpi de comutare (de la complet inchis la complet deschis) nu mai mari de 90 secunde.

A Y a;_\\\\\

N

® L]

fig. 45

- Conexiuni electrice
Dupa instalare va fi necesar sa se efectueze conexiunile electrice necesare, asa cum se arata in schema electrica.
Dupa aceea, treceti la configurarea unitatii de comanda, dupa cum se arata in paragraful respectiv.
Pentru a evita deteriorarea cartelei, se recomanda sa se utilizeze relee exter-
ne pentru pilotarea valvei cu 3 cai, conform indicatiilor din fig. 46.

0] 348

72 138 155 O

Oo
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Pentru a controla temperatura variabila trebuie sa achizitionati sonda externa accesorie, cod 013018X0

in cazul utilizarii unei sonde pentru boiler (nu este furnizata), este necesar si achizitionati sonda NTC acceso-
rie, cod 1KWMA11W (2 mt.) sau cod 043005X0 (5 mt.)

in cazul utilizarii unui termostat pentru boiler (nu este furnizat), este necesar sa achizitionati kitul accesoriu
cod 013017X0 (care trebuie sa fie conectat in locul sondei pentru boiler)

- Parametri

Fiecare instalatie necesita o configurare diferita a parametrilor. Urmati procedura de acces indicatd mai jos.
»Configuration - Parameters Menu”

Verificati/Modificati parametrul b02 din ,Configuration - Parameters Menu” la 9.

Verificati/Modificati parametrii b04, b05 si b06 din ,Configuration - Parameters Menu” in funciie de valorile indicate in

tabelul *** 'Meniul Parametri - Configurare' on page 191 ***.
- Functii optionale

Pe langa conexiunile electrice din figura anterioara (necesare pentru aceasta configuratie a instalatiei) exista si optiuni
care nu necesita setari.

Legenda

139 Comanda la distanta: poate fi instalata in locul
elementului 72 pentru a controla cererile din
zona 1 (directa)

300 Indicatie arzator aprins (iesire contact curata): in
exemplu se vede conectarea unui contor de ore
la 230V c.a.

301 Indicatie anomalie (iesire contact curat): in
exemplu se vede conectarea unui bec la 230
VAC

302 Intrare reset la distanta (230 VAC): in exemplu
se vede conectarea unui intrerupator bipolar la
230 VAC, care permite deblocarea unei anomalii

139
80808 de Fip l?locaj . )
357 Indicatie anomalie (230 VAC): in exemplu se
LN L vede conectarea unui bec la 230 VAC
fig. 47
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Doua circuite de incalzire mixte, un circuit de incalzire direct si un circuit de apa menajera cu pompa

de circulatie

- Schema de principiu

Cartela pentru controlul pe zone FZ4B poate controla diferite tipuri de instalatii. Aici este prezentat un exemplu.

Utilizati valve deviatoare cu 3 fire:
- FAZA DE DESCHIDERE 230 V
- FAZA DE INCHIDERE 230 V

= NEUTRU

cu timpi de comutare (de la complet inchis la complet deschis) nu mai mari de 180 secunde.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

FZ4B

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

=

72M39a | i 72139

=]

72/139c¢

318c

fig. 48
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- Conexiuni electrice

Dupa instalare va fi necesar sa se efectueze conexiunile electrice necesare, asa cum se arata in schema electrica.
Dupa aceea, treceti la configurarea unitatii de comanda, dupa cum se arata in paragraful respectiv.

10 11 12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

ey ololo
155 ORORO
LN oL

7 FZ4B

| ‘él‘ LN L-N L-N L L L-N L L BUS R|T1 RT2I RT3 T|1 T2 I T3T|4 BLR
?? ??????? 00R9R929090000000

1718 1920 21 22 2324 2526 27 28 29 "031 3233

???
173

S —®
-

1720 ;
| IN 3J__a TI; §f72a; f72b ./72c
) i} | = P71 319a 319b 138
L 139a 139bz 139cg
FUSIBILE ]
Esterno I ........................

1
ALTATENSIONE , BASSA TENSIONE
fig. 49
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Legenda (fig. 48 si fig. 49)

72a Termostat de camera zona 1 (mixta)
72b Termostat de camera zona a 2-a (mixta)
72c¢ Termostat de camera zona a 3-a (directa)
130 Pompa de circulatie boiler
138 Sonda externa
139a Cronocomanda la distanta zona 1 (mixta)
139b Cronocomanda la distanta zona a 2-a (mixta)
139¢ Cronocomanda la distanta zona a 3-a (directa)
155 Sonda boiler
300 Pompa de circulatie anti-legionella
315a Valva de amestec zona 1 (mixta)

A = FAZA DE DESCHIDERE

B =NEUTRU

C = FAZA DE INCHIDERE
315b Valva de amestec zona a 2-a (mixta)

A = FAZA DE DESCHIDERE
B =NEUTRU

C = FAZA DE INCHIDERE
317a Termostat de siguranta zona 1 (mixta)
317b Termostat de siguranta zona a 2-a (mixta)
318a Pompa de circulatie zona 1 (mixta)
318b Pompa de circulatie zona a 2-a (mixta)
318c Pompa de circulatie zona a 3-a (directa)
319a Senzor tur zona 1 (mixta)
319b Senzor tur zona a 2-a (mixta)

M Tur

R Retur

a Zona 1 (mixta)

b Zona a 2-a (mixta)
c Zona a 3-a (directa)
d Circuit boiler

I* Dispozitive de siguranta ISPESL (Cand sunt ne-
cesare - nu sunt furnizate)

Pentru a controla temperatura variabila trebuie sa achizitionati sonda externa accesorie, cod 013018X0

in cazul utilizarii unei sonde pentru boiler (nu este furnizata), este necesar si achizitionati sonda NTC acceso-
rie, cod 1KWMA11W (2 mt.) sau cod 043005X0 (5 mt.)

in cazul utilizarii unui termostat pentru boiler (nu este furnizat), este necesar sa achizitionati kitul accesoriu
cod 013017X0 (care trebuie sa fie conectat in locul sondei pentru boiler)

- Parametri

Fiecare instalatie necesita o configurare diferita a parametrilor. Urmati procedura de acces indicatd mai jos.
»Configuration - Parameters Menu”

Verificati/Modificati parametrul b02 din ,Configuration - Parameters Menu” la 9.

Verificati/Modificati parametrul b08 din ,Configuration - Parameters Menu” la 1.

Verificati/Modificati parametrii b04, b05 si b06 din ,Configuration - Parameters Menu” in functie de valorile indicate in
tabelul *** 'Meniul Parametri - Configurare' on page 191 ***.

- Parametri FZ4B

Vezi manualul respectiv din interiorul kitului.

- Functii optionale

Pe langa conexiunile electrice din figura anterioara (necesare pentru aceasta configuratie a instalatiei) exista si optiuni
care nu necesita setari.

Legenda (fig. 50)

301 Indicatie anomalie (iesire contact curat): in
exemplu se vede conectarea unui bec la 230
VAC

302 Intrare reset la distanta (230 VAC): in exemplu
se vede conectarea unui intrerupator bipolar la
230 VAC, care permite deblocarea unei anomalii
de tip blocaj

357 Indicatie anomalie (230 VAC): in exemplu se
vede conectarea unui bec la 230 VAC

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

olololololololololiololo
leTeere e oo rore e ore)

00
©§©
o16]

.||_
P4
—

fig. 50
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2.4 Racordarea la gaz

nainte de efectuarea racordarii, verificati ca aparatul sa fie proiectat pentru
functionarea cu tipul de combustibil disponibil si efectuati o curatare corecta a tu-
turor tevilor de gaz ale instalatiei, pentru a indeparta eventualele reziduuri care ar
putea compromite buna functionare a centralei.

Racordul la gaz trebuie sa fie efectuat in punctul corespunzator (vezifig. 79) in conformitate cu normele in vigoare, cu
o teava metalica rigida, sau la perete cu o feava flexibila continua din ofel inox, interpunand un robinet de gaz intre
instalatie si centrala. Verificati ca toate racordarile la gaz sa fie etange. Debitul gazometrului trebuie sa fie suficient
pentru utilizarea simultana a tuturor aparatelor racordate la acesta. Diametrul conductei de gaz care iese din generator
nu este determinant pentru alegerea diametrului conductei intre aparat si gazometru; aceasta trebuie sa fie aleasa in
functie de lungimea sa si de pierderile de sarcina, in conformitate cu normele in vigoare.

Nu utilizati conductele de gaz ca impamantare pentru aparatele electrice.
In cazul conectarii in cascada, se recomanda sa instalati o valva de blocare com-
bustibil externa modulelor.

2.5 Conexiunile electrice

AVERTIZARI

INAINTE DE ORICE OPERATIE CARE PREVEDE iNLATURAvREA CARCASEI,
DECONECTATI CENTRALA DE LA RETEAUA ELECTRICA DE LA INTRE-
RUPATORUL GENERAL.

NU ATINGETI 'I‘NA NICIUN CAZ COMPONENTELE ELECTRICE SAU CON-
TACTELE CAND INTRERUPATORUL GENERAL ESTE CUPLAT! EXISTA PE-
RICOLUL DE ELECTROCUTARE, CU RISCUL DE RANIRE SAU DECES!

é Aparatul trebuie sa fie racordat la o instalatie eficienta de impamantare, realizata
in conformitate cu normele de siguranta in vigoare. Solicitati personalului calificat
profesional sa verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei de impamantare, pro-
ducatorul nefiind responsabil pentru eventualele pagube cauzate de neefectuarea
impamantarii instalatiei.
Centrala este precablata si este dotata cu cablu de racordare la linia electrica de
tip tripolar, fara stecher. Conexiunile la retea trebuie efectuate cu un racord fix si
trebuie sa fie dotate cu un intrerupator bipolar ale carui contacte sa aiba o deschi-
dere de cel putin 3 mm, interpunand sigurante de max. 3A intre centrala si retea.
Este important sa respectati polaritatile (LINIE: cablu maro / NUL: cablu albastru /
IMPAMANTARE: cablu galben-verde) pentru conexiunile la reteaua electrica.

é Cablul de alimentare al aparatului NU TREBUIE SA FIE INLOCUIT DE UTILIZA-
TOR. in cazul deteriorarii cablului, opriti aparatul, iar pentru inlocuirea ace-
stuia adresati-va exclusiv personalului calificat profesional. in caz de
inlocuire, utilizati numai cabluri “HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm2 cu un diametru ex-

terior maxim de 8 mm.

Termostatul de camera (optional

ATENTIE: TERMOSTATUL DE CAMERA TREBUIE SA AIBA CONTACTELE CU-
RATE. DACA SE CONECTEAZA 230 V. LA PANOURILE DE BORNE DE ALI-
MENTARE ALE TERMOSTATULUI DE CAMERA, SE DETERIOREAZA
IREMEDIABIL CARTELA ELECTRONICA.

La racordarea unei cronocomenzi sau timer, evitati sa alimentati aceste dispozitive
de la contactele lor de intrerupere. Alimentarea lor trebuie efectuata prin interme-
diul unui racord direct, de la retea sau prin baterii, in functie de tipul de dispozitiv.
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Sonda externa (optionala

Conectati sonda la bornele corespunzatoare Lungimea maxima permisa a cablului electric de conectare centrala - son-
da externa este de 50 m. Se poate utiliza un cablu normal cu 2 conductori. Sonda externa trebuie instalata de preferat
pe peretele dinspre nord, nord-vest, sau pe cel pe care se afla majoritatea incaperilor principale in care stati Sonda nu
trebuie sa fie expusa niciodata la lumina soarelui dimineaa devreme i, in general, pe cat posibil, nu trebuie sa primeasca
radiaii solare directe; daca este necesar, trebuie protejata. in orice caz, sonda nu trebuie sa fie montata langa ferestre, g
usi, deschideri de aerisire, hornuri sau surse de caldura care i-ar putea afecta masuratorile.

X X
=5

N
AN

fig. 51- Pozitionare nerecomandata a sondei externe

Accesul la panoul de borne electric

Dupa ce ati scos panoul frontal veti putea avea acces la panoul de borne electric. Efectuati conexiunile asa cum se
arata in schema electrica din fig. 89 si fig. 90.

“

fig. 52- Panoul de borne electric

Sarcini maxime aplicabile:
« Pompa de circulatie incalzire: 230 V c.a. 0,8 A max, COS( = 0,6
« Valva cu 3 cai: 230 V c.a., 0,8 A max, COS( = 0,6 timp de max. 1 minut, 0,4 A

continuu @

+ Alarma: 230 V c.a., 0,8 A max, COS( = 0,6
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Pentru montarea in sistem cascada

NOTA: cartela electronica a centralei poate gestiona maximum 6 module.
1. Conectati modulele asa cum se arata in fig. 53 (exemplu cu 3 module)

i A B C

31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36 31 32 33 34 35 36

Gy

fig. 53- Conectare in cascada

A Primul modul C Al 3-lea modul
B Al 2-lea modul

2. Efectuati toate conexiunile electrice (bornele de la 1 la 30) de pe modulul nr. 1
3. Pe celelalte module conectati numai alimentarea electrica si eventual contactele pentru: arzator aprins (300), con-
tact anomalie (301) si intrare resetare de la distanta (302).
Inl&turati puntea pentru: Termostat de camerd (72)/Cronocomanda la distants (139).
4. Alimentati cu energie electrica toatd cascada
5. Dupa terminarea procedurii "FH", verificafi functionarea corecta a cascadei:
*  Modulul 1: Pictograma MASTER
*  Modulul 2: Pictograma SLAVE
/ *  Modulul 3: Pictograma SLAVE

Daca acest lucru nu se intdmpla, intrerupeti alimentarea cu electricitate si controlati cablajul din fig. 53.

Setari

Toate reglarile trebuie sa fie facute pe toate modulele, in timp ce Programarea orarului trebuie sa fie setata numai pe
Modulul Nr. 1.

Anomalii posibile

Daca, din orice motiv, se intrerupe racordarea electrica a unui modul, modulul 1 va activa anomalia F70.
Daca, din orice motiv, se intrerupe racordarea electrica a unui modul, modulul succesiv va activa anomalia F71.
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Generatoare conectate in cascada: un circuit de incalzire direct si un circuit de apa menajera cu
pompa de circulatie

Schema de principiu

Cartela electronica a centralei poate gestiona maximum 6 module. In acest exemplu sunt prezentate 3.

i

N AN

N

fig. 54
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Conexiunile electrice

Dupa instalare va fi necesar sa se efectueze conexiunile electrice necesare, asa cum se arata in schema electrica.

Dupa aceea, treceti la configurarea unitatii de comanda, dupa cum se arata in paragraful respectiv.
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37 38 39 40 41 42 43 44
fig. 55
Legenda (fig. 54 si fig. 55)
72 Termostat de camera zona 1 (directa) A = FAZA DE DESCHIDERE
130 Pompa de circulatie boiler B = NEUTRU
138 Sondd externa C = FAZA DE INCHIDERE
155 Sonda boiler . . 306 Pompa de circulatie zona 1 (directa)
298 Sen%or de tempera}tural cascadia a Zona 1 (directa)
@ 300MVana fluture motorizata centrala MASTER b Circuit boiler
A = FAZA DE DESCHIDERE M Tur
B = NEUTRU R  Retur
C = FAZA DE INCHIDERE I* Dispozitive de siguranta ISPESL (Cand sunt ne-
300S Vana fluture motorizata centrala SLAVE cesare - nu sunt furnizate)
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Pentru a controla temperatura variabila trebuie sa achizitionati sonda externa accesorie, cod 013018X0

in cazul utilizarii unei sonde pentru boiler (nu este furnizata), este necesar si achizitionati sonda NTC acceso-
rie, cod 1KWMA11W (2 mt.) sau cod 043005X0 (5 mt.)

in cazul utilizarii unui termostat pentru boiler (nu este furnizat), este necesar sa achizitionati kitul accesoriu
cod 013017X0 (care trebuie sa fie conectat in locul sondei pentru boiler)

n cazul utilizarii unei sonde pentru cascada (nu este furnizati), este necesar sa achizitionati sonda NTC acce-
sorie, cod 1IKWMA11W (2 mt.) sau cod 043005X0 (5 mt.)

Parametri

Fiecare instalatie necesita o configurare diferita a parametrilor. Urmati procedura de acces indicata mai jos atat pentru
centrala MASTER, cat si pentru centralele SLAVE.

Meniul Service

Verificati/Modificati parametrul b02 din ,Meniul Parametri Transparenti” la 8. (pentru modelele Prodotto 70 C, Prodotto
125 C si Prodotto 320 C) si la 5 (pentru modelul Prodotto 220 C)

Verificati/Modificati parametrul b08 din ,Meniul Parametri Transparenti” la 3.

»System Type Menu”

Modificati parametrul P.02 din ,System Type Menu” la 1.

Modificati parametrul P.09 din ,System Type Menu” la 1.

- Functii optionale

Pe langa conexiunile electrice din figura anterioara (necesare pentru aceasta configuratie a instalatiei) exista si optiuni
care nu necesita setari.

37 38 39 40 41 42 43 44

00050 00 00
Sree oo rone e

357 357
19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

0005005000 050000005000
O0n0HOROROOHOOONORONOHONOROOHO

37 38 39 40 41 42 43 44 SLAVE

OL0"00 00 00
eeerelerenere

fig. 56- MASTER fig. 57- SLAVE

Legenda

139 Comanda la distanta: poate fi instalata in locul
elementului 72 pentru a controla cererile din
zona 1 (directa)

302 Intrare reset la distanta (230 VAC): in exemplu
se vede conectarea unui intrerupator bipolar la
230 VAC, care permite deblocarea unei anomalii
de tip blocaj

357 Indicatie anomalie (230 VAC): in exemplu se
vede conectarea unui bec la 230 VAC

~Pentru mai multe diagrame de conectare in cascada, hidraulica i electrica, va invitam sa consultai site-ul www.ferro-
li.com in seciunea dedicata produselor RESIDENZIALE (Casnice), Caldaie (Centrale), FORCE W si sa descarcati, de
sub elementul MANUALI (Manuale), documentele tehnice care conin toate specificaiile de instalare i de configurare:

MANUAL PENTRU PROIECTANII DE INCALZIRE PROFESIONALA (CATALOGO RISCALDAMENTO
PROFESSIONALE_89CI3001_00_low.pdf)
SCHEMELE INSTALATIEI (1583500542.pdf)

i

| RO | 181
cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022




Ferroli FORCE W

2.6 Conductele pentru gaze arse

CENTRALELE TREBUIE SA FIE INSTALATE iN INCAPERI CARE CORE-
g SPUND CERINTELOR DE VENTILATIE FUNDAMENTALE. iN CAZ CONTRAR
EXISTA PERICOLUL DE ASFIXIE SAU DE INTOXICARE.

CITITI INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE $I DE INTRETINERE INAINTE DE A
INSTALA APARATUL.

RESPECTATI, DE ASEMENEA, INSTRUCTIUNILE DE PROIECTARE..

iN CAZ CA iN INTERIORUL CONDUCTELOR DE EVACUARE A GAZELOR
ARSE EXISTA PRESIUNI MAI MARI DE 200 Pa, ESTE OBLIGATORIU SA SE

UTILIZEZE HORNURI DIN CLASA ,,H1”.
Masuri de precautie

Daca instalarea aparatului este de tipul B23 cu admisie de aer de combustie din incaperea de instalare si cu evacuarea
gazelor arse prin ventilator (functionare cu cos in presiune), trebuie sa fie racordat la unul dintre sistemele de evacuare
indicate in continuare. Tnainte de a trece la instalare verificati si respectati cu strictete prevederile normelor si regula-
mentelor locale. Respectati, de asemenea, dispozitiile referitoare la pozitionarea terminalelor pe perete si/sau acoperis
ﬁfﬁ'ﬁ si distantele minime fata de ferestre, pereti, deschideri de aerisire etc...
Colectorul, conductele si cosul trebuie sa fie dimensionate Th mod adecvat, proiectate si construite n conformitate cu
normele in vigoare. Trebuie sa fie dintr-un material adecvat scopului, adica rezistent la temperatura si la coroziune, ne-
tede la interior si ermetice. In special articulatiile trebuie sa fie etanse la condens. in plus, trebuie s& se prevada puncte
adecvate de drenare a condensului, conectate la sifon pentru a evita patrunderea condensului in generatoare.

Conectarea tevilor de gaze arse

pasita inaltimea de pompare maxima permisa, cu aju-

Tnainte de a incepe instalarea, verificati sa nu fie de- ‘

torul unui calcul simplu:

1. Stabiliti complet schema sistemului de cosuri.

2. Consultati tabel 4 si identificati pierderile fiecarei
componente.

3. Verificati ca suma totald a pierderilor sa fie mai
mica decat sau egala cu inalfimea de pompare
maxima permisa, pentru fiecare model, in tabel 4.

"

fig. 58- Exemple de conectare (C_ >= Aer / mp>= Gaze arse)

182 | RO |
cod. 3541V233 - Rev 00 - 06/2022



FORCEW

Ferroli

Tabel 4Tabel accesorii

MODELE
FORCEW®60 | FORCEW80 | FORCEW99 | FORCEW 120 | FORCE W 150

inéltimea de pompare maxima permisa (Pa) 77 166 147 199 235

TUB 1 M tatd/mama 4,8 75 11,9 16,0 245

TUB 0,5 M tata/mama 24 38 6 8 12,3
@80 | COT90° 10 17 28 39 63

COT 45° 5 8,5 14 19,5 315

TERMINAL

TUB 1 M tatd/mama 1,6 25 4 54 8,2

TUB 0,5 M tatd/mama 0,8 1,3 2 2,7 41
@100 | COT90° 5 7 12 16 26

COT 45° 25 35 6 8 13

TERMINAL

Exemple de calcul

FORCE W 60: sarcina hidraulica disponibila 77 Pa
5 metri TUB @80 + 3 COTURI &80 = (5 x 4,8) + (3 x 10)= 55<77 = OK
8 metri TUB @80 + 6 COTURI &80 = (8 x 4,8) + (6 x 10)= 100>77 = NO

Conductele pentru gaze arse

Daca instalarea aparatului este de ,tipul C13” sau C33 cu camera etansa si tiraj fortat, conductele de admisie a aerului
si de evacuare a gazelor arse trebuie sa fie racordate la unul dintre sistemele de evacuare/admisie indicate in continua-
re. Este posibil, cu toate acestea, ca unele configuraii sa fie limitate in mod expres sau sa nu fie permise de legile, nor-
mele sau reglementarile locale. Thainte de a trece la instalare verificati si respectati cu strictete prevederile respective
Respectati, de asemenea, dispozitiile referitoare la pozitionarea terminalelor pe perete si/sau acoperis si distantele mi-
nime fata de ferestre, pereti, deschideri de aerisire etc.
Acest aparat de tipul C trebuie instalat utilizand conductele de admisie si de eva-
cuare gaze arse furnizate de constructor, conform UNI-CIG 7129/92. Neutilizarea
acestora atrage dupa sine automat retragerea oricei garantii si responsabilitati a
constructorului.
La conductele pentru gaze arse mai lungi de un metru, in faza de instalare trebuie sa se {ina cont de dilatarea
naturala a materialelor in timpul functionarii
Pentru a evita deformarile, lasati la fiecare metru de conducta un spatiu de dilatare de circa 2 + 4 mm

Racordare cu feava coaxiala

SO

94 : %
i

=¥
S
1S

T T T T T T T T

fig. 59- Exemple de racordare cu tuburi coaxiale (C_ > = Aer / B> = Gaze arse)

i
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Este necesar ca eventualele portiuni orizontale ale conductelor de evacuare a gazelor arse sa aiba o usoara inclinare
catre centrald, pentru a evita ca eventualul condens sa se scurga spre exterior i sa picure.

Tnainte de a trece la instalare, verificati cu ajutorul tabel 5 s& nu se depdseasca lungimea maxima permisa, tinand cont
de faptul ca fiecare cot coaxial duce la reducerea indicaté in tabel. De exemplu o conductd cu R 100/150 compusa dintr-
un cot de 90° + 1 metru orizontal are o lungime totala echivalenta cu 2 metri.

Tabel 5- Lungime maxima conducte coaxiale

Coaxial 100/150

Lungime maxima permisa 10m
Factor de reducere cot 90° 1Tm
Factor de reducere cot 45° 0,5m

Gy

2.7 Racordarea evacuarii condensului

AVERTIZARI

Centrala este dotata cu un sifon pentru evacuarea condensului. Urmati instructiunile pentru a efectua montarea.
1. Fixati sifonul.

2. Tnainte de a racorda tubul flexibil la instalatia de evacuare, umpleti sifonul cu apa.

3. Racordati tubul flexibil de la sifon la instalatia de evacuare a condensului.

Scurgerile de racordare la sistemul de canalizare trebuie sa fie rezistente la condensul acid.

Daca scurgerea pentru condens nu este conectata la sistemul de evacuare a apelor reziduale, trebuie sa se instaleze
un dispozitiv de neutralizare.

ATENTIE: APARATUL NU TREBUIE SA FIE PUS NICIODATA iN FUNCTIUNE
CU SIFONUL GOL!

iN CAZ CONTRAR EXISTA PERICOLUL DE ASFIXIERE DIN CAUZA SCURGE-
RIl GAZELOR DE ARDERE.

TREBUIE SA SE EFECTUEZE RACORDAREA SCURGERII PENTRU CON-
DENS LA INSTALATIA DE CANALIZARE ASTFEL INCAT LICHIDUL DIN ACE-
ASTA SA NU POATA INGHETA.

fig. 60- Racordarea evacuarii condensului
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3. Exploatarea si intretinerea

Toate operatjile de reglare, transformare, punere in functiune, intretinere descrise in continuare trebuie efectuate numai de
Personal Calificat si cu o calificare atestata (in posesia cerintelor tehnice profesionale prevazute de normele in vigoare),
ca, de ex., personalul de la Serviciul Tehnic de Asistenta Clienti din zona.

FERROLI isi declina orice responsabilitate pentru pagubele produse bunurilor si/sau persoanelor ca urmare a interventiilor
efectuate asupra aparatului de persoane necalificate si neautorizate.

3.1 Reglarile

Transformarea gazului de alimentare

Aparatul poate functiona alimentat cu gaz natural (G20), gas lichefiat (G30-G31) si aer propanat (G230). Este pro-
iectat din fabrica pentru a utiliza unul dintre gazele indicate, asa cum se mentioneaza in mod clar pe ambalaj si pe
placuta cu datele tehnice ale aparatului. Daca e necesara utilizarea aparatului cu un tip de gaz diferit de cel prestabilit,
trebuie sa achizitionati kit-ul de transformare corespunzator si sa procedati dupa cum urmeaza:

Intrerupeti alimentarea cu electricitate a centralei.

Scoateti panoul frontal.

Scoateti conexiunile electrice de pe unitatea de control a valvei de gaz.
Desfaceti discul ,,A” al racordului de gaz.

]
) ®
oV (e I I
AS
N
@)
fig. 61- Modelele W 60 si W 80 fig. 62- Modelele W 99, W 120 si W 150
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Pentru modelele W 60 si W 80
Desurubati suruburile ,,B” si scoateti ansamblul “Venturi/valva de gaz” (fig. 63).

Desurubati suruburile ,,E” si apoi inlocuiti duza de gaz ,,F” cu cea aflata in kitul de transformare, pozitionand-o in
interiorul garniturii ,,G”. Montati la loc componentele si verificati etanseitatea (fig. 64).

fig. 63- Modelele W 60 si W 80

fig. 64
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Pentru Modelele W 99, W 120 si W 150
Scoateti unitatea de comanda din valva de gaz (fig. 65).
Desurubati suruburile ,,C” (fig. 66) care fixeaza ventilatorul si scoateti ansamblul (fig. 67).

Desurubati suruburile ,,E” si apoi inlocuiti duza de gaz ,,F” cu cea aflata